15.2.2007

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 45/3

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 z dnia 8 grudnia 2006 r. ustanawiajacego

szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy ogélne

dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu

Spojnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 371 z dnia 27 grudnia 2006 r.)

Rozporzadzenie (WE) nr 1828/2006 otrzymuje brzmienie:

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 1828/2006
z dnia 8 grudnia 2006 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006

ustanawiajgcego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,

Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu SpéjnosSci oraz rozporzadzenia (WE)

nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia
11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Fun-
duszu Spofecznego oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 (1), w szczegdlnosci jego
art. 37 ust. 1 lit. d), 44 akapit trzeci, 59 ust. 6, 60 lit. b), 66
ust. 3, 67 ust. 2 lit. ¢), 69 ust. 1, 70 ust. 3, 71 ust. 5, 72 ust. 2,
74 ust. 2176 ust. 41 99 ust. 5 akapit drugi,

@

Dos$wiadczenie wskazuje, ze obywatele Unii Europejskiej
sa w niewystarczajacym stopniu $wiadomi roli odgrywa-
nej przez Wspdlnote w finansowaniu programéw, kto-
rych  celem jest wzmocnienie konkurencyjnosci
gospodarczej, tworzenie nowych miejsc pracy oraz zwigk-
szenie spojnosci wewnetrznej. W zwiazku z powyzszym
stosowne jest przygotowanie strategii komunikacji,
w ktorym zostang szczegétowo okreslone dzialania infor-
macyjne i promocyjne niezbedne dla wypelnienia luki
informacyjnej i komunikacyjnej. W tym samym celu nie-
zbedne jest rowniez okreSlenie roli i obowigzkéw wszyst-
kich wiasciwych podmiotow.

(3) W celu zagwarantowania, ze informacje dotyczace mozli-
uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parlamentu WOS}? flnansowaﬁ{a dotrqldo w;zystkych zainteresowa-
Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie Europej- nych stron, a takze w celu zachowania przejrzystosci,
kicoo Fund R ‘4 Reoional i uchvlai ) nalezy okresli¢ minimalna tres¢ dzialan informacyjnych
S B Lonainego 1 UEHyijace rozporg iezbednych do poinformowania wszystkich potencjal-
dzenie (WE) nr 1783/1999 (2), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 2 fuezbednych ¢o p R o4 potent)
Kait druci i Kanit drioi nych beneficjentéw o mozliwosciach finansowania ofero-
akapit drugi i art. 13 akapit drugi, 1 . . .
wanych  wspélnie przez Wspdlnote 1 pafstwa
cztonkowskie poprzez poszczegdlne Fundusze, w tym
a takze majac na uwadze, co nastepuje: obowia(;ek op}lblilfowania informa.cji na temat prpcedury
sktadania wnioskéw o przyznanie finansowania przez
potencjalnych beneficjentéw oraz stosowanych kryteriow
(1)  Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 zast¢puje rozporza- wyboru.
dzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999
ustanawiajace przepisy ogdlne w sprawie funduszy struk-
turalnych (%), a rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 zaste- (4 W celu zwigkszenia przejrzystosci w zakresie wykorzysta-
puje rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999 Parlamentu nia Funduszy wykaz beneficjentéw, nazwy dziatan i przy-
Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 1999 w sprawie znane im kwot finansowania publicznego powinny zostaé
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (%). Oba opublikowane w formie elektronicznej lub inne;j.
rozporzadzenia uwzgledniaja ostatnie kierunki rozwoju
w dziedzinie funduszy strukturalnych. Nalezy zatem okre-
§li¢ nowe przepisy wykonawcze do rozporzadzen (WE) (5) W celu zapewnienia lepszego wdrazania $rodkéw infor-

nr 1080/2006 i (WE) nr 1083/2006.

(1) Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 25.

(3 Dz.U.L 210 z 31.7.2006, str. 1.

(}) Dz.U.L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 173/2005 (Dz.U. L 29 z 2.2.2005, str. 3).

(*) Dz.U. L 213 z 13.8.1999, str. 1.

magcji, a takze w celu umozliwienia skuteczniejszej
wymiany informacji pomiedzy panstwami cztonkowskimi
i Komisja na temat strategii informacyjnych i promocyj-
nych oraz ich wynikéw, nalezy wyznaczy¢ osoby kontak-
towe, odpowiedzialne za dzialania informacyjne i
promocyjne, ktére powinny uczestniczy¢ we wlasciwych
sieciach wspdlnotowych.
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(6)  Dlacelow art. 37 i 67 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 (13) W celu zapewnienia najskuteczniejszego stosowania
niezbedne jest ustalenie szczegélowych zasad i kategorii, art. 90 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006 w odniesie-
aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim dostarczanie niu do dostepu do dokumentacji oraz uprawnienia Trybu-
Komisji jednolitych informacji na temat zaprogramowa- natu Obrachunkowego i Komisji do wgladu do wszelkich
nego wykorzystania funduszy, a takze skumulowanych dokument6éw stanowigcych dowéd poniesienia wydatkow
wkladéw funduszy wedlug kategorii przez caly okres i przeprowadzenia audytow, instytucje zarzadzajace
trwania programu oraz umozliwi¢ Komisji powiadomie- powinny zapewni¢, ze dane identyfikacyjne i adresowe
nie we wlasciwy sposéb innych instytucji oraz obywateli podmiotéw przechowujacych dokumenty dowodowe sg
Unii Europejskiej o wykorzystaniu funduszy, w tym réw- latwo dostgpne, a same dokumenty moga zostaé szybko
niez o realizacji celéw okreslonych w art. 9 ust. 3 rozpo- dostarczone minimalnej liczbie os6b i podmiotéw. W tym
rzadzenia (WE) nr 1083/2006. samym celu niezbedne jest okreslenie nosnikéw danych,
ktére moga zostaé uznane za powszechnie uznawane
w celu przechowywania wspomnianych dokumentéw.
) Z uwagi na art. 60 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 Dlatego tez wladze krajowe powinny okresli¢ procedury
oraz w $wietle zdobytego do$wiadczenia konieczne jest niezbedne do zapewnienia zgodnosci przechowywanych
okreslenie zobowigzaf instytucji zarzadzajacej wzgledem dokumentéw z oryginatami, jezeli ma to zastosowanie,
beneficjentéw w trakcie etapu prowadzacego do wyboru oraz ich wiarygodnosci do celow audytu.
i zatwierdzania finansowanych operacji; odnosnie aspek-
téw, ktére powinny obejmowaé weryfikacje wydatkow
zadeklarowanych przez beneficjentow, wiacznie z admini-
stracyjnymi weryfikacjami wnioskow o platno$¢, a takze
weryfikacjami na miejscu poszczeg6lnych operacji, a takze ) ) L
warunkéw, kiére nalezy spehni¢ podczas dokonywania (14 X{ﬁ; dzaltlﬁxo?lgﬁyyzgfoxﬁ v akresic Poossgiigéi-
wyrywkowych weryfikacji na micjscu. nalezy okresli¢ zakres takich poswiadczen i wnioskéw
oraz sprecyzowal charakter i jako$¢ informacji na kt6-
3 L L ch sa one oparte. Nalezy ustanowi¢ szczegdtowe proce-
(8) Niezb@dne jest §Zczeg0}0we okreslenie mformagh ktére g;ry pqr owa dzpeni a, 7g0 dn)i’e 2 art. 61 lit. f) r§zp orz qu enia
powinny Zostac zawarte w do.kumenta.c.h k51¢g9wych (WE) nr 1083/2006, ewidencji kwot podlegajacych proce-
zwigzanych z operacjami oraz informacji stanowigcych durze odzvskiwania i kwot wvcofanvch no anulowaniu
dane z wdrazania, ktére instytucje zarzadzajace powinny todci | by $ci wiiadu dl wycotanyen pe f .
. . P . S e catosci lub czesci wkladu dla operacji oraz informowania
rejestrowal, przechowywac i przesyla¢ Komisji na jej Komisii
zadanie. -
(9) W celu zapewnienia nalezytej kontroli wydatkéw ponie-
sionych w ramach programéw operacyjnych konieczne
jest okreslenie kryteriow zgodnosci dla Sciezki audytu, by (15)  Namocy art. 71 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 pan-
moc zostaé uznang za wlasciwa. stwa czlonkowskie, przed zlozeniem pierwszego wniosku
o platnos¢ okresows lub nie pézniej niz w terminie dwu-
nastu miesigcy od zatwierdzenia kazdego programu ope-
(10)  Audyt operacji jest przeprowadzany pod nadzorem insty- racyjnego,  przedkladaja  Komisji ~ opis systemow
tucji audytowej. W celu zapewnienia adekwatnosci zarzadzania i kontroli, spra,wo;dan.le. zawierajace wyniki
zakresu i skutecznosci przeprowadzanych audytéw oraz o.ceny.utworzonych systemow 1 opinig ;godnosgl Z prze-
przeprowadzania ich zgodnie z jednolitymi standardami pisami tego rozpolrzqdzemg dotyczacymi systemow zarzg-
we wszystkich pafistwach cztonkowskich, konieczne jest dzania i kontroli. ]akq ze doku/menty te sg Jedﬂ}’{nl
okreslenie warunkéw, ktére powinny spetniaé te audyty. z Kluczowych elementow, na ktérych polega Komisja,
w kontekscie podzialu zarzadzania budzetem Wspélnoty,
aby upewni sig, ze dana pomoc finansowa jest wykorzy-
(11)  Do$wiadczenie wskazuje, ze konieczne jest szczegbtowe stywana przez panstwa cz?onkpwskw Zgodgle z obowig-
kreslenie podstaw doboru proby badanych operacji Zwacym zgsadamllprzeplsaml nlezb?dnyml dl.a ochrony
o P ) proby bacanyci operacj, tereséw finansowych Wspdlnoty; niezbedne jest szcze-
ktére powinny by¢ przestrzegane przez instytucje aduty- m,} kred] wye f potn yl’{ LeZbE dJ .
towa w trakcie ustalania i zatwierdzania metody doboru gotowe okresiemie 1 orn(llac]l, dtore te do (ilment.y
proby, wilacznie z pewnymi kryteriami technicznymi, powinny zawierac oraz podstaw do oceny 1 wydawania
stosowanymi przy statystycznym losowym doborze opini.
proby, a takze czynnikami, ktdre nalezy uwzgledni¢ przy
dobieraniu préby dodatkowe;.
(12) W celu uproszczenia i zharmonizowania standardéw (16)  Programy operacyjne finansowane w ramach celu Euro-

opracowywania i przedstawiania strategii audytu, rocz-
nego sprawozdania audytowego, a takze deklaracji
zamkniecia, za ktére zgodnie z art. 62 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006 jest odpowiedzialna instytucja audy-
towa, niezbedne jest szczegbtowe okreslenie ich tresci,
a takze sprecyzowanie charakteru i jako$ci informacji na
ktorych s one oparte.

pejska wspolpraca terytorialna okreslonego w art. 3 roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006 s3 przedstawiane, przez
co najmniej dwa panstwa czlonkowskie i posiadaja szcze-
gélowe cechy okreSlone w rozporzadzeniu (WE)
nr 1080/2006. Dlatego wlaciwe jest okreslenie specyficz-
nych informacji, ktére powinien zawiera¢ opis systeméw
zarzadzania i kontroli tych programéw.
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(17)  Artykul 74 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 stanowi, wynikajacych bezposrednio z art. 61 lit. f) rozporzadze-

(18)

(19)

(20)

miedzy innymi, ze dla programéw operacyjnych, dla kt6-
rych calkowita kwota kwalifikowalnych wydatkow
publicznych nie przekracza 750 mln EUR i dla ktérych
poziom wspélfinansowania przez Wspdlnote nie przekra-
cza 40 % catkowitej kwoty wydatkoéw publicznych, pan-
stwo cztonkowskie moze zdecydowad, ze bedzie polegato
na krajowych podmiotach i zasadach pelnigcych okre-
Slone funkcje zwigzane z wymogami dotyczacymi kon-
troli i audytu. W zwiazku z powyzszym niezbedne jest
okreslenie ktére weryfikacje, ktére audyty operacji i ktore
zobowigzania mogg by¢ przeprowadzane i wykonywane
zgodnie z przepisami krajowymi i przez podmioty
krajowe.

W ramach obowiazkéw zarzadzania i kontroli panstwa
czlonkowskie sg zobowigzane do monitorowania i skfa-
dania sprawozdan o nieprawidlowosciach. Szczegélowe
zasady wykonania tego zobowigzania zostaly okreslone
w rozporzagdzeniu Komisji (WE) nr 1681/94 z dnia
11 lipca 1994 r. dotyczacego nieprawidlowosci oraz
odzyskiwania kwot wyplaconych nieprawidlowo
w zwigzku z finansowaniem polityki strukturalnej i orga-
nizacja systemu informacji w tej dziedzinie (), a takze roz-
porzadzenia Komisji (WE) nr 1831/94 z dnia 26 lipca
1994 r. dotyczacego nieprawidlowosci i zwrotu niestusz-
nie wyplaconych kwot w ramach finansowania z Fundu-
szu Spéjnosci oraz organizacji systemu informacyjnego
w tej dziedzinie (?). Dla zapewnienia jasnosci oraz w celu
uproszczenia, nalezy wiaczy¢ te zasady do niniejszego
rozporzadzenia.

Nalezy ustanowi¢ przepisy, na podstawie ktorych Komi-
sjia bedzie mogla dokonal zwrotu oplat sadowych,
w przypadku, gdy zwraca si¢ do panstwa cztonkowskiego
z wnioskiem o wszczecie lub kontynuacje postepowania
sadowego w celu odzyskania kwot nienaleznie wyplaco-
nych w nastepstwie nieprawidlowosci, oraz bedzie mogla
otrzyma¢ informacje umozliwiajace jej podjecie decyzji
dotyczacej podziatu obcigzenia strata z niesciggalnych
naleznosci zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006. Regularne kontakty powinny by¢ takze
zapewnione pomi¢dzy Komisja i panstwami cztonkow-
skimi dotyczace nieprawidtowosci, wykorzystania infor-
magji dostarczonych do przeprowadzania analiz ryzyka i
sporzadzania sprawozdan, a takze dostarczania informa-
¢ji odpowiednim komitetom.

W celu ograniczenia obcigzent administracyjnych spowo-
dowanych systemem sprawozdawczym, przy jednoczes-
nym zapewnieniu niezbgdnego poziomu informadji,
panstwa czlonkowskie, bez uszczerbku dla zobowigzan

(") Dz.U. L 178 z 12.7.1994, str. 43. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2035/2005 (Dz.U. L 328
z 15.12.2005, str. 8).

(?) Dz.U.L 191 z 27.7.1994, str. 9. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2168/2005 (Dz.U. L 345 z 28.12.2005,
str. 15).

(23)

nia (WE) nr 1083/2006, nie powinny by¢ zobowigzane
to sporzadzania sprawozdan o nieprawidlowosciach doty-
czacych kwot nizszych od okreslonego progu, chyba ze
Komisja wyraznie ich zazada.

W $wietle dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 24 paZdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeplywu tych
danych (°) oraz rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r.
o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspdlno-
towe i 0 swobodnym przeplywie takich danych (%), nie-
zbedne jest okreSlenie w zwigzku z dzialaniami
informacyjnymi i promocyjnymi oraz pracami audyto-
wymi w ramach niniejszego rozporzadzenia, ze Komisja i
panstwa czlonkowskie powinny zapobiegaé nieuprawnio-
nemu ujawnianiu lub udostepnieniu danych osobowych,
a takze okresli¢ cele, dla ktérych Komisja i panstwa czlon-
kowskie mogg te dane przetwarzac.

Ze wzgledu na pewno$¢ prawng oraz réwne traktowanie
wszystkich panistw czlonkowskich, konieczne jest okres-
lenie wskaznika majacego zastosowanie do korekty finan-
sowej, ktorg moze dokonaé¢ Komisja, jezeli panstwo
cztonkowskie nie spelnia wymogéw utrzymania we
wszystkich wlasciwych regionach w okresie programowa-
nia uzgodnionego docelowego poziomu publicznych lub
réwnowaznych wydatkéw strukturalnych. W celach
uproszczenia i zapewnienia proporcjonalnosci, korekta
finansowa nie bedzie stosowana, jeSli réznica miedzy
uzgodnionym docelowym poziomem a poziomem osia-
gnietym nie przekracza 3 % ustalonego docelowego
poziomu (progu de minimis); z tego samego wzgledu, jesli
réznica pomiedzy tymi dwoma poziomami przekracza
3 % ustalonego docelowego poziomu, wskaznik powinien
by¢ obliczany poprzez odjecie jej od progu de mimimis.

Zastosowanie elektronicznych $rodkéw do wymiany
informacji i danych finansowych prowadzi do uproszcze-
nia, zwigkszenia skutecznosci i przejrzystosci, a takze
oszczgdnosci w czasie. W celu pelnego wykorzystania
tych korzysci, przy jednoczesnym utrzymaniu bezpieczen-
stwa tej wymiany, powinien zosta¢ ustanowiony wspdlny
system informatyczny oraz spis dokumentéw bedacych
przedmiotem wspélnego zainteresowania Komisji i pani-
stw cztonkowskich. Dlatego konieczne jest okreslenie for-
matu, jaki powinny mie¢ poszczeg6lne dokumenty oraz
szczegbtowego opisu informagji, ktére kazdy z nich powi-
nien zawiera. Z tych samych powodéw konieczne jest
okreslenie funkcjonowania takiego systemu informatycz-
nego w odniesieniu do identyfikacji strony odpowiedzial-
nej za zamieszczanie dokumentéw i ich uaktualnianie.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzgdzeniem 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
(4 Dz.U.L 8 z 12.1.2001, str. 1.
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(24 W ramach dyrektywy 1999/93/WE Parlamentu Europej- art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 nalezy okre-

(25)

skiego i Rady z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspol-
notowych ram w zakresie podpiséw elektronicznych (1),
uwzgledniajac poziom bezpieczenstwa i poufnosci wyma-
gany dla zarzadzania finansowego wykorzystania fundu-
szy, a takze stan wiedzy i analiz¢ kosztéw i korzysci,
konieczne jest wprowadzenie wymogu stosowania pod-
pisu elektronicznego.

W celu zapewnienia szybkiego rozwoju i wiasciwego
funkcjonowania wspélnego systemu informatycznego,
koszty jego utworzenia powinny by¢ pokryte z budzetu
Wspdlnot Europejskich zgodnie z art. 45 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006 oraz koszty utworzenia interfejsu
z krajowymi, regionalnymi i lokalnymi systemami infor-
matycznymi, powinny by¢ kosztami kwalifikowalnymi do
wkladu finansowego z funduszy zgodnie z art. 46 tego
samego rozporzgdzenia.

Biorac pod uwage doswiadczenia z okresu programowa-
nia 2000-2006, konieczne jest szczegblowe okreslenie
warunkdw, ktére powinny spelnia¢ instrumenty inzynie-
rii finansowej, aby mogly by¢ finansowane w ramach pro-
gramu operacyjnego, co oznacza, ze wklady do
instrumentéw inZzynierii finansowej z programu operacyj-
nego i innych zrédet publicznych, jak réwniez inwestycje
prowadzone przez instrumenty inzynierii finansowej
w poszczegblnych przedsigbiorstwach, podlegaja przepi-
som dotyczgcym pomocy panstwa, w tym réwniez
Wytycznym wspdlnotowym w sprawie pomocy panstwa
na wspieranie inwestycji kapitatu podwyzszonego ryzyka
w malych i $rednich przedsi¢biorstwach (2).

Konieczne jest przyjecie wykazu kryteriow niezbednych
do ustalenia obszaréw, w ktérych wydatki na mieszkalnic-
two mogg by¢ kwalifikowane wkiadu finansowego z Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego na mocy art. 7
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, a takze
wykazu kwalifikowalnych interwencji. Uwzgledniajac
zrdznicowane uwarunkowania wlasciwych panstw czton-
kowskich, nalezy sporzadzi¢ wykaz kryteriow niezbed-
nych do ustalenia obszaréw dotknigtych lub zagrozonych
degradacja fizyczna i wykluczeniem spolecznym, w kto-
rych inwestycje w mieszkalnictwo moga kwalifikowa¢ si¢
do wspolfinansowania. Nalezy réwniez zaznaczyé ze
w przypadku budownictwa mieszkaniowego wielorodzin-
nego lub budownictwa mieszkaniowego dla gospodarstw
domowych o niskich dochodach lub 0séb o szczegdlnych
potrzebach interwencje kwalifikujace si¢ do wspotfinanso-
wania powinny by¢ ukierunkowane na renowacje wspol-
nych czedci wielorodzinnych budynkéw mieszkalnych, lub
na budowg nowoczesnych socjalnych budynkéw miesz-
kalnych dobrej jakosci poprzez inwestycje w renowacje i
zmiang wykorzystania istniejacych budynkow stanowia-
cych whasno$¢ wladz publicznych lub wlasnos¢ podmio-
téw o celach niezarobkowych.

Artykul 56 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 sta-
nowi, ze zasady kwalifikowalnosci wydatkéw maja by¢
ustanawiane na poziomie krajowym, z zastrzezeniem
wyjatkow przewidzianych w rozporzadzeniach szczegdl-
nych dotyczacych poszczegdlnych funduszy. Z uwagi na

(Y) Dz.U.L 13 z 19.1.2000, str. 12.
() Dz.U. C 194 z 18.8.2006, str. 2.

(29)

(30)

8li¢ wspdlne przepisy dotyczace kwalifikowalnosci wydat-
kéw majacych zastosowanie do programéw w ramach
celu Europejska wspdlpraca terytorialna, aby zapewni¢
spojnosci migdzy przepisami majacymi zastosowanie do
projektéw realizowanych w réznych panstwach czlon-
kowskich. Biorgc pod uwage doswiadczenia z podobnymi
programami w okresie programowania 2000-2006, sto-
sowne jest okreSlenie wspdlnych zasad dla kategorii
wydatkéw, dla ktérych przepisy krajowe najprawdopo-
dobniej réznig si¢. W celu zmniejszenia obcigzenia admi-
nistracyjnego dla beneficjentéw i wladz zarzadzajacych
programem, stawki ryczaltowe dla kosztéw ogdlnych
powinny, pod pewnymi warunkami, by¢ kwalifikowalne.

Rozporzadzenia (WE) nr 1681/94 i (WE) nr 1831/94 oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1159/2000 z dnia
30 maja 2000 r. w sprawie prowadzenia przez panstwa
czlonkowskie dzialan informacyjnych i reklamowych
dotyczacych pomocy udzielanej z funduszy struktural-
nych (3), (WE) nr 1685/2000 z dnia 28 lipca 2000 r. usta-
nawiajace szczegdlowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1260/1999 w odniesieniu do warunkéw,
jakie musza spelnia¢ wydatki na dzialania wspotfinanso-
wane z funduszy strukturalnych (4), (WE) nr 438/2001
z dnia 2 marca 2001 r. ustanawiajgce szczegélowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999
dotyczacego zarzadzania i systeméw kontroli pomocy
udzielanej w ramach funduszy strukturalnych (%), (WE)
nr 448/2001 z dnia 2 marca 2001 r. ustanawiajgce szcze-
gélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1260/1999 w zakresie procedury dokonywania korekt
finansowych pomocy udzielanej w ramach funduszy
strukturalnych (¢), (WE) nr 1386/2002 z dnia 29 lipca
2002 ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 1164/94 w zakresie system6w
zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu
Spéjnosci i procedury dokonywania korekt finanso-
wych (7), (WE) nr 16/2003 z dnia 6 stycznia 2003 r. usta-
nawiajace specjalne szczeg6towe zasady dla wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1164/94 w zakresie kwali-
fikowania wydatkéw w kontekscie Srodkéw cze$ciowo
finansowanych przez Fundusz Spéjnosci (8) oraz (WE)
nr 621/2004 z dnia 1 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
zasady wykonywania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1164/94 w odniesieniu do dzialai informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych przedsiewzie¢ Funduszu
Spéjnosci (°) zostajg uchylone.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu koordynujacego fundusze,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(*) Dz.U. L 130 z 31.5.2000, str. 30.

(*) Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 39. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 448/2004 (Dz.U. L 72 z 11.3.2004,
str. 66).

(°) Dz.U.L 63 z 3.3.2001, str. 21. Rozporzadzenie zmienione rozporzg-
dzeniem (WE) nr 2355/2002 (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, str. 42).

6

9

(
(
(8
(

) Dz.U. L 64 z 6.3.2001, str. 13.
7) Dz.U. L 201 z 31.7.2002, str. 5.
) Dz.U. L 22z 7.1.2003, str. 7.

) Dz.U. L 98 z 2.4.2004, str. 22.
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ROZDZIAL 1

WPROWADZENIE

Artykut 1

Przepisy ogélne

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdtowe przepisy wyko-
nawcze do rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i rozporzadze-
nia (WE) nr 1080/2006 w zakresie:

a) informacji i promocji;

b) informacji w sprawie wykorzystania funduszy;
o) systeméw zarzadzania i kontroli;

d) nieprawidlowosci;

e) danych osobowych;

f)  korekt finansowych w przypadku nieprzestrzegania zasady
dodatkowosci;

g) elektronicznej wymiany danych;
h) instrumentéw inzynierii finansowej;
i) kwalifikowalnosci wydatkéw na mieszkalnictwo;

j)  kwalifikowalnosci programéw operacyjnych dla celu Euro-
pejska wspolpraca terytorialna.

ROZDZIAL 1

PRZEPISY WYKONAWCZE DO ROZPORZADZENIA (WE)
nr 1083/2006

Sekcja 1

Informacja i komunikacja

Artykut 2

Przygotowanie strategii komunikacji

1. Strategia komunikacji oraz jej wszelkie istotne zmiany sg
sporzadzane przez instytucj¢ zarzadzajaca programem operacyj-
nym bedacym w jej kompetencjach lub przez panstwo czlon-
kowskie lub w przypadku strategii obejmujacej kilka lub
wszystkie programy operacyjne wspétfinansowane z Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego
Funduszu Spolecznego (EFS) lub Funduszu Spéjnosci.

2. Strategia komunikacji zawiera co najmniej informacje
w zakresie:

a) celow oraz grup docelowych;

b) strategii i zakresu dzialan informacyjnych i promocyjnych
na rzecz potencjalnych beneficjentéw, beneficjentéw i opi-
nii publicznej, planowanych do przeprowadzenia przez
panstwo czfonkowskie lub instytucje zarzadzajacg i ukierun-
kowanych na wymiar warto$ci dodanej pomocy wspélnoto-
wej na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym;

¢) indykatywnego budzetu;

d) stuzb administracyjnych lub podmiotéw odpowiedzialnych
za realizacj¢ dzialan informacyjnych i promocyjnych;

e) wytycznych dotyczacych oceny dzialan informacyjnych i
promocyjnych pod katem efektywnosci $ciezek dotarcia i
skutecznosci w budowaniu $wiadomosci spolecznej o pro-
gramach operacyjnych oraz o roli odgrywanej przez
Wspdlnotg.

Artykut 3

Badanie zgodnosci strategii komunikacji

Pafistwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przedkladaja
Komisji strategi¢ komunikacji w terminie czterech miesigcy od
daty przyjecia programu operacyjnego lub — w przypadku, gdy
strategia obejmuje dwa lub wiecej programéw operacyjnych —
od daty przyjecia ostatniego programu.

W przypadku braku uwag ze strony Komisji w terminie dwdch
miesigcy od daty otrzymania strategii komunikacji, strategie
uznaje si¢ za zgodny z art. 2 ust. 2.

W przypadku przestania uwag przez Komisj¢ w terminie dwdch
miesigcy od daty otrzymania strategii komunikacji, paistwo
czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przedkladajg Komisji
w terminie dwoch miesiecy zmodyfikowang strategie
komunikacji.

W przypadku braku dalszych uwag ze strony Komisji w termi-
nie dwéch miesiecy od daty otrzymania zmodyfikowanej strate-
gii w zakresie komunikacji, uznaje sig, ze strategia ten moze by¢
realizowany.

W stosownych przypadkach panstwo cztonkowskie lub instytu-
cja zarzadzajgca uruchamiajg dzialania informacyjne i promo-
cyjne przewidziane w art. 5, 6 i 7 nawet w przypadku braku
ostatecznej wersji strategii komunikacji.
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Artykut 4

Realizacja i monitorowanie strategii komunikacji

1. Instytucja zarzadzajaca programem operacyjnym przeka-
zuje komitetowi monitorujagcemu informacje na temat:

a) strategii komunikacji i postepéw w jego realizacji;
b) przeprowadzonych dzialan informacyjnych i promocyjnych;
¢) wykorzystanych narzedzi i kanaléw komunikagji.

Instytucja zarzadzajaca udostgpnia komitetowi monitorujacemu
przyklady przeprowadzonych dziatan.

2. Roczne i koncowe sprawozdania z realizacji programu
operacyjnego, o ktérych mowa w art. 67 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, obejmuja:

a) przyklady dzialan informacyjnych i promocyjnych przepro-
wadzonych w ramach realizacji strategii komunikacji dla
wlasciwego programu;

b) uzgodnienia dotyczace dzialan informacyjnych i promocyj-
nych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lit. d), obejmujace,
w stosownych przypadkach, adresy stron internetowych
zawierajace odpowiednie dane.

¢) zakres istotnych modyfikacji strategii komunikacji.

Roczne sprawozdanie z realizacji za rok 2010 oraz koncowe
sprawozdanie z realizacji zawieraja rozdzial poswigcony ocenie
rezultatow dzialan informacyjnych i promocyjnych pod katem
efektywnosci Sciezek dotarcia i skuteczno$ci w budowaniu $wia-
domosci spolecznej o programach operacyjnych oraz o roli
odgrywanej przez Wspélnote, zgodnie z art. 2 ust. 2 lit. e).

3. Srodki podjete do celéw realizacji, monitorowania i oceny
strategii komunikacji sa stosowne do zakresu dzialan informacyj-
nych i promocyjnych okreslonych w strategii komunikacji.

Artykut 5

Dzialania informacyjne skierowane do potencjalnych
beneficjentow

1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, zgodnie ze strategig
komunikagji, szerokie rozpowszechnianie informacji o progra-
mie operacyjnym lgcznie ze wskazaniem wkiadu finansowego
wiasciwych funduszy oraz zapewnia dostep do informacji
wszystkim zainteresowanym stronom.

Instytucja zarzadzajaca zapewnia ponadto mozliwie najszersze
rozpowszechnienie informacji o mozliwosciach dofinansowania
z polaczonych $rodkéw pomocy Wspdlnoty i panstwa czlon-
kowskiego w ramach programu operacyjnego.

2. Instytucja zarzadzajgca dostarcza potencjalnym beneficjen-
tom jasnych i szczegélowych informacji dotyczacych
przynajmniej:

a) warunkow kwalifikowalnosci do otrzymania dofinansowa-
nia w ramach programu operacyjnego;

b) procedur rozpatrywania wnioskéw o dofinansowanie oraz
czasu trwania poszczegdlnych procedur;

¢) kryteriow wyboru operacji do dofinansowania;

d) punktéw kontaktowych na poziomie krajowym, regional-
nym lub lokalnym, w ktérych mozna uzyskac informacje na
temat programow operacyjnych.

Ponadto instytucja zarzadzajgca informuje potencjalnych benefi-
cjentéw o ogloszeniach, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lit. d).

3. Podczas realizacji dzialan informacyjnych i promocyjnych,
instytucja zarzadzajaca wspolpracuje, zgodnie z krajowymi prze-
pisami i praktykami, z przynajmniej jednym z ponizszych pod-
miotdw, posiadajgcym stosowne zdolnosci do szerokiego
rozpowszechniania informacji, o ktérych mowa w ust. 2:

a) wladze krajowe, regionalne lub lokalne oraz agencje
rozZwoju;

b) stowarzyszenia handlowe i zawodowe;

¢) partneréw spolecznych i gospodarczych;

d) organizacje pozarzadowe;

e) organizacje przedsigbiorcow;

f) centra informacji europejskiej jak réwniez przedstawiciel-
stwa Komisji Europejskiej w panstwach cztonkowskich;

g) instytucje o$wiatowe.

Artykut 6

Dzialania informacyjne skierowane do beneficjentow

Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentéw o tym, ze wyra-
zenie zgody na otrzymanie dofinansowania oznacza réwniez
zgode na umieszczenie ich na licie beneficjentéw oglaszanej na
mocy art. 7 ust. 2 lit. d).
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Artykut 7

Obowigzki instytucji zarzadzajacej w zakresie dzialaf
informacyjnych i promocyjnych skierowanych do opinii
publicznej

1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, ze dzialania informa-
cyjne i promocyjne sa realizowane zgodnie ze strategia komuni-
kacji oraz majg na celu mozliwie najwigkszego naglosnienia
w §rodkach masowego przekazu poprzez wykorzystanie réznych
form 1 metod komunikacji na wlasciwym poziomie
terytorialnym.

2. Instytucja zarzadzajaca odpowiedzialna jest za przeprowa-
dzenie przynajmniej nastepujacych dzialan informacyjnych i
promocyjnych:

a) kampania informacyjna poswigcona uruchomieniu nowego
programu operacyjnego, nawet w przypadku braku ostatecz-
nej wersji strategii komunikacji;

b) przynajmniej raz w roku kampania informacyjna o szero-
kim zasiggu — zgodnie ze strategia komunikacji — poswie-
cona efektom jednego lub kilku programéw operacyjnych
w tym, w stosownych przypadkach, duzych projektéw;

¢) umieszczenie przed siedziba kazdej instytucji zarzadzajacej
flagi Unii Europejskiej na okres jednego tygodnia od dnia
9 maja;

d) ogloszenie w formie elektronicznej, lub innej, wykazu bene-
ficjent6w, tytuldw operacji i przyznanych im kwot finanso-
wania publicznego.

Uczestnicy operacji w ramach EFS nie s3 wymieniani.

Artykut 8

Obowiazki beneficjentow w zakresie dzialaf
informacyjnych i promocyjnych skierowanych do opinii
publicznej

1. Beneficjenci s3 odpowiedzialni za informowanie opinii
publicznej o pomocy otrzymanej z funduszy poprzez wykorzys-
tanie narzedzi i kanaléw okreslonych w ust. 2, 3 1 4.

2. Beneficjent umieszcza na stale widoczng i duzych wymia-
réw tablice pamigtkowg nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po zakori-
czeniu operacji spelniajacej nastepujace warunki:

a) calkowity wklad publiczny do operacji przekracza
500 000 EUR;

b) operacja dotyczy zakupu $rodkéw trwatych lub finansowa-
nia robdt infrastrukturalnych lub budowlanych.

Na tablicy podaje si¢ rodzaj i tytul operacji oraz informacje,
o ktérych mowa w art. 9. Informacje te zajmuja co najmniej 25 %
powierzchni tablicy.

3. Beneficjent, w trakcie realizacji operacji, umieszcza tablicg
informacyjna w kazdym miejscu realizacji operacji spelniajacej
nastepujgce warunki:

a) calkowity wklad publiczny do operacji przekracza
500 000 EUR;

b) operacja dotyczy finansowania robdt infrastrukturalnych lub
budowlanych.

Informacje, o ktérych mowa w art. 9 zajmujg co najmniej 25 %
powierzchni tablicy.

Po zakonczeniu realizacji operacji tablice zastepuje si¢ stalg
tablica pamiatkowa, o ktérej mowa w ust. 2.

4. Jezeli operacja jest finansowana w ramach programu ope-
racyjnego wspolfinansowanego z EFS a takze, w stosownych
przypadkach, jezeli operacja otrzymuje finansowanie w ramach
EFRR lub Funduszu Spéjnosci, beneficjent jest odpowiedzialny
za poinformowanie o tym finansowaniu wszystkich uczestnikow
operacji.

Beneficjent informuje w sposob wyrazny o fakcie, ze realizowana
operacja zostala wybrana w ramach programu operacyjnego
wspotfinansowanego z EFS, EFRR lub Funduszu Spéjnosci.

Jakikolwiek dokument odnoszacy si¢ do operacji, w tym zaswiad-
czenie o udziale lub innego rodzaju, zawiera informacj¢ o wspot-
finansowaniu programu operacyjnego z EFS lub, w stosownych
przypadkach, z EFRR lub Funduszu Sp6jnosci.

Artykut 9
Schemat dzialafi informacyjnych i promocyjnych dla

realizowanych operacji

Wszystkie dzialania informacyjne i promocyjne skierowane do
beneficjentéw, potencjalnych beneficjentéw i opinii publicznej
zawierajg, co najmnie;j:

a) emblemat Unii Europejskiej, spelniajacy normy graficzne
okreslone w zalgczniku 1 oraz odniesienie do Unii
Europejskiej;

b) odniesienie do wlasciwego funduszu:
(i) dla EFRR: ,Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego”;
(ii) dla Funduszu Spéjnosci: ,Fundusz Spéjnosci”;

(i) dla EFS: ,Europejski Fundusz Spoleczny”;
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¢) haslo okreslone przez instytucje zarzadzajaca, podkreslajace
warto$¢ dodang pomocy Wspélnoty, najlepiej wraz z wyra-
zeniem: ,Inwestujemy w wasza przysztos¢”.

Przepisy zawarte w lit. b) i ) nie maja zastosowania do matych
materialéw promocyjnych.

Artykut 10

Sieci wspélpracy i wymiana doswiadczef

1. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza osoby kontaktowe
odpowiedzialne za informacje i promocj¢ oraz informuje o tym
Komisje. Ponadto pafstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ jedng
osobe kontaktowsa dla wszystkich programéw operacyjnych.

2. Moga by¢ tworzone sieci wspolnotowe obejmujace osoby
okreslone w ust. 1 w celu zapewnienia wymiany dobrych prak-
tyk, w tym wynikéw realizacji strategii komunikacji, a takze
wymiany doswiadczen w zakresie realizacji dzialan informacyj-
nych i promocyjnych zgodnie z niniejsza sekcja.

3. Wymiany do$wiadczen w dziedzinie informacji i promocji
moga by¢ wspierane poprzez pomoc techniczng udzielang
w ramach art. 45 rozporzadzenia nr 1083/2006.

Sekcja 2

Informacje na temat wykorzystania funduszy

Artykut 11
Indykatywny podzial wykorzystania funduszy

1. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji indykatywny
podzial, wedlug kategorii planowanego wykorzystania funduszy
na poziomie programu operacyjnego, o ktérym mowa w art. 37
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 oraz w art. 12
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, zgodnie z cze$ciami
A i B zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia.

2. Roczne i koficowe sprawozdania z realizacji, o ktorych
mowa w art. 67 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 zawieraja
na poziomie programu operacyjnego zaktualizowane informa-
cje na temat skumulowanego wkladu funduszy do operacji,
w podziale na kategorie, od uruchomienia programu operacyj-
nego. Przedmiotowe informacje przedstawiane s3 dla kazdej
kombinacji kodéw, zgodnie z czg$ciami A i C zalgcznika II do
niniejszego rozporzadzenia.

3. Dane przekazane przez pafistwa czlonkowskie zgodnie
z ust. 11 2 sa wykorzystywane przez Komisj¢ wylacznie w celach
informacyjnych.

Sekcja 3

Systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 12

Instytucje posredniczace

W przypadku gdy jedno lub wigcej zadan instytucji zarzadzaja-
cej lub instytucji certyfikujacej jest wykonywanych przez insty-
tucje posredniczacg, stosowne uzgodnienia zostajg formalnie
ujete na piSmie.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace instytucji zarzg-
dzajacej i instytucji certyfikujacej stosuje si¢ rowniez do instytu-
¢ji posredniczacej.

Artykut 13

Instytucja zarzadzajaca

1. Do celow wyboru i zatwierdzania operacji zgodnie z art. 60
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 instytucja zarzadza-
jaca jest odpowiedzialna za udzielenie beneficjentom informacji
o szczegdlowych warunkach dotyczacych dostaw towaréw lub
ustug w ramach operacji, planu finansowego, terminu realizacji
oraz dotyczacych obowiazku przechowywania i przedkladania
danych finansowych i innych informacji.

Przed podjeciem decyzji o dofinansowaniu instytucja zarzadza-
jaca weryfikuje czy beneficjent posiada wystarczajace zdolnosci
do wypelnienia przedmiotowych warunkéw.

2. Weryfikacje przeprowadzane przez instytucje zarzadzajaca
zgodnie z art. 60 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 doty-
czg, stosownie do potrzeb, aspektéw formalnych, finansowych,
technicznych i rzeczowych operacji.

Weryfikacje te maja na celu upewnienie si¢, Ze zadeklarowane
wydatki zostaly rzeczywiscie poniesione, towary i uslugi zostaly
dostarczone zgodnie z decyzja o dofinansowaniu, wnioski o plat-
no$¢ skladane przez beneficjentéw s3 prawidlowe oraz ze ope-
racja i wydatki s3 zgodne z zasadami wspdlnotowymi i
krajowymi. Obejmuja one procedury eliminujace mozliwosé
réwnoleglego finansowania wydatkéw z innych programéw
wspoélnotowych lub krajowych lub w ramach innych okreséw
programowania.

Weryfikacje obejmuja nastgpujace procedury:

a) weryfikacje formalne w odniesieniu do kazdego wniosku
o platnos¢ ztozonego przez beneficjenta;

b) weryfikacje na miejscu operacji.

3. W przypadku gdy na mocy ust. 2 lit. b) weryfikacje na
miejscu dla programu operacyjnego przeprowadzone sg na
wybranej proébie, instytucja zarzadzajaca przechowuje dokumen-
tacje opisujaca i uzasadniajacg metode doboru préby oraz identy-
fikujaca wybrane do celéw weryfikacji operacje i transakcje.
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Instytucja zarzadzajaca okresla wielkos¢ proby w celu osiagnie-
cia wystarczajacej pewnosci, co do zgodnosci z prawem i prawi-
dlowosci transakeji bedacych podstawg wydatkow, uwzgledniajac
okreslony przez siebie poziom ryzyka dla wlasciwego rodzaju
beneficjentéw i stosownej operacji. Instytucja zarzadzajaca
corocznie poddaje przegladowi metod¢ doboru proby.

4. Instytucja zarzadzajgca ustanawia w formie pisemnej
normy i procedury weryfikacji przeprowadzanych zgodnie
z ust. 2 oraz przechowuje dokumentacje dotyczaca kazdej wery-
fikacji, z wyszczeg6lnieniem przeprowadzonych dzialan, daty i
wynikéw weryfikacji oraz Srodkéw nastepczych w odniesieniu

do wykrytych nieprawidtowosci.

5. W przypadkach, w ktdrych instytucja zarzadzajaca jest
rowniez beneficjentem w ramach programu operacyjnego,
uzgodnienia dotyczace weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 2, 3
i 4, zapewniaja odpowiednie rozdzielenie funkcji zgodnie
z art. 58 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Artykut 14
Zapisy ksiegowe

1. Zapisy ksiggowe odnoszace si¢ do operacji oraz dane odno-
szace si¢ do procesu realizacji, o ktérych mowa w art. 60 lit. ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, zawieraja informacje okre-
Slone w zalgczniku Il do niniejszego rozporzadzenia.

Instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujgca, instytucja audy-
towa oraz podmioty, o ktérych mowa w art. 62 ust. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006, maja dostep do tych informacgji.

2. Na pisemny wniosek Komisji panstwo cztonkowskie prze-
kazuje Komisji informacje, o ktorych mowa w ust. 1, w terminie
pietnastu dni roboczych od momentu otrzymania wniosku lub
w innym uzgodnionym terminie, w celu przeprowadzenia audytu
dokumentacji i audytu na miejscu.

Artykut 15
Scieika audytu

Do celéw art. 60 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
Sciezke audytu uznaje si¢ za wlasciwa, jezeli w odniesieniu do
stosownego programu operacyjnego spelnia nastgpujace kryteria:

a) umozliwia stwierdzenie zgodnosci facznych kwot poswiad-
czonych Komisji ze szczegétowymi zapisami ksiggowymi
oraz dokumentami dowodowymi, bedacymi w posiadaniu
instytucji certyfikujacej, instytucji zarzadzajacej, i instytucji
posredniczacych i beneficjentéw, dotyczacymi operacji
wspolfinansowanych w ramach programu operacyjnego;

b) umozliwia weryfikacje dokonania platno$ci wkladu publicz-
nego na rzecz beneficjenta;

¢) umozliwia weryfikacj¢ stosowania kryteriéw wyboru usta-
nowionych przez komitet monitorujagcy program

operacyjny,

d) obejmuje w odniesieniu do kazdej operacji, stosownie do
potrzeb, specyfikacje techniczne, plan finansowy, doku-
menty dotyczace przyznania pomocy, dokumentacje z prze-
prowadzonego postgpowania o udzielenie zamodwienia
publicznego, sprawozdania z postepu prac oraz sprawozda-
nia z przeprowadzonych weryfikacji i audytéw.

Artykut 16
Audyty operacji

1. Audyty, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. b) rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006, przeprowadza si¢ w kazdym dwuna-
stomiesigcznym okresie, poczawszy od dnia 1 lipca 2008 r. na
probie operacji wybranej zgodnie z metodg ustanowiong lub
zatwierdzong przez instytucjg audytows zgodnie z art. 17 niniej-
szego rozporzadzenia.

Audyty przeprowadza si¢ na miejscu w oparciu o dokumentacje
i dane bedace w posiadaniu beneficjenta.

2. Audyty maja na celu weryfikacje, czy spelnione sg nastepu-
jace warunki:

a) operacja spetnia kryteria wyboru w ramach wiasciwego pro-
gramu operacyjnego, zostala zrealizowana zgodnie z decy-
zja o dofinansowaniu oraz jest zgodna ze wszystkim
warunkami dotyczacymi jej przeznaczenia, wykorzystania i
zakladanych celéw;

b) wydatki zadeklarowane s3 zgodne z zapisami ksiggowymi i
dokumentami dowodowymi przechowywanymi przez
beneficjenta;

¢) wydatki zadeklarowane przez beneficjenta sg zgodne z zasa-
dami wspélnotowymi i krajowymi;

d) wklad publiczny zostal wyplacony beneficjentowi zgodnie
z art. 80 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

3. W przypadku gdy stwierdzone problemy wydaja si¢ mieé
charakter systemowy i w zwiazku z tym pociagaja za sobg ryzyko
dla innych operacji w ramach programu operacyjnego, instytu-
cja audytowa zapewnia przeprowadzanie dalszego badania
w tym, w razie potrzeby, z dodatkowymi audytami, w celu usta-
lenia skali probleméw. Niezbedne dzialania zapobiegawcze i
naprawcze podejmowane s przez wlasciwe podmioty.
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4. Wrylacznie wydatki wchodzace w zakres audytu wykony-
wanego na podstawie ust. 1 zostajg zaliczone na poczet war-
tosci  wydatkéw  poddanych audytowi przedstawianych
w tabelach zawartych w zalgczniku VI pkt 9 i zalaczniku VIII
pkt 9.

Artykut 17
Dobér proby

1. Préba operacji, ktére majg zosta¢ zbadane kazdego roku,
opiera si¢ w pierwszej kolejnosci na metodzie statystycznego
losowego doboru préby, jak okreslono w ust. 2, 3 i 4. Dodat-
kowe operacje moga zosta¢ wybrane jako préba uzupelniajaca,
jak okreslono w ust. 5 i 6.

2. Metoda stosowana w celu wyboru préby oraz wyciagnie-
cia wnioskéw z wynikéw audytow uwzglednia uznane w skali
miedzynarodowej standardy audytu oraz musi by¢ nalezycie
udokumentowana. Biorgc pod uwage kwote wydatkéw, ilos¢ i
rodzaj operacji oraz inne istotne czynniki, instytucja audytowa
okresla odpowiednig metode statystycznego losowego doboru
proby, ktéra ma by¢ stosowana. Techniczne parametry proby
okresla si¢ zgodnie z zalacznikiem IV.

3. Prdbe, ktéra ma by¢ poddawana audytowi w kazdym
dwunastomiesigcznym okresie, wybiera si¢ wirdd operacji dla
ktorych, w ciggu roku poprzedzajacego rok, w ktérym roczne
sprawozdanie audytowe na podstawie art. 18 ust. 2 jest przed-
kladane Komisji, wydatki zostaly zadeklarowane Komisji
w ramach programu operacyjnego lub — w stosownych przy-
padkach — w ramach programéw operacyjnych objetych wspdl-
nym systemem zarzadzania i kontroli, zgodnie z art. 18 ust. 2.
W odniesieniu do pierwszego dwunastomiesiecznego okresu,
instytucja audytowa moze zdecydowad o zgrupowaniu operacji,
dla ktérych wydatki zostaly zadeklarowane Komisji w 2007
i 2008 r. jako podstawy wyboru operacji do audytu.

4. Instytucja audytowa formuluje wnioski na podstawie wyni-
kéw audytéw dotyczacych wydatkéw zadeklarowanych Komisji
w trakcie roku, o ktérym mowa w ust. 3, i przedklada je Komisji
w rocznym sprawozdaniu audytowym.

Dla programéw operacyjnych, dla kt6rych projektowany poziom
bledéw znajduje si¢ powyzej poziomu istotnosci, instytucja audy-
towa dokonuje analizy jego znaczenia i podejmuje niezbedne
dzialania, w tym formutuje odpowiednie zalecenia, ktére zostang
ujete w rocznym sprawozdaniu audytowym.

5. Instytucja audytowa poddaje regularnemu przegladowi
zakres objety proba losowa, majac na uwadze w szczeg6lnosci
potrzebe uzyskania wystarczajacego zapewnienia audytowego
w odniesieniu do deklaracji sktadanych przy cz¢$ciowym i kon-
cowym zamknigciu kazdego programu operacyjnego.

Instytucja ta podejmuje decyzje w oparciu o profesjonalny osad,
czy niezbedne jest przeprowadzenie audytu na podstawie uzu-
pelniajacej proby operacji w celu uwzglednienia ustalonych spe-
cyficznych  czynnikéw  ryzyka oraz zagwarantowania,
w odniesieniu do kazdego programu, wystarczajacego objecia
poszczegdlnych rodzajow operacji, beneficjentéw, instytucji
posredniczacych i osi priorytetowych.

6. Instytucja audytowa formuluje wnioski na podstawie wyni-
kéw audytéw uzupelniajacej proby i przedkiada je Komisji
w rocznym sprawozdaniu audytowym.

W przypadku gdy liczba wykrytych nieprawidtowosci jest
wysoka lub stwierdzono nieprawidlowosci systemowe, instytu-
cja audytowa dokonuje analizy ich znaczenia i podejmuje nie-
zbedne dzialania, w tym formutuje odpowiednie zalecenia, ktore
zostang ujete w rocznym sprawozdaniu audytowym.

Wyniki audytéw uzupelniajgcej proby oraz préby losowej anali-
zowane sg oddzielnie. W szczegdlnosci nieprawidlowosci stwier-
dzone w ramach préby dodatkowej nie sg brane pod uwage przy
obliczaniu poziomu bledéw proby losowej.

Artykut 18

Dokumenty przedstawiane przez instytucj¢ audytowa

1. Strategie audytu, o ktdérej mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006, okresla si¢ zgodnie ze wzo-
rem zawartym w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.
Strategia ta jest aktualizowana i poddawana przegladowi corocz-
nie, a w razie potrzeby réwniez w trakcie roku.

2. Roczne sprawozdanie audytowe oraz opinia, o ktdrej
mowa w art. 62 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006,
opierajg si¢ na audytach systemow i audytach operacji przepro-
wadzanych na mocy art. 62 ust. 1 lit. a) i b) tego rozporzadze-
nia zgodnie ze strategia audytu oraz sporzadzane sg zgodnie ze
wzorami zawartymi w zalgcznikach VI i VII do niniejszego
rozporzadzenia.

W odniesieniu do programéw operacyjnych w ramach celu Euro-
pejska wspolpraca terytorialna roczne sprawozdanie audytowe i
opinia obejmujg wszystkie panstwa czlonkowskie objete
programenm.

3. Deklaracja zamkniecia, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 lit.
e) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, opiera si¢ na pracy audy-
towej przeprowadzonej przez instytucje audytowa lub na jej
odpowiedzialno$¢ zgodnie ze strategia audytu. Deklaracje
zamknigcia i koficowe sprawozdanie audytowe sporzadza sig
zgodnie ze wzorem zawartym w zalgczniku VIII do niniejszego
rozporzadzenia.

W odniesieniu do programéw operacyjnych w ramach celu Euro-
pejska wspolpraca terytorialna deklaracja zamknigcia i konicowe
sprawozdanie audytowe obejmuja wszystkie panstwa cztonkow-
skieobjete programem.

4. W przypadku gdy istnieja ograniczenia zakresu badania lub
jezeli poziom wykrytych nieprawidlowych wydatkéw nie
pozwala na wydanie opinii bez zastrzezefi w ramach rocznej opi-
nii, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, lub w ramach deklaracji zamknigcia, o ktorej
mowa w lit. e) tego artykutu, instytucja audytowa przedstawia
przyczyny oraz szacuje zasigg problemu i jego skutki finansowe.
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5. W przypadku czgsciowego zamkniecia programu operacyj-
nego, deklaracja dotyczgca zgodnosci z prawem i prawidtowosci
transakcji ujetych w deklaracji wydatkéw, o ktérej mowa
w art. 88 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, jest sporzadzana
przez instytucje audytowa zgodnie ze wzorem zawartym
w zalgczniku IX do niniejszego rozporzadzenia i jest przedkia-
dana wraz z opinia, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 lit. d) ppkt (ii)
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Artykut 19

Dostep do dokumentéow

1. Do celow art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 insty-
tucja zarzgdzajaca zapewnia dostepno$¢ dokumentacji zawiera-
jacej  dane identyfikacyjne i adresowe podmiotéw
przechowujacych dokumenty na dowdd poniesienia wydatkéw i
przeprowadzenia audytéw, bedace niezbedna podstawa dla usta-
nowienia wlaciwej Sciezki audytu.

2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, ze dokumenty, o ktorych
mowa w ust. 1, s3 dostepne do celow kontroli, a ich kopie lub
wypisy sa wydawane upowaznionym osobom i podmiotom,
w tym przynajmniej upowaznionym pracownikom instytucji
zarzadzajacej, instytucji certyfikujacej, instytucji posredniczacych,
instytucji audytowej oraz podmiotéw, o ktorych mowa w art. 62
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, a takze upowaznio-
nym urzednikom Wspélnot Europejskich i ich upowaznionym
przedstawicielom.

3. Instytucja zarzadzajaca przechowuje informacje niezbedne
do celéw oceny i sprawozdawczosci, w tym informacje, o kt6-
rych mowa w art. 14, w odniesieniu do operacji, o ktérych mowa
w art. 90 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, przez caly
okres, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) tego artykulu.

4. Za powszechnie dopuszczalne nosniki danych w rozumie-
niu art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 uznaje si¢
w minimalnym zakresie:

a) fotokopie dokumentéw oryginalnych;

b) mikrofilmy dokumentéw oryginalnych;

¢) elektroniczne kopie dokumentéw oryginalnych;

d) dokumenty istniejace wylacznie w postaci elektronicznej.

5. Procedura poswiadczania za zgodno$¢ z oryginalem doku-
mentéw przechowywanych na powszechnie dopuszczalnych
nosnikach danych jest ustanawiana przez podmioty krajowe i
zapewnia, ze przechowywane kopie sg zgodne z przepisami kra-
jowymi i stanowig wiarygodng podstawe dla prac audytowych.

6.  Jezeli czgs¢ dokumentdéw istnieje wylacznie w postaci elek-
tronicznej, stosowane systemy informatyczne muszg spetniaé
uznane normy bezpieczefistwa, gwarantujace zachowanie zgod-
nosci z przepisami krajowymi oraz wiarygodnos¢ dokumentéw
dla prac audytowych.

Artykut 20
Dokumenty przedkladane przez instytucje certyfikujaca

1. Poéwiadczone deklaracje wydatkéw i wnioski o platnosc,
o ktérych mowa w art. 61 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, sporzadzane s3 zgodnie ze wzorem zawartym
w zalgczniku X do niniejszego rozporzadzenia i przekazywane
Komisji.

2. Poczawszy od 2008 r., co roku, w terminie do 31 marca,
instytucja certyfikujaca przesyta do Komisji deklaracje zgodng ze
wzorem zawartym w zalaczniku XI, okreslajaca, w odniesieniu
do kazdej osi priorytetowej programu operacyjnego:

a) kwoty wycofane z deklaracji wydatkéw przedlozonych
w poprzednim roku po anulowaniu calodci lub czesci
wkladu publicznego dla operacji;

b) kwoty odzyskane, ktére zostaly odliczone od tychze dekla-
racji wydatkow;

¢) kwoty podlegajace procedurze odzyskiwania na dzief
31 grudnia poprzedniego roku, ujete w porzadku lat wyda-
nia zlecenia windykacji.

3. W celu dokonania czg$ciowego zamknigcia programu ope-
racyjnego instytucja certyfikujaca przesyta Komisji deklaracje
wydatkéw, o ktérej mowa w art. 88 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, zgodnie ze wzorem zawartym w zalaczniku XIV
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21

Opis systemow zarzadzania i kontroli

1. Opis systemow zarzadzania i kontroli dla programéw ope-
racyjnych, o ktérych mowa w art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, zawiera informacje, o ktérych mowa w art. 58
tego rozporzadzenia, w odniesieniu do kazdego programu ope-
racyjnego, jak réwniez informacje okre$lone w art. 22, 23 i,
w stosownych przypadkach, w art. 24 niniejszego
rozporzadzenia.

Informacje te przedkladane sg zgodnie ze wzorem zawartym
w zalgczniku XIIL

2. Opis system6w zarzadzania i kontroli dla programéw ope-
racyjnych w ramach celu Europejska wspodlpraca terytorialna
dostarczany jest przez pafstwo czlonkowskie, na terytorium kt6-
rego miesci si¢ siedziba instytucji zarzadzajace;j.
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Artykut 22

Informacje dotyczace instytucji zarzadzajacej, instytucji
certyfikujacej i instytucji posredniczacych

W odniesieniu do instytucji zarzadzajacej instytucji certyfikuja-
cej oraz kazdej instytucji posredniczacej, panistwa czlonkowskie
dostarczaja Komisji nastepujacych informacji:

a) opis powierzonych im zadan;

b) schemat organizacyjny kazdej instytucji, opis podzialu zadan
miedzy poszczegblnymi komérkami lub wewnatrz tychze
komorek oraz indykatywng liczbe etatow;

¢) procedury w zakresie wyboru i zatwierdzania operacji;

d) procedury w zakresie gromadzenia, weryfikacji oraz zatwier-
dzania wnioskéw o platno§¢ sktadanych przez beneficjen-
tow, a w szczegdlnosci zasady i procedury w zakresie
weryfikacji, o ktérych mowa w art. 13, a takze procedury
w zakresie zlecania, wykonywania oraz ksiggowania platno-
$ci na rzecz beneficjentow;

e) procedury w zakresie sporzadzania deklaracji wydatkéw
oraz ich poswiadczania i przedkladania Komisji;

f) odestanie do pisemnych procedur stanowionych do celow
stosowania przepiséw lit. ¢), d) i e);

g) zasady kwalifikowalnosci ustanowione przez panstwo czlton-
kowskie i majace zastosowanie do programéw operacyjnych;

h) system ustanowiony w celu przechowywania zapiséw ksie-
gowych odnoszacych si¢ do operacji oraz danych odnosza-
cych sie do procesu realizacji, o ktérych mowa w art. 14
ust. 1.

Artykut 23

Informacje dotyczace instytucji audytowej i podmiotow
przeprowadzajacych audyty

W odniesieniu do instytucji audytowej i jednostek, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, paf-
stwa czlonkowskie dostarczaja Komisji nastgpujacych informacji:

a) opis zadan kazdej z nich oraz ich wzajemnych powigzan,
w tym, w stosownych przypadkach, ich powiazan z jed-
nostka koordynujaca, o ktérej mowa w art. 73 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1083/2006;

b) schemat organizacyjny instytucji audytowej i wszystkich jed-
nostek wykonujacych audyty dotyczace programu operacyj-
nego, przedstawiajacy sposob zapewnienia ich niezaleznosci,
indykatywna liczbe przydzielonych im etatéw oraz wyma-
gane kwalifikacje i doSwiadczenie zawodowe;

¢) procedury monitorowania wdrozenia rekomendacji i prze-
prowadzenia dzialan naprawczych wynikajacych ze spra-
wozdan audytowych;

d) w stosownych przypadkach, procedury w zakresie nadzoru
przez instytucj¢ audytows prac innych podmiotéw przepro-
wadzajacych audyty dotyczace programéw operacyjnych;

e) procedury w zakresie sporzadzania rocznego sprawozdania
audytowego oraz deklaracji zamknigcia.

Artykut 24

Opis systemOw zarzgdzania i kontroli w ramach celu
Europejska wspolpraca terytorialna

Poza informacjami okre$lonymi w art. 21, 22 i 23, opis syste-
méw zarzadzania i kontroli obejmuje rozwigzania uzgodnione
miedzy panstwami cztonkowskimi w nastepujgcych celach:

a) zapewnienie instytucji zarzadzajacej dostgpu do wszystkich
informacji niezbednych do wypelnienia obowiazkéw wyni-
kajacych z art. 60 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i
art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

b) zapewnienie instytucji certyfikujacej dostepu do wszystkich
informacji niezbednych do wypehienia obowiazkéw wyni-
kajacych z art. 61 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006;

¢) zapewnienie instytucji audytowej dostgpu do wszystkich
informacji niezbednych do wypelnienia swoich obowigzkow
wynikajacych z art. 62 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
iart. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

d) zapewnienie przestrzegania przez panstwa czlonkowskie
zobowiazan w zakresie odzyskiwania kwot nienaleznie
wyplaconych, zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006;

e) zapewnienie zgodnosci z prawem i prawidlowosci wydat-
kéw poniesionych poza terytorium Wspdlnoty i ujetych
w deklaracji wydatkoéw, przy czym panstwa cztonkowskie
objete programem korzystajg z marginesu elastycznosci
okreslonego w art. 21 wust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006 w celu umozliwienia instytucji zarzadzajacej,
instytucji certyfikujacej i instytucji audytowej wykonywania
ich obowigzkow w zakresie wydatkéw poniesionych w pan-
stwach trzecich oraz ustalert dotyczacych odzyskiwania kwot
nienaleznie wyplaconych w zwigzku z nieprawidlowosciami.



15.2.2007

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 45/19

Artykut 25

Ocena systemow zarzadzania i kontroli

Sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 71 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006, sporzadzane jest w oparciu o wyniki bada-
nia opisu systemdw, istotnych dokumentéw dotyczacych syste-
moéw, systemu utrzymujacego dane ksiegowe i dane zwigzane
z realizacja operacji; o wywiady przeprowadzane, z pracowni-
kami gtéwnych instytucji, uznanych za istotne przez instytucje
audytowg lub przez inny podmiot odpowiedzialny za sporzadze-
nie sprawozdan uzupelniajacych, wyjasniajacych lub weryfikujg-
cych pozyskane informacje.

Opinia, o ktérej mowa w art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 10832006, jest sporzadzana zgodnie ze wzorem zawartym
w zalaczniku XIII do niniejszego rozporzadzenia.

Do celéw sporzadzenia sprawozdania i opinii, o ktérych mowa
w art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 10832006, w przypad-
kach, w ktorych systemy zarzadzania i kontroli sg zasadniczo
takie same jak systemy ustanowione dla pomocy zatwierdzonej
na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, mozliwe jest
uwzglednienie wynikéw audytéw przeprowadzonych przez
audytoréw krajowych i wspélnotowych w odniesieniu do tychze
systemow.

Artykut 26

Odstepstwa dotyczgce programéw operacyjnych,
o ktérych mowa w art. 74 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006

1.  Dla programéw operacyjnych, w odniesieniu do ktérych
panstwa czlonkowskie skorzystaly z mozliwosci, o ktérej mowa
w art. 74 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, zastosowanie majg ust. od 2 do 5 niniejszego
artykutu.

2. Weryfikacje, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, przeprowadzane sa przez krajowy podmiot,
o ktérym mowa w art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006.

3. Audyty operacji, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, przeprowadzane sg zgod-
nie z procedurami krajowymi i nie majg do nich zastosowania
przepisy art. 16 i 17 niniejszego rozporzadzenia.

4. Przepisy art. 18 ust. 2-5 niniejszego rozporzadzenia maja
zastosowanie mutatis mutandis w odniesieniu do sporzadzania
dokumentéw wydawanych przez krajowy podmiot, o ktérym
mowa w art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

5. Roczne sprawozdanie audytowe oraz roczna opinia spo-
rzadzane s3 zgodnie z wzorami zawartymi odpowiednio
w zalacznikach VI i VII do niniejszego rozporzadzenia.

Zobowiazania okreslone w art. 20 ust. 2 wykonywane sg przez
krajowe podmioty, o ktérych mowa w art. 74 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006.

Deklaracja wydatkéw sporzadzana jest zgodnie z wzorami
zawartymi w zalagcznikach X i XIV  do niniejszego
rozporzadzenia.

6. Informacje, ktore majq zostal zawarte w opisie systemow
zarzadzania i kontroli, okre$lone w art. 21 ust. 1, art. 22 i 23
niniejszego rozporzadzenia, obejmujg, w stosownych przypad-
kach, informacje dotyczace krajowych podmiotéw, o ktdrych
mowa w art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Sekcja 4

Nieprawidlowosci

Artykut 27

Definicje
Do celéw niniejszej sekcji przyjmuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobe¢ fizyczng,
prawna lub inny podmiot bioracy udzial we wdrazaniu
pomocy z Funduszy, z wyjatkiem panstwa czlonkowskiego
podczas wykonywania uprawnien wladzy publicznej;

b) ,wstepne ustalenie administracyjne lub sadowe” oznacza
wstepna oceng pisemna wykonana przez whasciwy podmiot
administracyjny lub sadowy stwierdzajgca, na podstawie
konkretnych faktow, istnienie nieprawidlowosci, bez
uszczerbku dla mozliwosci pozniejszego skorygowania lub
wycofania wniosku dotyczacego istnienia nieprawidtowosci
w nastgpstwie ustalen dokonanych w trakcie postgpowania
administracyjnego lub sadowego;

¢) ,podejrzenie naduzycia” oznacza nieprawidlowosé, ktéra
prowadzi do wszczecia postgpowania administracyjnego lub
sadowego na poziomie krajowym w celu stwierdzenia
zamierzonego dzialania, w szczegdlnosci naduzycia okreslo-
nego w ust. 1 lit. a) Konwencji sporzagdzonej na mocy
art. K.3 Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie ochrony inte-
reséw finansowych Wspdélnot Europejskich (1);

d) ,upadto$¢” oznacza postgpowanie upadiosciowe w rozumie-
niu art. 2 lit. a) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1346/2000 (2).

Artykut 28

Wstepna sprawozdawczo$¢ — odstepstwa

1. Bez uszczerbku dla innych zobowiazan przewidzianych
w art. 70 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w terminie dwéch
miesiecy od uplywu kazdego kwartatu panstwa cztonkowskie
przekazuja Komisji sprawozdania o nieprawidtowosciach beda-
cych przedmiotem wstepnego ustalenia administracyjnego lub
sadowego.

(") Dz.U. C 316 z 27.11.1995, str. 49.
(3) Dz.U. L 160 z 30.6.2000, str. 1.
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W tym sprawozdaniu panstwa czlonkowskie kazdorazowo
dostarczaja szczeg6towych informacji w odniesieniu do nastepu-
jacych aspektow:

a) fundusz, cel, program operacyjny, o$ priorytetowa i opera-
cja oraz wspélny kod identyfikacyjny (CCI);

b) przepis, ktéry zostal naruszony;

¢) data otrzymania i Zrédlo pierwszej informacji prowadzacej
do podejrzenia o zaistnieniu nieprawidtowosci;

d) praktyki prowadzace do powstania nieprawidlowosci;

e) w stosownych przypadkach, czy praktyki te daja podstawy
do podejrzenia naduzycia;

f)  sposob wykrycia nieprawidtowosci;

g) w stosownych przypadkach, zagrozone paristwa cztonkow-
skie i pafistwa trzecie;

h) okres lub moment, w ktérym popelniono nieprawidtowos¢;

i) wladze lub podmioty krajowe, ktére sporzadzily oficjalne
sprawozdanie o nieprawidlowosciach oraz wladz odpowie-
dzialnych za podjecie administracyjnych lub sadowych dzia-
fan nastepczych;

j)  data dokonania wstepnego ustalenia administracyjnego lub
sadowego;

k) wskazanie sprawcy ich powstania 0séb fizycznych i praw-
nych oraz wszelkich innych podmiotéw, z wyjatkiem przy-
padku gdy informacje te nie sa istotne do celéw zwalczania
nieprawidlowosci, ze wzgledu na charakter danej
nieprawidtowosci;

) catkowity budzet i wkiad publiczny zatwierdzone dla ope-
racji oraz podzial kwoty wspétfinansowania operacji pomie-
dzy Wspolnote i panstwo czlonkowskie;

m) zagrozona nieprawidtowosciami kwota wkiadu publicznego
oraz odpowiadajaca kwota wkladu wspélnotowego;

n) w przypadku gdy nie dokonano zadnej platnosci z tytulu
wkladu publicznego na rzecz oséb lub innych podmiotéw,
o ktorych mowa w lit. k), kwoty, ktére zostalyby nienalez-
nie wyplacone, w przypadku gdyby nieprawidtowos¢ nie
zostala wykryta;

o) ewentualne zawieszenie platnosci i mozliwosci odzyskania
kwot;

p) rodzaj nieprawidtowych wydatkow.

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1, nastepujace
przypadki nie podlegaja obowiazkowi zglaszania:

a) przypadki, w ktérych nieprawidtowos¢ polega jedynie na
czeSciowym lub catkowitym zaniechaniu realizacji operacji
w ramach wspoélfinansowanego programu operacyjnego, na
skutek upadlosci beneficjenta;

b) przypadki zglaszane instytucjom zarzadzajgcym lub certyfi-
kujacym przez beneficjenta z wiasnej woli i przed wykry-
ciem przez wiasciwe podmioty, przed lub po dokonaniu
platnosci z wkladu publicznego.

¢) przypadki wykryte i skorygowane przez instytucj¢ zarzadza-
jaca lub instytucje certyfikujaca przed dokonaniem jakiejkol-
wiek platnosci ze S$rodkéw publicznych na rzecz
beneficjenta, przed umieszczeniem przedmiotowych wydat-
kéw w przekazanej Komisji deklaracji wydatkéw oraz
w odniesieniu.

Jednakze istnieje obowigzek zglaszania wszystkich nieprawidto-
wosci poprzedzajacych upadto$¢ oraz przypadki podejrzewa-
nych naduzy¢.

3. W przypadku gdy niektére z informacji, o ktérych mowa
w ust. 1, a zwlaszcza informacje dotyczace praktyk stosowanych
przy dopuszczeniu si¢ nieprawidlowosci oraz sposobu ich
wykrycia nie sg dostgpne, panstwa cztonkowskie w miarg moz-
liwosci dostarczaja brakujace informacje w momencie przekazy-
wania Komisji kolejnych kwartalnych sprawozdan dotyczacych
nieprawidlowosci.

4. Nieprawidlowosci zwigzane z programami operacyjnymi
w ramach celu Europejska wspolpraca terytorialna zglaszane sa
przez panstwo czlonkowskie, w ktérym wydatki sa ponoszone
przez beneficjenta w zwigzku z realizacja operacji. Panstwo
cztonkowskie réwnocze$nie informuje instytucje zarzadzajaca,
instytucje certyfikujaca dla danego programu i instytucje
audytowa.

5. Jezeli krajowe przepisy zawierajg klauzule o zachowaniu
poufnosci dochodzen, przekazanie tych informacji nastepuje za
zgoda wlasciwego organu sadowego.

6. W przypadku gdy pafnistwo czlonkowskie nie ma zadnych
nieprawidtowosci do zgloszenia na podstawie ust. 1, informuje
o tym fakcie Komisj¢ w terminie okreslonym w tym ustepie.

Artykut 29
Sytuacje pilne

Kazde panstwo czlonkowskie niezwlocznie zglasza Komisji i,
w razie potrzeby, innym wiasciwym pafstwom cztonkowskim,
wszelkie wykryte nieprawidtowosci lub podejrzenie ich wystapie-
nia, jezeli istnieja obawy, Ze moga one mie¢ w bardzo krétkim
czasie negatywne oddzialywanie poza jego terytorium lub gdy
w zwigzku z nimi wystapily nowe nieprawidlowe praktyki.
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Artykut 30

Skladanie sprawozdan z dzialan nastepczych —
nieodzyskanie $rodkéw

1. W okresie dwoch miesigcy po uplywie kazdego kwartatu,
panstwa czlonkowskie informujg Komisje, odnoszac si¢ do
wszelkich wczesniejszych sprawozdan, na mocy art. 28, o wsz-
czetych postepowaniach w nastepstwie zgloszonych nieprawi-
dlowosci oraz o waznych zmianach z nich wynikajacych.
Informacje te obejmuja co najmniej:

a) kwoty, ktére odzyskano lub spodziewa si¢ ich odzyskania;

b) wszelkie Srodki tymczasowe podjete przez pafnistwa czlon-
kowskie w celu zapewnienia odzyskania kwot nienaleznie
wyplaconych;

¢) postegpowanie sgdowe lub administracyjne wszczete w celu
odzyskania kwot nienaleznie wyplaconych i nalozenia
sankgji;

ewentualnego  zaniechania  procedur

d) przyczyny
odzyskiwania;

e) ewentualne zakoficzenie postgpowania karnego.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o decyzjach admi-
nistracyjnych lub orzeczeniach sgdowych lub ich gtéwnych usta-
leniach dotyczacych zakoniczenia procedur i okreslajg
w szczegblnodci, czy stwierdzone praktyki daja podstawy do
podejrzewania naduzycia finansowego czy tez nie. W przypad-
ku, o ktérym mowa w lit. d), pafstwa czlonkowskie, o ile to
mozliwe, powiadamiaja Komisj¢ przed podjeciem stosownej
decyzji.

2. Jezeli wedlug panstwa czlonkowskiego odzyskanie kwoty
nie jest wykonalne lub prawdopodobne, pafistwo cztonkowskie
przekazuje Komisji stosowne zawiadomienie ze wskazaniem
wysokosci kwoty niemozliwej do odzyskania oraz przestanek,
w oparciu o ktére zostala podjeta decyzja o podziale straty finan-
sowej zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006.

Informacje te muszg by¢ wystarczajaco szczegélowe, aby umoz-
liwi¢ Komisji podjecie decyzji w mozliwie najkrétszym terminie,
po przeprowadzeniu konsultacji z wladzami wlasciwych panstw
cztonkowskich. Informacje te musza obejmowaé przynajmniej:

a) kopig decyzji o przyznaniu dofinansowania;
b) date ostatniej platnosci na rzecz beneficjenta;
o) kopig zlecenia windykacji;

d) w przypadku upadlosci, ktére nalezy zglaszaé na mocy
art. 28 ust. 2, kopie dokumentu potwierdzajacego niewypla-
calnos¢ beneficjenta;

e) krotki opis dzialan podjetych przez panistwo cztonkowskie
w celu odzyskania przedmiotowej kwoty, ze wskazaniem
odnosnych terminéw.

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja moze
wyraznie zazadac od panstwa czlonkowskiego kontynuacji pro-
cedury odzyskiwania.

Artykut 31

Przekazanie informacji droga elektroniczna

Informacje okre$lone w art. 28 i 29 oraz art. 30 ust. 1 przeka-
zuje sig, o ile to mozliwe, drogg elektroniczng, za pomocg bez-
piecznego polaczenia, przy uzyciu modutu opracowanego w tym
celu przez Komisje.

Artykut 32
Zwrot kosztéw sadowych

W przypadku gdy na wyrazny wniosek Komisji, wlasciwe wia-
dze panstwa czlonkowskiego podejma decyzje o rozpoczeciu lub
kontynuacji postepowania sgdowego w celu odzyskania kwot
nienaleznie wyptaconych, Komisja moze zobowigzaé si¢ do
zwrotu panstwu czlonkowskiemu calosci lub czg$ci kosztéw
sadowych wynikajacych bezposrednio z postgpowania sado-
wego, pod warunkiem przedstawienia dowodéw ksiegowych
nawet, jesli postepowanie nie zakonczy si¢ pomysinie.

Artykut 33

Kontakty z pafnstwami czlonkowskimi

1. Komisja utrzymuje odpowiednie kontakty z wilasciwymi
panstwami czlonkowskimi w celu uzupelniania dostarczonych
informacji o nieprawidtowosciach okreslonych w art. 28, poste-
powaniach zgodnie z art. 30 oraz, w szczegdlnosci, o mozli-
wosci odzyskania kwot.

2. Niezaleznie od kontaktéw, o ktérych mowa w ust. 1, Komi-
sja informuje panstwa czlonkowskie o przypadkach, w ktérych
charakter nieprawidlowosci moze sugerowaé mozliwo$¢ wysta-
pienia identycznych lub podobnych praktyk w innych paristwach
cztonkowskich.

3. Komisja organizuje spotkania informacyjne na poziomie
wspdlnotowym dla przedstawicieli pafistw cztonkowskich w celu
wspolnego przeanalizowania informacji uzyskanych zgodnie
z art. 28, art. 29 i 30 oraz ust. 1 niniejszego artykutu. Badanie
koncentruje si¢ na wnioskach, ktére mozna wyciagna¢ z tych
informacji w zwigzku z nieprawidtowosciami, srodkami zapobie-
gawczymi i postgpowaniem sgdowym.

4. Na zadanie panstwa czlonkowskiego lub Komisji, panstwa
cztonkowskie i Komisja konsultuja si¢ nawzajem w celu usunig-
cia wszelkich luk prawnych szkodliwych dla intereséw Wspdl-
noty, ktore wyjda na jaw w czasie stosowania obowigzujacych
przepisow.
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Artykut 34

Wykorzystanie informacji

Komisja moze wykorzysta¢ wszelkie informacje o charakterze
o0gblnym lub operacyjnym przekazane przez panstwa cztonkow-
skie na mocy niniejszego rozporzadzenia w celu przeprowadze-
nia analiz ryzyka i opracowania, na podstawie uzyskanych
informacji, sprawozdania i system6w wczesnego ostrzegania stu-
zacych bardziej efektywnej identyfikacji ryzyka.

Artykut 35

Dostarczanie informacji komitetom

Komisja systematycznie informuje panstwa czlonkowskie
w ramach Komitetu Doradczego ds. Koordynacji w Zakresie
Naduzy¢ Finansowych ustanowionego decyzjg
Komisji 94/140/WE ('), o szacunkowej wielkosci srodkéw, kté-
rych dotycza wykryte nieprawidlowosci oraz o poszczegdlnych
kategoriach nieprawidlowosci w podziale na rodzaj i liczbe.
Komitety, o ktérych mowa w art. 103 i 104 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, réwniez sa informowane.

Artykut 36

Nieprawidtowosci ponizej progu sprawozdawczego

1. W przypadku gdy nieprawidlowosci odnosza si¢ do kwot
ponizej 10 000 EUR obcigzajacych budzet ogblny Wspdlnot
Europejskich, panstwa czlonkowskie nie przekazuja Komisji
informacji przewidzianych w art. 28 i 30, chyba Ze Komisja
wyraznie ich zazada.

Niemniej zgodnie z art. 61 lit. f) rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006 panstwa cztonkowskie prowadza ewidencje kwot
ponizej tego progu, ktére podlegaja procedurze odzyskiwania,
jak réwniez kwot odzyskanych oraz wycofanych po anulowaniu
wkladu do operacji i zwracaja odzyskane kwoty do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich. Bez uszczerbku dla zobowigzan
wynikajacych bezposrednio z art. 70 ust. 1 lit. b) rozporzadze-
nia (WE) nr 1083/2006, panstwa cztonkowskie i Wspdlnota
dziela straty zwigzane z kwotami ponizej przedmiotowego
progu, ktérych nie mozna odzyskal, zgodnie z obowigzujacym
dla danej operacji poziomem wspélfinansowania. Procedura
okreslona w art. 30 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia nie ma
zastosowania, o ile Komisja nie zadecyduje inaczej.

Trzeci akapit stosuje si¢ rowniez do przypadkéw upadlosci wyla-
czonych z obowiazku sprawozdawczosci na mocy art. 28 ust. 1.

2. Panstwa czlonkowskie, ktore w chwili stwierdzania niepra-
widlowosci nie stosuja euro jako swojego $rodka platniczego,
przeliczajg na euro kwoty wydatkéw poniesionych w walucie
krajowej, zgodnie z art. 81 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.
Jezeli wydatki nie zostaly zaksiggowane przez instytucje certyfi-
kujaca, stosuje si¢ ostatni aktualny obrachunkowy kurs wymiany
opublikowany przez Komisj¢ w mediach elektronicznych.

(") Dz.U. L 61 z 4.3.1994, str. 27.

Sekcja 5

Dane osobowe

Artykut 37
Ochrona danych osobowych

1.  Panstwa czlonkowskie i Komisja podejmujg wszelkie nie-
zbedne $rodki zapobiegawcze w zakresie nieuprawnionego ujaw-
nienia lub udostepnienia informacji, o ktérych mowa w art. 14
ust. 1, informacji zebranych przez Komisje w trakcie jej audy-
téw i informacji, o ktérych mowa w sekgji 4.

2. Informacje, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1, wraz z infor-
macjami zebranymi przez Komisje w trakcie jej audytow, sg
wykorzystywane przez Komisje wylacznie do celéow wypelnia-
nia obowiazkéw wynikajacych z art. 72 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006. Europejski Trybunat Obrachunkowy i Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych maja dostep do tych
informacji.

3. Informacje wskazane w sekgji 4 s3 udostepniane wylacznie
osobom z panstw cztonkowskich lub instytucji Wspdlnoty, ktére
z racji swoich obowiazkéw maja do nich dostep, za wyjatkiem
wyraznej zgody panstwa czlonkowskiego udostepniajgcego
informacji.

4. Wszelkie dane osobowe zawarte w informacjach, o kté-
rych mowa w art. 7 ust. 2 lit. d), sg przetwarzane wylacznie do
celow okreslonych w tym artykule.

Sekcja 6

Korekta finansowa w przypadku nieprzestrzegania zasady
dodatkowosci

Artykut 38

Stopa korekty finansowej

1. W przypadku dokonywania przez Komisj¢ korekty finan-
sowej zgodnie z art. 99 wust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006 korekte oblicza si¢ zgodnie z ust. 2 niniejszego
artykuhu.

2. Stopg korekty finansowej oblicza si¢, odejmujac 3 punkty
procentowe od réznicy migdzy uzgodnionym docelowym pozio-
mem a poziomem osiagnietym — wyrazonej jako warto$¢ pro-
centowa uzgodnionego poziomu docelowego — i dzielac
nastepnie ten wynik przez 10.

Korekte finansowg ustala sig, stosujac powyzsza stope korekty
finansowej do kwoty wkladu funduszy strukturalnych przezna-
czonego dla odno$nego panistwa czlonkowskiego w ramach celu
Konwergencja dla calego okresu programowania.
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3. Nie dokonuje si¢ korekty finansowej, jezeli réznica migdzy
uzgodnionym docelowym poziomem a poziomem osiggnigtym,
wyrazona jako warto$¢ procentowa uzgodnionego docelowego
poziomu, o ktérym mowa w ust. 2, jest mniejsza lub rowna 3 %.

4. Korekta finansowa nie przekracza 5 % alokacji $rodkéw
z funduszy strukturalnych dla panstwa czlonkowskiego
w ramach celu Konwergencja na caly okres programowania.

Sekcja 7

Elektroniczna wymiana danych

Artykut 39

Informatyczny system wymiany danych

Do celow art. 66 i art. 76 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
zostaje utworzony informatyczny system wymiany danych shu-
zacy do wzajemnego przekazywania calosci danych zwigzanych
Z programem operacyjnym.

Wymiana danych miedzy panstwem czlonkowskim a Komisja
nastgpuje poprzez utworzony przez Komisj¢ system informa-
tyczny, umozliwiajacy bezpieczna wymiane danych miedzy
Komisjg a kazdym panstwem czlonkowskim.

Panstwa czlonkowskie uczestniczg w rozbudowie informatycz-
nego systemu wymiany danych.

Artykut 40

Zawarto$¢ informatycznego systemu wymiany danych

1. Informatyczny system wymiany danych zawiera informa-
cje bedace przedmiotem wspélnego zainteresowania Komisji i
panstw czlonkowskich, a co najmniej nastgpujace dane nie-
zbedne dla transakeji finansowych:

a) indykatywna roczng alokacje kazdego funduszu na poszcze-
g6lne programy operacyjne okreslone w narodowych strate-
gicznych ramach odniesienia, zgodnie z wzorem zawartym
w zalgczniku XV;

b) plany finansowe programéw operacyjnych, zgodnie z wzo-
rem zawartym w zalgczniku XVI;

¢) deklaracje wydatkow i wnioski o platnosé, zgodnie z wzo-
rem zawartym w zalaczniku X;

d) roczne prognozy przewidywanych platnoici w odniesieniu
do poniesionych wydatkéw, zgodnie z wzorem zawartym
w zalgczniku XVII;

e) finansowe dane zawarte w rocznych i koficowych sprawoz-
daniach z realizacji, zgodnie z wzorem zawartym w zalacz-
niku XVIII pkt 2.1.

2. Poza elementami okreslonymi w ust. 1, informatyczny sys-
tem wymiany danych zawiera, co najmniej, wymienione ponizej
dokumenty i dane stanowiace przedmiot wspélnego zaintereso-
wania, umozliwiajgce monitorowanie:

a) narodowych strategicznych ram odniesienia, o ktérych
mowa w art. 27 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006;

b) danych potwierdzajacych przestrzeganie zasady dodatkowo-
$ci, zgodnie z wzorem zawartym w zalaczniku XIX;

¢) programy operacyjne, wraz z danymi przedstawionymi wg
kryteriéw klasyfikacji kategorii interwencji i, zgodnie z wzo-
rem zawartym w czgsci B zalacznika II oraz zgodnie z tabe-
lami zawartymi w czg$ci A zalacznika I

d) decyzje Komisji dotyczace wkladu funduszy;

e) wnioski o potwieredzenie wniesienia wkladu finansowego
do duzych projektéw, o ktorych mowa w art. 39, 40 i 41
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, zgodnie z zalgczni-
kami XXI i XXII, wraz z wybranymi danymi z tych zalacz-
nikow, wskazanymi w zalgczniku XX;

f)  sprawozdania z realizacji zgodnie z zalgcznikiem XVIII, wraz
z danymi przedstawionymi wg kryteriow klasyfikacji kate-
gorii interwencji, zgodnie z wzorem zawartym w czgsci C
zalacznika II oraz zgodnie z tabelami wartymi w czeSci
A zalacznika I

g) dane na temat uczestnikow operacji EFS, w podziale na prio-
rytety, zgodnie z wzorem zawartym w zataczniku XXIII;

h) opis systemoéw zarzadzania i kontroli, zgodnie z wzorem
zawartym w zalgczniku XII;

i) strategi¢ audytu, zgodnie ze wzorem zawartym w zalacz-
niku V;

j)  sprawozdania i opinie zwigzane z audytami, zgodnie z wzo-
rami zawartymi w zalgcznikach VI, VII, VIII, IX i XIII oraz
wymiang pism pomiedzy Komisjg a poszczegblnymi pan-
stwami czlonkowskimi;

k) deklaracje wydatkéw w zwiazku z zamknigciem czgscio-
wym, zgodnie z wzorem zawartym w zalaczniku XIV;

) roczne o$wiadczenie o wycofanych i odzyskanych kwotach
oraz kwotach poddanych procedurze odzyskiwania, zgod-
nie z zalgcznikiem X

m) strategia komunikacji, o ktérej mowa w art. 2.

3. Dane, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nalezy przesyla¢, w sto-
sownych przypadkach, w formacie podanym w zalgcznikach.
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Artykut 41

Dzialanie informatycznego systemu wymiany danych

1. Komisja i instytucje wyznaczone przez panstwo cztonkow-
skie na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 oraz pod-
mioty uprawnione, zgodnie z kompetencjami, zapisujg i
aktualizuja, w informatycznym systemie wymiany danych doku-
menty, w przepisanym formacie.

2. Panstwa czlonkowskie przygotowujg w sposéb scentralizo-
wany i przesyltaja Komisji wnioski o uzyskanie dostepu do infor-
matycznego systemu wymiany danych.

3. Wymiana danych oraz transakcje sa opatrzone podpisem
elektronicznym w rozumieniu dyrektywy 1999/93/WE. Pafistwa
czfonkowskie i Komisja uznajg skuteczno$¢ prawna i dopusz-
czalno$¢ podpiséow elektronicznych uzywanych w informatycz-
nym systemie wymiany danych jako dowodéw w postepowaniu

sadowym.

4. Koszty utworzenia informatycznego systemu wymiany
danych sg finansowane z budzetu ogdlnego Wspdlnot Europej-
skich na mocy art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Ewentualne koszty interfejsu migdzy wspdlnym informatycznym
systemem wymiany danych a krajowymi, regionalnymi i lokal-
nymi systemami informatycznymi, jak rowniez wszelkie koszty
dostosowania krajowych, regionalnych i lokalnych systeméw
informatycznych do wymogéw okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 10832006, s3 kwalifikowalne na mocy art. 46 tego
rozporzadzenia.

Artykut 42

Przekazywanie danych poprzez informatyczny system
wymiany danych

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja maja dostep do informa-
tycznego systemu wymiany danych bezposrednio lub poprzez
interfejs synchronizacji i rejestracji danych polaczony z krajo-
wymi, regionalnymi i lokalnymi informatycznymi systemami
zarzadzania.

2. Za date przekazania dokumentéw Komisji uznaje si¢ ter-
min wprowadzenia dokumentéw do informatycznego systemu
wymiany danych przez pafistwo czlonkowskie.

3. W przypadku dzialania sily wyzszej, zwlaszcza wadliwego
dzialania informatycznego systemu wymiany danych lub braku
mozliwosci uzyskania trwalego polgczenia, dane panstwo czlon-
kowskie moze przekaza¢ Komisji dokumenty wymagane zgod-
nie z rozporzadzeniem (WE) nr 1083/2006 w postaci wydruku,
formularzy okreslonych w zalacznikach I, V, VI, VII, IX, X, XII,
XIIL, XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXII i XXIII do
niniejszego rozporzadzenia. Niezwlocznie po ustaniu dzialania
sity wyzszej panstwo czlonkowskie zapisuje odnosne dokumenty
w informatycznym systemie wymiany danych.

W drodze odstepstwa od ust. 2, za date przekazania uwaza sig
termin przekazania dokumentéw w postaci wydruku.

Sekcja 8

Instrumenty inzynierii finansowej

Artykut 43

Przepisy ogélne majace zastosowanie do wszystkich
instrumentéw inzynierii finansowej

1. Artykuly 43-46 maja zastosowanie do instrumentéw inzy-
nierii finansowej w formie operacji, ktére sprawiaja, ze inwesty-
¢je podlegaja refundacji iflub, ktére oferujg gwarancje dla
inwestycji podlegajacych refundacji w:

a) przedsigbiorstwach, gtéwnie matych i $rednich przedsigbior-
stwach (MSP), w tym réwniez mikroprzedsigbiorstwach,
zgodnie z definicja zawarta w zaleceniu Komisji
2003/361/EC (*) z dniem 1 stycznia 2005, w przypadku
instrumentéw inzynierii finansowej innych niz fundusze na
rzecz rozwoju obszaréw miejskich;

b) partnerstwach publiczno-prywatnych i innych projektach
miejskich objetych zintegrowanymi planami zréwnowazo-
nego rozwoju obszaréw miejskich, w przypadku funduszy
na rzecz rozwoju obszaréw miejskich.

2. Jezeli z funduszy strukturalnych finansowane sa dzialania
obejmujgce instrumenty inzynierii finansowej, tacznie z dziala-
niami organizowanymi za pomocg funduszy powierniczych,
wspotfinansujacy partnerzy lub udzialowcy lub ich nalezycie
upowazniony przedstawiciel przedkiadaja plan operacyjny.

Plan operacyjny zawiera co najmniej informacje na temat:

a) docelowego rynku przedsigbiorstw lub projektéw miejskich
oraz kryteriéw, zasad i warunkéw ich finansowania;

b) budzetu operacyjnego instrumentu inzynierii finansowej;
¢) struktury wlasnosciowej instrumentu inzynierii finansowej;
d) wspdlfinansujacych partneréw lub udzialowcow;

e) przepisow wewnetrznych dotyczacych instrumentu inZynie-
rii finansowej;

f)  przepiséw dotyczacych profesjonalizmu, kompetencji i nie-
zaleznoSci zarzgdzania;

g) uzasadnienia i przewidywanego wykorzystania wkladu fun-
duszy strukturalnych;

h) polityki instrumentu inzynierii finansowej dotyczacej
wychodzenia z inwestycji w przedsigbiorstwach lub w pro-
jektach na obszarach miejskich;

(') Dz.U. L 124 z 20.5.2003, str. 36.
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i) przepisow dotyczacych likwidacji instrumentu inzynierii
finansowej, w tym ponownego wykorzystania $rodkéw
zwréconych do instrumentu inzynierii finansowej w nastep-
stwie inwestycji lub nadwyzek pozostalych po wykorzysta-
niu  wszystkich gwarancji przypisanych do wkladu
Z programu operacyjnego.

Plan operacyjny jest oceniany, a jego realizacja monitorowana
przez panstwo czlonkowskie lub instytucje zarzadzajaca lub na
ich odpowiedzialnos¢.

Podczas oceny rentownosci ekonomicznej operacji inwestycyj-
nych instrumentéw inzynierii finansowej uwzglednia si¢ wszyst-
kie Zrédta dochodu danych przedsigbiorstw.

3. Instrumenty inzynierii finansowej, w tym fundusze powier-
nicze, zostajg powolane jako niezalezna osoba prawna zarzg-
dzana na podstawie uméw miedzy wspélfinansujacymi
partnerami lub udzialowcami lub tez jako wydzielona jednostka
finansowa w ramach instytucji finansowej.

Jezeli instrument inzynierii finansowej jest tworzony w ramach
instytucji finansowej, ustanawia si¢ go jako wydzielong jednostke
finansowg podlegajaca szczegdlnym przepisom wykonawczym
tej instytucji, wymagajacym w szczegdlnosci posiadania oddziel-
nych rachunkéw odrdzniajacych nowe Srodki zainwestowane
w instrument inzynierii finansowej, w tym $rodki wnoszone
z programu operacyjnego, od §rodkéw pierwotnie dostepnych
w danej instytugji.

Komisja nie moze zostal partnerem wspoétfinansujgcym ani
udzialowcem instrumentéw inzynierii finansowe;j.

4. Koszty zarzadzania nie moga przekraczad, Sredniorocznie,
w czasie trwania programu pomocowego, ponizszych wartosci
procentowych, chyba ze przeprowadzony przetarg wykaze
konieczno$¢ podwyzszenia tych putapéw:

a) 2 % kapitalu wniesionego przez program operacyjny do fun-
duszy powierniczych lub kapitatlu wniesionego przez pro-
gram operacyjny lub fundusz powierniczy do funduszy
gwarancyjnych;

b) 3 % kapitalu wniesionego przez program operacyjny lub
fundusz powierniczy do instrumentu inzynierii finansowej
we wszystkich pozostalych przypadkach, z wyjatkiem
instrumentéw mikrokredytowania przeznaczonych dla
mikroprzedsigbiorstw;

¢) 4% kapitalu wniesionego przez program operacyjny lub
fundusz powierniczy do instrumentéw mikrokredytowania
przeznaczonych dla mikroprzedsigbiorstw.

5. Zasady i warunki wnoszenia wkladéw przez programy
operacyjne do instrumentéw inzynierii finansowej zostaja okre-
$lone w umowie o finansowaniu zawartej miedzy nalezycie upo-
waznionym przedstawicielem instrumentu inZynierii finansowej
a panstwem czlonkowskim lub instytucja zarzadzajaca.

6. Umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 5, obejmuje
€O najmniej:

a) strategie inwestycyjna i planowanie inwestycyjne;

b) monitorowanie realizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami;

¢) polityke wychodzenia z instrumentu inzynierii finansowej
w odniesieniu do wkladu wniesionego przez program

operacyjny;

d) przepisy w zakresie likwidacji instrumentu inzynierii finan-
sowej, w tym ponownego wykorzystania srodkéw zwrdco-
nych z inwestycji do instrumentu inzynierii finansowej lub
nadwyzek pozostalych po wykorzystaniu wszystkich gwa-
rancji przypisanych do wkladu z programu operacyjnego.

7. Instytucje zarzadzajace podejmuja wszelkie Srodki ostroz-
nosci, aby minimalizowaé zaktécenia konkurencji na rynkach
kapitalu podwyzszonego ryzyka i pozyczek.

Zyski z inwestycji w akcje lub udzialy oraz z pozyczek, pomniej-
szone pro rata o udzial w kosztach zarzadzania i kosztach zachet
do osiagania lepszych wynikéw, moga by¢ na zasadzie preferen-
cyjnej przeznaczone dla inwestoréw dzialajacych w poszanowa-
niu zasady inwestora gospodarki rynkowej, do poziomu
wynagrodzen okreslonego w regulaminie instrumentu inzynierii
finansowej, a nastgpnie zostaja przyznane proporcjonalnie
pomiedzy wszystkich partneréw wspolfinansujacych  lub
udziatlowcow.

Artykut 44

Przepisy dodatkowe majace zastosowanie do funduszy
powierniczych

1. W przypadku gdy fundusze strukturalne finansujg instru-
menty inzynierii finansowej zorganizowane za pomocg fundu-
szy powierniczych, panstwo czlonkowskie lub instytucja
zarzadzajaca zawiera umowe o finansowaniu z funduszem
powierniczym, okreslajacg uzgodnienia dotyczace finansowania
i cele.

Umowa o finansowaniu, w stosownych przypadkach, zawiera
nastepujace elementy:

a) w odniesieniu do instrumentu inzynierii finansowej innego
niz fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, wnio-
ski z oceny luk istniejacych pomiedzy ofertg takich instru-
mentow a zapotrzebowaniem na nie wsréd MSP;

b) w odniesieniu do funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miej-
skich, studia lub oceny na temat rozwoju obszar6w miej-
skich oraz zintegrowane plany rozwoju obszaréw miejskich
wlaczone do programéw operacyjnych.

2. Umowa o finansowaniu, o ktorej mowa w ust. 1, zawiera
w szczeg6lnodci nastepujace postanowienia:

a) zasady i warunki wkladéw programu operacyjnego do fun-
duszu powierniczego;

b) zaproszenie do wyrazenia zainteresowania kierowane do
posrednikéw finansowych lub funduszy na rzecz rozwoju
obszaréw miejskich;

¢) wykonang przez fundusz powierniczy: oceng, wybér i akre-
dytowanie posrednikéw finansowych lub funduszy na rzecz
rozwoju obszaréw miejskich;

d) wypracowanie i monitorowanie polityki inwestycyjnej lub
wybranych planéw i operacji na rzecz rozwoju obszaréw
miejskich;

e) sprawozdawczo$¢ funduszu powierniczego przed pan-
stwami czlonkowskimi oraz instytucjami zarzadzajacymi;
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f) monitorowanie wdrazania inwestycji zgodnie z obowigzuja-
cymi zasadami;

g) wymagania dotyczace audytu;

h) polityke wychodzenia funduszu powierniczego z funduszy
kapitatu podwyzszonego ryzyka, funduszy gwarancyjnych,
funduszy pozyczkowych oraz funduszy na rzecz rozwoju
obszar6w miejskich;

i) przepisow w zakresie likwidacji funduszu powierniczego,
w tym ponownego wykorzystania srodkéw zwréconych do
instrumentu inzynierii finansowej w nastepstwie inwestycji
lub nadwyzek pozostalych po wykorzystaniu wszystkich
gwarancji  przypisanych do wkladu =z programu
operacyjnego.

Polityka inwestycyjna, o ktorej mowa w lit. d), obejmuje co naj-
mniej informacje o planowanych do wsparcia przedsigbior-
stwach i produktach inzynierii finansowe;.

3. Zasady i warunki wnoszenia wkladéw do funduszy kapi-
talu podwyzszonego ryzyka, funduszy gwarancyjnych, funduszy
pozyczkowych oraz funduszy na rzecz rozwoju obszaréw miej-
skich przez fundusze powiernicze wspierane przez programy
operacyjne zostaja okreslone w umowie o finansowaniu, zawie-
rang pomiedzy funduszem kapitatu podwyzszonego ryzyka, fun-
duszem gwarancyjnym, funduszem pozyczkowym lub
funduszem na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, z jednej stro-
ny, a funduszem powierniczym, z drugiej strony.

Umowa o finansowaniu obejmuje co najmniej elementy wymie-
nione w art. 43 ust. 6.

Artykut 45

Przepisy dodatkowe majace zastosowanie do
instrumentéw inzynierii finansowej innych niz fundusze
powiernicze i fundusze na rzecz rozwoju obszaréw
miejskich
Instrumenty inzynierii finansowej inne niz fundusze powierni-
cze i fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich inwestuja
w przedsigbiorstwa, przede wszystkim MSP. Takie inwestycje
moga by¢ dokonywane tylko na etapie ich powstawania, wcze-
snej dziatalnosci (wlacznie z kapitalem na rozruch) lub przy roz-
szerzaniu dzialalnosci tych przedsigbiorstw, i tylko w dzialania,
ktére osoby zarzadzajace instrumentami inZzynierii finansowe;j

oceniajg jako potencjalnie gospodarczo rentowne.

Nie inwestujg one w przedsigbiorstwa, ktére znajduja sie w trud-
nej sytuacji w rozumieniu Wytycznych wspdlnotowych dotyczg-
cych pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (') od dnia 10 pazdziernika 2004 r.

Artykut 46

Przepisy dodatkowe majace zastosowanie do funduszy na
rzecz rozwoju obszaréw miejskich

1. W przypadku gdy fundusze strukturalne finansujg fundu-
sze na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, te drugie inwestuja
w partnerstwa publiczno-prywatne lub inne projekty objete
zintegrowanym planem zréwnowazonego rozwoju obszaréw
miejskich. Takie partnerstwa publiczno-prywatne lub inne pro-
jekty nie obejmujg tworzenia i rozwoju instrumentéw finanso-
wych, takich jak kapital podwyzszonego ryzyka, fundusze
pozyczkowe i gwarancyjne.

() Dz.U. C 244 7 1.10.2004, str. 2.

2. Do celéw ust. 1 fundusze na rzecz rozwoju obszaréw miej-
skich inwestuja za pomoca kapitalu wlasnego, pozyczek lub
gwarangji.

Projekty miejskie otrzymujace dofinansowanie z programu ope-

racyjnego mogg by¢ wspierane rowniez przez fundusze na rzecz
rozwoju obszaréw miejskich.

3. Jezeli fundusze strukturalne finansujg fundusze na rzecz
rozwoju obszaréw miejskich, te drugie nie moga by¢ wykorzy-
stane do ponownego finansowania wydatkéw zwigzanych
z nabyciem wlasnosci lub udzialu w juz zakonczonych
projektach.

ROZDZIAL 111

PRZEPISY WYKONAWCZE DO ROZPORZADZENIA (WE)
nr 1080/2006

Sekcja 1

Kwalifikowalnos¢ wydatkéw na mieszkalnictwo
Artykut 47
Dzialania w zakresie mieszkalnictwa

1. Obszary objete operacjami w zakresie mieszkalnictwa,
o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006, spelniaja co najmniej trzy z nastepujacych kryte-
ri6w, w tym dwa kryteria spos$réd tych wymienionych
w lit. a)-h):

a) wysoki poziom ubdstwa i wykluczenia;

b) wysoka stopa dlugotrwalego bezrobocia;

¢) niekorzystne trendy demograficzne;

d) niski poziom wyksztalcenia, wyrazny deficyt kwalifikacji i
wysoki wskaznik przerywania skolaryzacji;

e) wysoki poziom przestepczosci i wykroczen;
f) szczegodlnie wysoki stopien degradacji srodowiska;
g) niski wskaznik prowadzenia dzialalnosci gospodarczej;

h) wysoka liczba imigrantéw, grup etnicznych i mniejszoscio-
wych lub uchodzcow;
zasobu

i) poréwnywalnie  niski warto$ci

mieszkaniowego;

poziom

j)  niski poziom wydajnosci energetycznej budynkéw.

Wskazniki dotyczace kryteriéw okreslonych w ust. 1 sa groma-
dzone na poziomie krajowym przez panstwo czlonkowskie.

Wskazniki referencyjne dla poszczegdlnych kryteriéw sa wspol-
nie ustalane przez Komisj¢ i pafistwa cztonkowskie.
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2. Wylacznie dzialania wymienione ponizej sa kwalifikowalne
na mocy art. 7 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006:

a) renowacja czgsci wspdlnych wielorodzinnych budynkéw
mieszkalnych, tj.:

(i) odnowienie nast¢pujacych gléwnych elementéw kon-
strukeji budynku: dachu, elewacji zewnetrznej, stolarki
okiennej i drzwiowej, klatki schodowej, korytarzy
wewnetrznych/zewnetrznych, wejscia i elementy jego
konstrukeji zewnetrznej, windy;

(ii) instalacje techniczne budynku;
(ili) dzialania w zakresie oszczednosci energetyczne;j;

b) przygotowanie do uzytkowania nowoczesnych, socjalnych
budynkéw mieszkalnych dobrego standardu poprzez reno-
wacje i adaptacje budynkow istniejgcych stanowigcych wiha-
sno$¢  wiladz publicznych lub  wlasnos¢ podmiotéow
dziatajacych w celach niezarobkowych.

Sekcja 2

Zasady kwalifikowalnosci majgce zastosowanie do
programow operacyjnych w ramach celu Europejska
wspdlpraca terytorialna

Artykut 48
Zasady kwalifikowalnosci wydatkow

Bez uszczerbku dla wykazu niekwalifikowalnych wydatkéw
w art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, art. 49-53 niniej-
szego rozporzadzenia stosuje si¢ zgodnie z art. 13 rozporzadze-
nia (WE) nr 1080/2006 do okreslenia kwalifikowalnosci
wydatkoéw dla operacji wybranych jako cze$¢ programu opera-
cyjnego w ramach celu Europejska wspdlpraca terytorialna.

Artykut 49

Koszty finansowe i koszty gwarancji

Nastepujace oplaty i koszty kwalifikujg si¢ wkladu finansowego
z EFRR:

a) oplaty za migdzynarodowe transakcje finansowe sg
kwalifikowalne;

b) w przypadku gdy realizacja operacji wymaga otwarcia
oddzielnego rachunku lub rachunkéw, oplaty bankowe za
otwarcie i prowadzenie rachunkéw sg kwalifikowane;

¢) oplaty za doradztwo prawne, oplaty notarialne, koszty eks-
pertyz finansowych i technicznych oraz koszty rachunko-
wosci lub audytu sg kwalifikowalne, jezeli sa bezposrednio
zwigzane ze wspolfinansowang operacja i niezbedne do jej
przygotowania lub realizacji, lub w przypadku kosztéw
rachunkowosci lub audytu, jezeli wynikaja z wymagan nato-
zonych przez instytucje zarzadzajaca;

d) koszty gwarancji $wiadczonych przez bank lub inng insty-
tucj¢ finansowg kwalifikujg si¢ w stopniu, w jakim s wyma-
gane przez krajowe lub wspélnotowe przepisy prawne.

Grzywny, kary finansowe i wydatki zwigzane ze sporami sado-
wymi nie s kwalifikowalne.

Artykut 50

Wydatki jednostek wladz publicznych zwigzane
z realizacja operagji

1. Oprécz wydatkéw na pomoc techniczng dla programu
operacyjnego zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, nastepujace wydatki wladz publicznych pono-
szone na przygotowanie lub realizacje danej operacji sg
kwalifikowalne:

a) koszty za profesjonalne ustugi §wiadczone przez jednostki
wiadzy publicznej inne niz beneficjent ponoszone w trakcie
przygotowania lub realizacji danej operacji;

b) koszty $wiadczenia ustug zwigzanych z przygotowaniem i
realizacja operacji, ponoszone przez jednostke wladzy
publicznej, ktéra sama jest beneficjentem i ktéra realizuje
operacje na wihasny rachunek bez korzystania z pomocy
zewngtrznych ustugodawcow.

2. Odnoéna jednostka wladzy publicznej wystawia fakture na
beneficjenta za koszty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), lub
poswiadcza te koszty na podstawie dokumentéw o réwnowaz-
nej wartosci dowodowej, ktére umozliwiajg identyfikacje kosz-
tow rzeczywiscie poniesionych przez t¢ jednostke w odniesieniu
do danej operadji.

3. Koszty, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), sg kwalifikowalne,
jezeli sa kosztami dodatkowymi i odnoszg si¢ do wydatkéw rze-
czywiscie i bezposrednio poniesionych na wspdlfinansowang
operacje lub wydatkéw na wklady niepienigzne, o ktérych mowa
w art. 51.

Sa one po$wiadczone odpowiednimi dokumentami, ktére umoz-
liwiaja identyfikacje kosztéw rzeczywiscie poniesionych przez
odno$ng jednostke wladzy publicznej lub dokonanych przez
niego wkladéw niepieni¢znych.

Artykut 51
Wklady niepieni¢zne

1. Wklady niepieni¢zne prywatnego lub publicznego benefi-
c¢jenta sg wydatkami kwalifikowalnymi, jezeli spelniaja nast¢pu-
jace warunki:

a) polegaja na wniesieniu gruntéw lub nieruchomosci, wypo-
sazenia lub surowcow, dziatalno$ci badawczej lub zawodo-
wej, lub nieodptatnej dobrowolnej pracy;
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b) ich warto$¢ moze by¢ poddana niezaleznej ocenie i
audytowi.

2. W przypadku wniesienia gruntéw lub nieruchomosci war-
to$¢ wkladu jest poswiadczana przez niezaleznego wykwalifiko-
wanego rzeczoznawce ds. wyceny lub upowazniony podmiot.

3. W przypadku nieodplatnej dobrowolnej pracy wartosé
wykonanej pracy jest ustalana z uwzglednieniem ilosci spedzo-
nego czasu oraz standardowej stawki godzinowej i dziennej za

wykonywang prace.

Artykut 52

Koszty ogélne

Koszty ogélne sg wydatkami kwalifikowalnymi pod warunkiem,
ze oparte s3 na kosztach rzeczywistych z tytulu realizacji danej
operagji lub na $rednich rzeczywistych kosztach z tytulu opera-
¢ji tego samego rodzaju.

Stawki ryczaltowe oparte na Srednich kosztach nie moga prze-
kroczy¢ 25 % bezposrednich kosztéw operacji, ktére mogg wply-
wac na poziom kosztéw ogdlnych. Obliczone stawki ryczaltowe
sa odpowiednio udokumentowane i poddawane okresowe;j
weryfikacji.

Artykut 53
Amortyzacja

Koszty amortyzacji aktywéw bezposrednio wykorzystanych na
operacje, ktore poniesiono w okresie wspétfinansowania opera-
qji, sa kwalifikowalne pod warunkiem, ze nabycie aktyw6w nie
zostato zgloszone jako wydatek kwalifikowalny.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 54
Uchylenie
1. Rozporzgdzenia (WE) nr 1681/94, (WE) nr 1159/2000,

(WE) nr 1685/2000, (WE) nr 438/2001 i (WE) nr 4482001
zostajg niniejszym uchylone.

Odestania do uchylonych rozporzadzen odczytuje si¢ jako ode-
slania do niniejszego rozporzadzenia.

Przepisy uchylonych rozporzadzen nadal majg zastosowanie
do pomocy zatwierdzonej na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1260/1999.

2. Rozporzadzenia (WE) nr 1831/94, (WE) nr 1386/2002,
(WE) nr 16/2003 i (WE) nr 621/2004 zostajg niniejszym
uchylone.

Odestania do uchylonych rozporzadzen odczytuje si¢ jako ode-
slania do niniejszego rozporzadzenia.

Przepisy uchylonych rozporzadzen nadal maja zastosowanie do
decyzji przyjetych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1164/94.

Artykut 55
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Danuta HUBNER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

WYTYCZNE DOTYCZACE EMBLEMATU 1 OKRESLENIE STANDARDOWE] KOLORYSTYKI

OPIS SYMBOLICZNY

Na tle niebieskiego nieba dwanascie zlotych gwiazdek tworzy krag reprezentujacy uni¢ narodéw Europy. Liczba gwiazdek
jest stala, poniewaz liczba dwanascie symbolizuje doskonalo$¢ i jednos¢.

OPIS HERALDYCZNY

Na bl¢kitnym tle krag dwunastu zlotych pigcioramiennych gwiazd niedotykajacych si¢ ramionami.

OPIS GEOMETRYCZNY

118

A3

Emblemat jest w formie niebieskiej prostokatnej flagi, ktérej szeroko$¢ stanowi pottorej dtugosci wysokosci. Dwanascie
zlotych gwiazd rozmieszczonych w réwnych odstepach tworzy niewidzialny okrag, ktérego Srodek jest punktem przecie-
cia si¢ przekatnych prostokata. Promiefi okregu wynosi jedna trzecia wysokosci flagi. Kazda z gwiazd posiada pie¢ ramion
polozonych na obwodzie niewidzialnego okregu, ktérego promien réwny jest jednej osiemnastej wysokosci flagi. Wszyst-
kie gwiazdy ustawione s3 w pozycji pionowej — co oznacza, ze jedno ramig skierowane jest pionowo do gory, a dwa leza
na poziomej linii, prostopadlej do drzewca flagi. Gwiazdy rozmieszczone s na okregu tak jak godziny na tarczy zegara.
Ich liczba pozostaje niezmienna.

PRZEPISOWE KOLORY

Emblemat jest w ponizszych kolorach:
— NIEBIESKI ODBITY PANTONE (PANTONE REFLEX BLUE) jest kolorem powierzchni prostokata,

—  ZOLTY PANTONE (PANTONE YELLOW) jest kolorem gwiazd.

DRUK CZTEROKOLOROWY

Jezeli stosuje si¢ druk czterokolorowy, oba standardowe kolory odtwarza si¢ w drodze procesu czterobarwnego.
— PANTONE YELLOW uzyskuje sie dzieki uzyciu koloru 100 % ,Process Yellow”.

— PANTONE REFLEX BLUE uzyskuje si¢ przez zmieszanie koloréw 100 % ,Process Cyan” i 80 % ,Process Magenta”.

INTERNET

W palecie koloréw komputerowych PANTONE REFLEX BLUE odpowiada kolorowi RGB:0/0/153 (w systemie szesnastko-
wym (hexadecimal): 000099), a PANTONE YELLOW odpowiada kolorowi RGB:255/204/0 (w systemie szesnastkowym
(hexadecimal): FFCC00).



L 45/30 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.2.2007

REPRODUKCJA JEDNOBARWNA

Uzywajac czarnego koloru, prostokat powinien posiadaé czarng obwoddke, natomiast gwiazdy powinny by¢ czarne na
bialym tle.

Uzywajac niebieskiego koloru (Reflex Blue), tlo powinno by¢ wydrukowane w 100 % nasyceniu tym kolorem, z pozosta-
wionymi na tym tle biatlymi gwiazdami.

REPRODUKCJA NA KOLOROWYM TLE

Jezeli nie mozna unikna¢ dokonania reprodukeji na kolorowym tle, nalezy wpierw umiesci¢ wokét prostokata biala
obwddke o szerokosci rownej 1/25 wysokosci tego prostokata.
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ZALACZNIK II

KLASYFIKACJA KATEGORII INTERWENC]JI FUNDUSZY (') NA LATA 2007-2013

Cze$é A: Kody wedltug kryteriow klasyfikacji

TABELA 1: KODY KLASYFIKACJI WG KRYTERIUM PRIORYTETOWYCH OBSZAROW TEMATYCZNYCH

Kod Temat priorytetowy

Badania i rozwdj technologiczny, innowacje i przedsigbiorczosé

01 Dzialalnos¢ B+RT prowadzona w o$rodkach badawczych

02 Infrastruktura B+RT (w tym wyposazenie w sprzet, oprzyrzgdowanie i szybkie sieci informatyczne tgczgce osrodki
badawcze) oraz specjalistyczne osrodki kompetencji technologicznych

03 Transfer technologii i udoskonalanie sieci wspolpracy miedzy MSP, miedzy MSP a innymi
przedsi¢biorstwami, uczelniami, wszelkiego rodzaju instytucjami na poziomie szkolnictwa
pomaturalnego, wiadzami regionalnymi, osrodkami badawczymi oraz biegunami naukowymi i
technologicznymi (parkami naukowymi i technologicznymi, technopoliami itd.)

04 Wsparcie na rzecz rozwoju B+RT, w szczegblnosci w MSP (w tym dostep do ustug zwigzanych z B+RT
w osrodkach badawczych)

05 Ustugi w zakresie zaawansowanego wsparcia dla przedsi¢biorstw i grup przedsigbiorstw

06 Wsparcie na rzecz MSP w zakresie promocji produktéw i proceséw przyjaznych dla srodowiska (wdrozenie

efektywnych systeméw zarzgdzania srodowiskiem, wdrozenie i stosowanie/uzytkowanie technologii zapobiegania
zanieczyszczeniom, wdrozenie czystych technologii do dziatalnosci produkcyjnej przedsigbiorstw)

07 Inwestycje w przedsigbiorstwa bezposrednio zwigzane z dziedzing badan i innowacji (innowacyjne
technologie, tworzenie przedsigbiorstw przez uczelnie, istniejgce osrodki B+RT i przedsigbiorstwa itp.)
08 Inne inwestycje w przedsigbiorstwa
09 Inne dziatania majace na celu pobudzanie badar, innowacji i przedsiebiorczosci w MSP
Spoleczeristwo informacyjne
10 Infrastruktura telekomunikacyjna (w tym sieci szerokopasmowe)
11 Technologie informacyjne i komunikacyjne (dostgp, bezpieczeristwo, interoperacyjnosé, zapobieganie
zagrozeniom, badania, innowacje, tresci cyfrowe itp.)
12 Technologie informacyjne i komunikacyjne (sieci TEN-ICT)
13 Ustugi i aplikacje dla obywateli (e-zdrowie, e-administracja, e-edukacja, e-integracja itp.)
14 Ushugi i aplikacje dla MSP (e-handel, ksztalcenie i szkolenie, tworzenie sieci itp.)
15 Inne dzialania majace na celu poprawe dostepu MSP do TIK i ich wydajne uzytkowanie
Transport
16 Kolej
17 Kolej (sieci TEN-T)
18 Tabor kolejowy
19 Tabor kolejowy (sieci TEN-T)
20 Autostrady
21 Autostrady (sieci TEN-T)
22 Drogi krajowe
23 Drogi regionalne/lokalne

(") Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Spolecznego.
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Kod Temat priorytetowy
24 Sciezki rowerowe
25 Transport miejski
26 Transport multimodalny
27 Transport multimodalny (sieci TEN-T)
28 Inteligentne systemy transportu
29 Porty lotnicze
30 Porty
31 Srédladowe drogi wodne (regionalne i lokalne)
32 Srédladowe drogi wodne (sieci TEN-T)
Energia
33 Energia elektryczna
34 Energia elektryczna (sieci TEN-E)
35 Gaz ziemny
36 Gaz ziemny (sieci TEN-E)
37 Produkty ropopochodne
38 Produkty ropopochodne (sieci TEN-E)
39 Energia odnawialna: wiatrowa
40 Energia odnawialna: stoneczna
41 Energia odnawialna: biomasa
42 Energia odnawialna: hydroelektryczna, geotermiczna i pozostate
43 Efektywnos$¢ energetyczna, produkcja skojarzona (kogeneracja), zarzadzanie energia
Ochrona srodowiska i zapobieganie zagrozeniom
44 Gospodarka odpadami komunalnymi i przemystowymi
45 Gospodarka i zaopatrzenie w wodg pitna
46 Oczyszczanie $ciekow
47 Jako$¢ powietrza
48 Zintegrowany system zapobiegania i kontroli zanieczyszczen
49 Dostosowanie do zmian klimatu i fagodzenie ich skutkow
50 Rewaloryzacja obszaréw przemystowych i rekultywacja skazonych gruntéw
51 Promowanie bioréznorodnosci i ochrony przyrody (w tym NATURA 2000)
52 Promowanie czystego transportu miejskiego
53 Zapobieganie zagrozeniom (w tym opracowanie i wdrazanie planéw i instrumentéw zapobiegania i zarzgdzania
zagrozeniami naturalnym i technologicznym)

54 Inne dzialania na rzecz ochrony $rodowiska i zapobiegania zagroZeniom

Turystyka
55 Promowanie waloréw przyrodniczych
56 Ochrona i waloryzacja dziedzictwa przyrodniczego
57 Inne wsparcie na rzecz wzmocnienia ushug turystycznych

Kultura

58 Ochrona i zachowanie dziedzictwa kulturowego
59 Rozwdj infrastruktury kulturalnej
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Kod Temat priorytetowy
60 Inne wsparcie dla poprawy ustug kulturalnych
Rewitalizacja obszaréw miejskich i wiejskich
61 Zintegrowane projekty na rzecz rewitalizacji obszaréw miejskich i wiejskich
Zwigkszanie zdolnosci adaptacyjnych pracownikéw, firm, przedsigbiorstw i przedsigbiorcow

62 Rozwdj systeméw i strategii uczenia si¢ przez cale zycie w przedsiebiorstwach; szkolenia i ustugi na rzecz
zwigkszenia zdolnosci adaptacyjnych pracownikéw do zmian; promowanie przedsigbiorczosci i innowacji

63 Opracowywanie i upowszechnianie innowacyjnych i bardziej wydajnych form organizacji pracy

64 Rozwdj specjalistycznych ustug w zakresie zatrudnienia, szkolenia i wsparcia w zwigzku z restrukturyzacja
sektoréw i przedsigbiorstw, rozwdj systeméw przewidywania zmian w sferze zatrudnienia i
zapotrzebowania na kwalifikacje i przysztych wymogéw w zakresie zatrudnienia i kwalifikacji

Poprawa dostepu do zatrudnienia i jego trwatosci

65 Modernizacja i wzmacnianie instytucji rynku pracy

66 Wdrazanie aktywnych i prewencyjnych instrumentéw rynku pracy

67 Dzialania na rzecz aktywnego starzenia si¢ oraz wydluzania zycia zawodowego

68 Wsparcie na rzecz samozatrudnienia i zaktadania dzialalno$ci gospodarczej

69 Dzialania na rzecz zwickszenia trwalego udzialu kobiet w zatrudnieniu oraz ich rozwoju zawodowego
w perspektywie zmniejszenia dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ na rynku pracy oraz lepszego godzenia
zycia zawodowego z prywatnym, a zwlaszcza wigkszego dostepu do ustug opiekuniczo-wychowawczych
nad dzie¢mi i osobami zaleznymi.

70 Konkretne dzialania na rzecz zwigkszenia udzialu migrantéw w zatrudnieniu w perspektywie
wzmocnienie ich integracji spolecznej

Poprawa integracji spofecznej oséb w niekorzystnej sytuacji

71 Sciezki integracji i powrotu do zatrudnienia dla 0s6b w gorszym potozeniu; zwalczanie dyskryminacji
w dostepie do rynku pracy i rozwoju kariery zawodowej oraz promowanie akceptacji dla réznorodnosci
W miejscu pracy

Poprawa jakosci kapitatu ludzkiego

72 Opracowywanie, uruchomienie i wdroZenie reform systemow ksztalcenia i szkolenia celem zwigkszenia
zdolno$ci do zatrudnienia, zwigkszenia stopnia dostosowania systeméw ksztalcenia i szkolenia
poczatkowego i zawodowego do potrzeb rynku pracy oraz systematycznej aktualizacji kwalifikacji kadry
systemu o$wiaty w perspektywie gospodarki opartej na innowacji i wiedzy

73 Dzialania na rzecz zwigkszenia udziatu w ksztalceniu i szkoleniu przez cale zycie, w szczeg6lnosci poprzez
przedsiewzigcia na rzecz ograniczenia przedwczesnego porzucania skolaryzacji oraz zminimalizowania
dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ oraz poprzez dzialania na rzecz poprawy jakosci i dostepu do ksztalcenia
i szkolent na poziomie poczatkowym, zawodowym i wyzszym

74 Rozwdj potencjatu ludzkiego w zakresie badan i innowacji, w szczegdlnosci poprzez studia podyplomowe
i szkolenia naukowcow oraz poprzez wspélprace sieciowa miedzy uczelniami, osrodkami badawczymi i
przedsigbiorstwami

Inwestycje w infrastrukture spoleczng

75 Infrastruktura systemu o$wiaty

76 Infrastruktura ochrony zdrowia

77 Infrastruktura opickunczo-wychowawcza

78 Infrastruktura mieszkalnictwa

79 Pozostala infrastruktura spoleczna
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Kod Temat priorytetowy
Stymulowanie reform w zakresie zatrudnienia oraz integracji spotecznej
80 Promowanie partnerstw, paktow i inicjatyw poprzez tworzenie sieci wsp6tpracy odnos$nych podmiotéw
Wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym
81 Rozwigzania na rzecz podniesienia jakosci opracowania, monitorowania, ewaluacji polityk i programow
na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym, wzmocnienie zdolnosci w zakresie realizacji polityk i
programéw
Rekompensata za podniesione koszty rozwoju regiondw peryferyjnych
82 Rekompensata podniesionych kosztéw zwigzanych z utrudnionym dostgpem oraz rozproszeniem
terytorialnym
83 Szczegdlne dziatania na rzecz zrekompensowania podniesionych kosztéw wynikajacych z wielkosci rynku
84 Szczegblne dziatania na rzecz zrekompensowania podniesionych kosztéw zwigzanych z warunkami
klimatycznymi i uksztattowania terenu
Pomoc techniczna
85 Przygotowanie, realizacja, monitorowanie i kontrola
86 Ocena, badania/ekspertyzy, informacja i komunikacja
TABELA 2: KODY KLASYFIKACJI WG KRYTERIUM FORM FINANSOWANIA
Kod Forma finansowania
01 Pomoc bezzwrotna
02 Pomoc (pozyczka, dotacja na splate oprocentowania, gwarancje)
03 Kapital podwyzszonego ryzyka (nabycie udziatéw, fundusze kapitatu podwyzszonego 1yzyka)
04 Inne formy finansowania
TABELA 3: KODY KLASYFIKACJI WG KRYTERIUM OBSZARU
Kod Typ obszaru
01 Obszar miejski
02 Obszar gorski
03 Wyspy
04 Obszar o niskiej i bardzo niskiej gestosci zaludnienia
05 Obszary wiejskie (poza obszarami gorskimi, wyspami lub o niskiej i bardzo niskiej gestosci zaludnienia)
06 Dawne granice zewnetrzne UE (po 30.4.2004)
07 Region peryferyjny
08 Obszar wspélpracy transgranicznej
09 Obszar wspolpracy transnarodowej
10 Obszary wspolpracy migdzyregionalnej
00 Nie dotyczy
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TABELA 4: KODY KLASYFIKACJI WG KRYTERIUM RODZAJU DZIALALNOSCI GOSPODARCZE]

Kod Dzialalno$¢ gospodarcza (%)
01 Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo
02 Rybotéwstwo
03 Produkcja produktéw zywnosciowych i napojéw
04 Wytwarzanie tekstyliow i wyrobéw widkienniczych
05 Wytwarzanie urzadzen transportowych
06 Nieokreslony przemyst wytworczy
07 Gornictwo i kopalnictwo surowcow energetycznych
08 Wytwarzanie i dystrybucja energii elektrycznej, gazu i ciepta
09 Pobér, uzdatnianie i rozprowadzanie wody
10 Poczta i telekomunikacja
11 Transport
12 Budownictwo
13 Handel hurtowy i detaliczny
14 Hotele i restauracje
15 Posrednictwo finansowe
16 Obstuga nieruchomosci, wynajem i prowadzenie dzialalnosci gospodarczej
17 Administracja publiczna
18 Edukacja
19 Dzialalno§¢ w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego
20 Opieka spoleczna, pozostale ustugi komunalne, spoteczne i indywidualne
21 Dzialalnos§¢ zwigzana ze $rodowiskiem naturalnym
22 Inne niewyszczegdlnione ustugi
00 Nie dotyczy

() Na podstawie statystycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej we Wspélnocie Europejskiej (NACE Rev. 1); rozporzadzenie (WE)

nr 29/2002 z 19.12.2001 zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 3037/90 z 9.10.1990.

TABELA 5: KODY KLASYFIKACJI WG KRYTERIUM LOKALIZAC]I

Kod

Lokalizacja (?)

Kod regionu lub obszaru, na ktérym jest zlokalizowana/jest realizowana operacja (poziom NUTS (2) lub
inny, w stosownych przypadkach, np. transgraniczny, transnarodowy, miedzyregionalny)

() Zalacznik III A rubryka 4.
(?) Kody dla tego kryterium mozna znalez¢ w Nomenklaturze Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS), ktore s zawarte

w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1059/2003 z 26.5.2003, zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1888/2005 z 26.10.2005.
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Cze$¢ B:  Program operacyjny: Indykatywny podzial wkladu wspélnotowego wedlug kategorii interwencji

Numer identyfikacyjny KOMUSTE: .. ...ueuuueiuniii ittt et
INAZWE PIOZIAITIL ..ottt ettt e e et e e e oo e e e e e e e e e e e e e e

Data ostatniej decyzji Komisji w sprawie odno$nego programu operacyjnego (PO): ...[...[...

(w euro) (w euro) (w euro)
Kryterium klasyfikacji 1 Kryterium klasyfikacji 2 Kryterium klasyfikacji 3
Priorytetowy obszar tematyczny Forma finansowania Obszar
Kod (') Kwota () Kod (') Kwota () Kod () Kwota (")
Ogdlem Ogolem Ogolem

() Kategorie interwencji powinny mie¢ przypisany kod odpowiadajacy kazdemu kryterium klasyfikacji.
(") Szacunkowa kwota wkladu wspélnotowego dla kazdej kategorii interwencji.

Cze$¢ C: Kumulatywny podzial wkladu wspélnotowego wedtug kategorii
w rocznym i koficowym sprawozdaniu z realizacji

Numer identyfikacyjny KOMUSTE: .....evuniueniii ittt et e e
A E A T 0 (€T 2 o LN

Data ostatniej decyzji Komisji w sprawie danego programu operacyjnego (PO): .../[.../[...

Kombinacja kodéw klasyfikacji wg kryterium od 1 do 5

o gl Kod () Kod ( R Kod ()
° }1,( as}.’ﬁ ANWE | Kody Klasyfikacji Kody klasyfikacji ody Kasylika Kody klasyfikacji -
ryterium 1 f . wg kryterium 4 . Kwota ()
. wg kryterium 2 wg kryterium 3 RO L. wg kryterium 5
Priorytetowy obszar 4 . Rodzaj dziatalnosci o
Forma finansowania Obszar ) Lokalizacja
tematyczny gospodarczej
Ogétem

() Kategorie powinny mie¢ przypisany kod w odniesieniu do kazdego kodu klasyfikacji wg kryterium.
(") Przyznana kwota wkiadu wspélnotowego dla kazdej kombinacji kategorii.
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ZALACZNIK 1II

WYKAZ DANYCH DOTYCZACYCH OPERAC]I, PRZEKAZYWANYCH NA WNIOSEK KOMISJI, DLA
POTRZEB AUDYTU DOKUMENTACJI I AUDYTU, NA MIEJSCU NA MOCY ART. 14

A. Dane dotyczace operacji (w odniesieniu do decyzji o dofinansowaniu, w stosownych przypadkach,

do decyzji zmienionej)

Pole 1. Kod CCI programu operacyjnego

Pole 2. Numer priorytetu

Pole 3. Nazwa funduszu

Pole 4. Kod regionu lub obszaru, na ktérym operacja jest zlokalizowanafjest realizowana (poziom NUTS
lub inny, w stosownych przypadkach)

Pole 5. Instytucja certyfikujaca

Pole 6. Instytucja zarzadzajaca

Pole 7. Instytucja posredniczgca odpowiedzialna za deklarowanie wydatkéw instytucji certyfikujacej (je-
§li dotyczy)

Pole 8. Indywidualny kod operacji

Pole 9. Krotki opis operacji

Pole 10. Data uruchomienia operacji

Pole 11. Data zakoficzenia operacji

Pole 12. Podmiot wydajacy decyzj¢ o dofinansowaniu

Pole 13. Data decyzji o dofinansowaniu

Pole 14. Numer identyfikacyjny beneficjenta

Pole 15. Waluta (jesli inna niz euro)

Pole 16. Catkowity koszt operacji (')

Pole 17. Calkowite wydatki kwalifikowalne (2)

Pole 18. Catkowite wydatki publiczne kwalifikowalne

Pole 19. Finansowanie EBI

() Tj. facznie z finansowaniem ze zrodel prywatnych, ale po odjeciu niekwalifikowalnych wydatkéw i innego finansowania.
() W zaleznosci od podstawy wkiadu z funduszy na mocy art. 53 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 kwota bedzie taka sama, jak

w polu 16 lub 18.

B. Wydatki zadeklarowane w odniesieniu do operacji

Pole 20. Wewnetrzny numer identyfikacyjny ostatniego wniosku o platnoé¢ operacji

Pole 21. Data rejestracji w systemie monitorowania ostatniego wniosku o platno$¢ operacji

Pole 22. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zgloszonych w ostatnim wniosku o platno$¢ operacji zare-
jestrowanej w systemie monitorowania

Pole 23. Calkowite wydatki kwalifikowalne, dla ktérych zlozono wniosek o platnos¢ operacji

Pole 24. Migjsce przechowywania szczegbtowych dokumentéw potwierdzajacych, jezeli nie znajduja si¢
w siedzibie beneficjenta

Pole 25. Wydatki odpowiadajace zakresowi interwencji EFRR w ramach programéw operacyjnych
o wspélfinansowanych z EFS (1)

Pole 26. Wydatki odpowiadajace zakresowi interwencji EFS w ramach programéw operacyjnych

o wspétfinansowanych z EFRR (?)
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Pole 27. Wydatki poniesione w obszarach przylegajacych do obszaréow kwalifikowalnych (wspétpraca
transgraniczna) (?)

Pole 28. Wydatki poniesione przez partneréw spoza obszaru kwalifikowalnego (wspdtpraca transnaro-
dowa) (4)

Pole 29. Wydatki poniesione poza terytorium Wspdlnoty (wspdlpraca transgraniczna, transnarodowa
i migdzyregionalna) (°)

Pole 30. Wydatki poniesione na zakup gruntéw (6)

Pole 31. Wydatki poniesione na mieszkalnictwo (7)

Pole 32. Wydatki zwigzane z kosztami posrednimi/kosztami ogdlnymi rozliczanymi ryczattowo (%)

Pole 33. Dochéd odliczany od wnioskéw o platno$é (jesli dotyczy)

Pole 34. Korekty finansowe odliczane od wnioskéw o platnos¢ (jesli dotyczy)

Pole 35. Calkowite wydatki kwalifikowalne w ramach operacji, ktére wlaczono do deklaracji wydatkéw
przestanej Komisji przez instytucje certyfikujaca (w euro)

Pole 36. Calkowite wydatki kwalifikowalne w ramach operacji, ktére wlaczono do deklaracji wydatkéw
przestanej Komisji przez instytucje certyfikujaca (w walucie krajowej)

Pole 37. Data ostatniej deklaracji wydatkow instytucji certyfikujacej obejmujacej wydatki w ramach ope-
racji

Pole 38. Data weryfikacji przeprowadzonych na mocy art. 13 ust. 2 lit. b)

Pole 39. Data audytow przeprowadzonych na mocy art. 16 ust. 1

Pole 40. Jednostka wykonujaca audyt lub weryfikacje

Pole 41. Stopien osiagnigcia celu operacji, jezeli operacja zostata zakoniczona (w %)

(") Pole 25: dostarczy¢ dla programéw operacyjnych wspolfinansowanych z EFS w przypadku wykorzystania mozliwosci okreslonej
w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 lub mozliwosci okreslonej w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

(2) Pole 26: dostarczy¢ dla programéw operacyjnych wspotfinansowanych z EFRR w przypadku wykorzystania mozliwosci okreslonej
w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 lub mozliwosci okreslonej w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

(%) Artykut 21 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

(%) Artykut 21 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

(°) Artykut 21 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

(%) Artykut 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

(7) Artykut 7 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

(8) W granicach okreslonych w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1081/2006 lub art. 52 niniejszego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK IV

PARAMETRY TECHNICZNE DOTYCZACE STATYSTYCZNEGO LOSOWEGO DOBORU PROBY ZGODNIE

Z ART. 17 (DOBOR PROBY)

Metoda statystycznego losowego doboru préby umozliwia wyciggnigcie wnioskow z wynikéw audytéw préby, na
temat calosci wydatkéw z ktérych pobrano prébe, a zatem dostarcza materialu dowodowego dla uzyskania zapew-
nienia na temat funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.

Zapewnienie dostarczone na temat funkcjonowania systeméw zarzadzania i kontroli zalezy od poziomu ufnosci
wynikajacego z wynikéw audytow systemu i audytow operacji w probie wybranej metoda statystycznego losowego
doboru préby. Aby uzyskaé wysoki stopien zapewnienia, tzn. zmniejszone ryzyko audytu, instytucja audytowa
powinna polaczy¢ wyniki audytéw systemu i audytow operacji. Instytucja audytowa ocenia najpierw niezawodnos¢
systeméw (wysoka, Srednia lub niska), uwzgledniajac wyniki audytéw systeméw, w celu ustalenia parametréw tech-
nicznych doboru proby, w szczegblnosci poziomu ufnosci i oczekiwanego poziomu bledow. Paristwa czlonkowskie
mogg réwniez wykorzysta¢ wyniki sprawozdania z oceny zgodnosci zgodnie z art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006. Polaczony poziom zapewnienia wynikajacy z audytéw systeméw i audytéw operacji powinien by¢
wysoki. Poziom ufnosci dla doboru préby w odniesieniu do operacji nie powinien by¢ nizszy niz 60 % i mie¢ co
najwyzej 2 % poziomu istotnosci. W przypadku systemu ocenianego jako staby poziom ufnosci dla doboru proby
operacji w odniesieniu do operacji nie moze by¢ nizszy niz 90 %. Instytucja audytowa powinna w rocznym sprawoz-
daniu audytowym podac opis sposobu, w jaki uzyskano zapewnienie.

Instytucja audytowa ustala kryteria dotyczace niezawodnosci systeméw zarzadzania i kontroli dla audytéw syste-
moéw, w tym ilosciowa oceng wszystkich istotnych elementéw systeméw, i obejmujac gléwne instytugje i instytucje
posredniczace uczestniczace w zarzadzaniu i kontroli programu operacyjnego. Zapis oceny przechowuje si¢ w doku-
mentacji dotyczacej audytu.

W przypadku gdy system zarzadzania i kontroli jest wspélny dla kilku podobnych programéw operacyjnych, np. dla
tego samego funduszu, zgodnie z art. 71 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, dla wszystkich programéw razem
moze by¢ wybrana jedna préba gwarantujgca te same parametry techniczne poziomu ufnosci i poziomu istotnosci i
uwzgledniajaca ten sam wyzej wspomniany oczekiwany poziom bledow.
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ZALACZNIK V

WZOR STRATEGII AUDYTU ZGODNIE Z ART. 62 UST. 1 LIT. C) ROZPORZADZENIA (WE) NR 1083/2006

1. WPROWADZENIE

—  Wskazanie instytucji audytowej odpowiedzialnej za opracowanie strategii audytu, jak rowniez wszystkich innych
zaangazowanych podmiotow. Wyjasnienie dotyczace procedury sporzadzania strategii audytu.

—  Wyszczegdlnienie ogdlnych celow strategii audytu.

— Wyjaénienie zadan i uprawnien instytucji audytowej i innych jednostek wykonujacych audyty na jej
odpowiedzialno$é.

— Informacje na temat niezaleznosci instytucji audytowej od instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujace;.

— Potwierdzenie przez instytucje audytows, ze jednostka wykonujaca audyty na mocy art. 62 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006 dysponuje wymagang niezaleznoscig funkcjonalng.

2. PODSTAWA PRAWNA I ZAKRES
—  Wskazanie wszystkich krajowych ram regulacyjnych, ktére dotycza instytucji audytowe;j i jej funkgji.
— Podanie okresu objgtego strategia.

—  Wskazanie funduszy, programéw i obszaréw objetych strategia.

3. METODOLOGIA

—  Wskazanie stosowanej metodologii audytu z uwzglednieniem uznanych w skali miedzynarodowej standardéw
audytu (np., ale nie wylacznie, INTOSAL IFAC i IIA), podrecznikéw audytu i innych stosownych dokumentow.

4. PODE]gCIE AUDYTU I PRIORYTETY
—  Progi istotnosci do celéw planowania i zglaszania wad.
—  Wyszczegdlnienie rodzajow audytu, jakie powinny by¢ przeprowadzane (audyty systemu, audyty operacji).
— W odniesieniu do audytéw systemu:
a)  wyszczegolnienie jednostki lub jednostek odpowiedzialnych za prace zwiazane z audytem;
b)  wyszczegdlnienie podmiotéw, ktore beda poddane audytowi;

¢) wskazanie wszelkich kwestii horyzontalnych, ktére nalezy obja¢ audytami systemu, takie jak zamdwienia
publiczne, pomoc panstwa, przepisy dotyczace ochrony srodowiska, réwno$¢ szans i systemy informatyczne.

— W odniesieniu do audytow operacji:
a)  wyszczeg6lnienie jednostki lub jednostek odpowiedzialnych za prace zwigzane z audytem;

b)  wyszczegélnienie kryteridw okreslania poziomu zapewnienia uzyskanego na podstawie audytéw systemu
oraz odniesienie do dokumentacji dotyczacej zastosowania metody doboru proby zgodnie z art. 17;

¢)  okreslenie procedury dotyczacej krokéw, jakie nalezy podjaé, w przypadku wykrycia istotnych bledéw.
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Wskazanie i uzasadnienie ustanowionych dla catego okresu programowania priorytetéw i celéw audytu.
Wyjasnienie powiazania migdzy wynikami oceny ryzyka a planowanymi czynno$ciami audytowymi.

Orientacyjny harmonogram planowanych na nastepny rok zadan audytowych przedstawiony w formie tabeli.

. OCENA RYZYKA

Wskazanie przestrzeganych procedur, w tym stopnia, w jakim uwzgledniono wyniki wezesniejszych audytow
instytucji i systemow (np. audyty w latach 2000-2006, czynnosci audytowe w zakresie oceny zgodnosci).

Wskazanie instytucji zarzadzajacej, instytugji certyfikujacej oraz instytucji posredniczgcych objetych zadaniami
audytowymi.

Wskazanie uwzglednionych czynnikéw ryzyka, w tym wszelkie kwestie horyzontalne zidentyfikowane jako
obszary ryzyka.

Wskazanie wynikéw, okreslajac i uszeregowujac pod wzgledem waznosci glowne podmioty, procedury, kontrole
i programy oraz osie priorytetowe, ktdre nalezy podda¢ audytowi.

. OPARCIE SIE NA PRACY WYKONYWANE] PRZEZ STRONY TRZECIE

Wskazanie zakresu, w jakim niektdre czesci sg audytowane przez innych audytoréw oraz stopnia mozliwego
oparcia na tych audytach.

Wyjasnienie, w jaki sposéb instytucja audytowa zapewni jako$¢ prac przeprowadzanych przez inne jednostki
wykonujace audyt, z uwzglednieniem uznanych w skali miedzynarodowej standardow audytu.

. ZASOBY

Wskazanie zasobow planowanych do wykorzystania, przynajmniej na najblizszy rok.

. SPRAWOZDAWCZOSC

Wskazanie wewnetrznych procedur dotyczacych sprawozdawczosci, takich jak tymczasowe i koficowe sprawoz-
dania z audytu, oraz prawo organu poddanego audytowi do wystuchania i zlozenia wyjasnienia przed zajeciem
ostatecznego stanowiska.
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ZALACZNIK VI

WZOR ROCZNEGO SPRAWOZDANIA AUDYTOWEGO ZGODNIE Z ART. 62 UST. 1 LIT. D) PPKT (1)
ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 1083/2006 I ART. 18 UST. 2 NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

. WPROWADZENIE

—  Wskazanie instytucji audytowej i innych jednostek, ktére uczestniczyly w przygotowaniu sprawozdania.

— Wskazanie 12-miesigcznego okresu (odniesienia), z ktorego pochodzi préba losowa.

— Wskazanie programu(-6w) operacyjnego(-ych) objetego(-ych) sprawozdaniem wraz z jegofich instytucja(-ami)
zarzadzajaca(-ymi) i certyfikujaca(-ymi). Jezeli sprawozdanie dotyczy wigcej niz jednego funduszu, informacje

powinny by¢ podawane z podzialem na poszczegdlne programy i fundusze.

—  Opis krokéw podjetych w celu sporzadzenia sprawozdania.

. ZMIANY W SYSTEMACH ZARZADZANIA I KONTROLI

— Podanie wszelkich zgloszonych instytucji audytowej znaczacych zmian w systemach zarzadzania i kontroli
w odniesieniu do opisu zgodnie z art. 71 lit. 1) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 oraz dat, od kt6rych zmiany

majg zastosowanie.

. ZMIANY STRATEGII AUDYTU

—  Wskazanie wszelkich zmian strategii audytu, wprowadzonych lub zaproponowanych, oraz ich uzasadnienie.

. AUDYTY SYSTEMOW

—  Wskazanie jednostek, ktore wykonaly audyty systemdw, w tym instytucji audytowej.

—  Wykaz przeprowadzonych audytéw (podmioty poddane audytowi).

— Opis podstawy wyboru audytéw w kontekscie strategii audytu.

— Opis gtéwnych ustalent i wnioskéw z przeprowadzonego audytu systeméw zarzadzania i kontroli i ich funkcjo-
nowania, wskazujac, czy kontrole zarzadcze, procedury certyfikacji i Sciezka audytu byly wystarczajace, czy
poszczeg6lne funkcje byly odpowiednio oddzielone i czy zachowano zgodno$¢ z wymogami i politykami

Wspélnotowymi.

—  Wskazanie, czy stwierdzone problemy maja charakter systemowy oraz podanie, jakie podjeto Srodki, uwzglednia-

jac oszacowanie wysokosci nieprawidlowych wydatkéw i odnoszacych si¢ do nich korekt finansowych.

. AUDYTY NA PROBIE OPERAC]I

—  Wskazanie jednostek, ktore wykonaly audyty na prébie, w tym instytucji audytowej.

— Opis podstawy wyboru préby.

— Poda¢ poziom istotnosci oraz, w przypadku statystycznego doboru proby, przyjety poziom i ufnosci i interwal,

jesli dotyczy.
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— Tabela zbiorcza (patrz: ponizej), w podziale na programy i fundusze, uwzgledniajaca kwalifikowalne wydatki zade-
klarowane Komisji w trakcie roku kalendarzowego (odniesienia), ktory koriczy si¢ w okresie audytowym, wyso-
kos¢ wydatkéw poddanych audytowi i ich warto$¢ procentowa w stosunku do catkowitej kwoty kwalifikowalnych

wydatkéw deklarowanych do Komisji (dla ostatniego roku kalendarzowego oraz w ujeciu skumulowanym). Infor-
macje na temat proby losowej powinny by¢ oddzielone od informacji na temat innych préb.

— Opis najwazniejszych wynikéw audytow, ze wskazaniem w szczegdlno$ci wysokosci nieprawidlowych wydat-
kéw i poziomu bledéw wynikajacego z kontrolowanej préby losowej.

—  Wskazanie wnioskéw dotyczacych skutecznosci systemu zarzadzania i kontroli, podjetych na podstawie wyni-
kéw przeprowadzonych audytéw.

— Informacje na temat dalszych dzialan w nast¢pstwie wykrytych nieprawidlowosci, w tym rewizji wezesniej zglo-
szonych pozioméw bledow.

—  Wskazanie, czy stwierdzone problemy maja charakter systemowy oraz podanie, jakie podjeto $rodki, uwzglednia-
jac oszacowanie wysokosci nieprawidtowych wydatkéw i odnoszacych si¢ do nich korekt finansowych.

. KOORDYNACJA POMIEDZY JEDNOSTKAMI WYKONUJACYMI AUDYT I CZYNNOSCI NADZORCZE INSTYTUC(]I

AUDYTOWE]

—  Opis procedury koordynacji pomigdzy poszczegélnymi krajowymi jednostkami wykonujacymi audyt a instytucja
audytowg (w stosownych przypadkach).

— Opis procedury sprawowania nadzoru nad innymi jednostkami wykonujacymi audyt audytowymi stosowanej
przez instytucje audytowa (w stosownych przypadkach).

. DZIALANIA PODJETE W ZWIAZKU Z CZYNNOSCIAMI AUDYTOWYMI PRZEPROWADZONYMI W POPRZED-

NICH LATACH

— Informacje dotyczace dziatan podjetych w zwigzku z zalegtymi zaleceniami audytu i dotyczgce dziatan podjetych
w zwigzku z wynikami audytéw systemow i audytow operacji w poprzednich latach.

. INNE INFORMACJE (]ESLI DOTYCZY)



9. TABELA ZADEKLAROWANYCH WYDATKOW I AUDYTOW PROB

. Wydatki
Fundusz Nr 1(ieprtlyﬁka- Program zadeklarowane Wydatki w roku odniesienia objete
(ko? CyCI) & w roku audytem w ramach préby losowej
odniesienia

Kwota i warto$¢ procentowa
(poziom bled6éw) nieprawidlowych
wydatkéw w prébie losowej (%)

Inne wydatki
objete
audytem (“)

Kwota
nieprawidtowych
wydatkow
w pozostalych
préobach
wydatkow

Calkowite
wydatki
zadeklarowane
w sposob
skumulowany

Catkowite
wydatki objete
audytem w ujeciu
kumulatywnym
jako warto$é
procentowa
catkowitych
wydatkow
zadeklarowanych
W sposob
skumulowany

Kwota %

1) Kwota kontrolowanych wydatkow.
2!

0]
)
(%) Jezeli préba losowa obejmuje co najmniej dwa fundusze lub programy, dostarczone dane dotyczg calej proby.
(*) Wydatki z uzupelniajacych préb oraz wydatki dla proby losowej poza rokiem odniesienia.

Warto§¢ procentowa kontrolowanych wydatkow w stosunku do wydatkow zadeklarowanych Komisji w roku odniesienia.

v¥/st 1

foryslodoiny tun Amopdzin yuudizg

£00T°TST
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ZALACZNIK VII

WZOR ROCZNE] OPINII ZGODNIE Z ART. 62 UST. 1 LIT. D) PPKT (II) ROZPORZADZENIA RADY (WE)
NR 1083/2006 I ART. 18 UST. 2 NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

Komisja Europejska — Dyrekcja Generalna ...

WPROWADZENIE

Ja, nizej podpisany, reprezentujacy ... (nazwa podmiotu wyznaczonego przez pafistwo cztonkowskie), zbadatem funkcjo-
nowanie systeméw zarzgdzania i kontroli w programie operacyjnym ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCI,
okres), w celu wydania opinii na temat tego, czy systemy funkcjonowaly skutecznie, tak aby dostarczy¢ racjonalne zapew-
nienie, Ze deklaracje wydatkow przedstawione Komisji sa poprawne i tym samym racjonalne zapewnienie, ze transakcje
bedace ich podstawa s zgodne z prawem i prawidlowe.

ZAKRES BADANIA

Badanie zostalo przeprowadzone zgodnie ze strategig audytu w odniesieniu do tego programu w okresie od dnia 1 lipca
do dnia 30 czerwca ... (rok) i przedstawione w zalaczonym rocznym sprawozdaniu audytowym zgodnie z art. 62 ust. 1)
lit. d) ppkt (i) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006.

Albo

Nie bylo ograniczen zakresu badania.

Albo

Zakres badania byl ograniczony nast¢pujacymi czynnikami:

(Wskaza¢ wszelkie ograniczenia zakresu badania, np. wszelkie problemy systemowe, stabosci w systemie zarzadzania i
kontroli, brak dokumentéw potwierdzajacych, sprawy w toku postgpowania prawnego itp. oraz oszacowaé kwoty wydat-
kéw i odpowiedni wktad Wspdlnoty, ktérych to dotyczy. Jezeli instytucja audytowa stoi na stanowisku, ze ograniczenia
nie maja zadnego wplywu na deklarowane wydatki koficowe, powinno to zosta¢ stwierdzone).

OPINIA
Albo
(Opinia bez zastrzezer)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opini¢, ze w wyzej podanym okresie system zarzadzania i
kontroli ustanowiony dla programu ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCl, okres) byt zgodny z odpowied-
nimi wymaganiami art. 58-62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 i sekcji 3 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1828/2006 i funkcjonowat skutecznie, tak aby dostarczy¢ racjonalne zapewnienie, ze deklaracje wydatkow przedsta-
wione Komisji sa poprawne, i tym samym racjonalne zapewnienie, Ze transakcje bedace ich podstawa sg zgodne z pra-

wem i prawidlowe.
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Albo
(Opinia z zastrzezeniami)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opini¢, ze w odniesieniu do wyzej podanego okresu systemy
zarzgdzania i kontroli ustanowione dla programu ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCI, okres) byt zgodny
z odpowiednimi wymaganiami art. 58-62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 i sekcji 3 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1828/2006 i funkcjonowaly skutecznie, tak, aby dostarczy¢ racjonalne zapewnienie, ze deklaracje wydatkéw
przedstawione Komisji s3 poprawne, i tym samym racjonalne zapewnienie, ze transakcje bedace ich podstawg sg zgodne
z prawem i prawidlowe, z wyjatkiem nastepujacych kwestii: .........oooiiiiiiiiii ).

Powody uznania, Ze ten/te aspekt/y systeméw nie spetnially wymogéw iflub nie dziataly w taki sposdb, aby dostarczyé
racjonalne zapewnienie, Ze deklaracje wydatkow przedstawione Komisji sa prawidtowe, sg nastgpujace ................. .

Szacuj¢, ze wplyw zastrzezenia(-ef) na catkowita kwote zadeklarowanych wydatkéw wynosi ... . Wklad Wspdlnoty, kto-
rego to dotyczy, wynosi ... .

Albo
(Opinia negatywna)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opinig, ze w odniesieniu do wyzej podanego okresu system
zarzgdzania i kontroli ustanowiony dla programu ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCI, okres) nie byt
zgodny z odpowiednimi wymaganiami art. 58-62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 i sekcji 3 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1828/2006 i nie funkcjonowal skutecznie, tak aby dostarczy¢ racjonalne zapewnienie, ze deklaracje
wydatkéw przedstawione Komisji s3 poprawne, i tym samym racjonalne zapewnienie, Ze transakcje bedace ich podstawa
sa zgodne z prawem i prawidlowe.

Niniejsza negatywna opinia zostala OPArta Na: ............viiieiiiiiiiii e ().

Data Podpis

(") Poda¢ podmiot(-y) oraz aspekt(-y) ich systemow, ktore nie spetnialy wymogdw iflub nie dzialaly skutecznie.

() Wskaza¢ dla kazdego podmiotu i kazdego aspektu systemu powody zastrzezenia.
(%) Poda¢ dla kazdego podmiotu i kazdego aspektu powody wydania negatywnej opinii.
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ZALACZNIK VIII

WZ(’)R’KONCOWEGO SPRAWOZDANIA AUDYTOWEGO I DEKLARAC]I ZAMKNIECIA DLA
PROGRAMOW OPERACYJNYCH ZGODNIE Z ART. 62 UST. 1 LIT. E) ROZPORZADZENIA RADY (WE)
NR 1083/2006 I ART. 18 UST. 3 NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

Cze$¢ A: Wzér koficowego sprawozdania audytowego

1. WPROWADZENIE
—  Wskazanie instytucji audytowej i innych organow, ktére uczestniczyly w przygotowaniu sprawozdania.
—  Okreslenie ostatniego okresu odniesienia, z ktérego pochodzi préba losowa.

— Podanie programu(-6w) operacyjnego(-ych) objetego(-ych) sprawozdaniem wraz z jego (ich) instytucjami zarza-
dzajgcymi i certyfikujgcymi, w podziale na fundusze i programy.

—  Opis krokéw podjetych w celu sporzadzenia sprawozdania.

2. ZMIANY W SYSTEMACH ZARZADZANIA 1 KONTROLI ORAZ STRATEGII AUDYTU (%)

—  Wskazanie wszelkich znaczacych zmian w systemach zarzadzania i kontroli zgloszonych instytucji audytowej
w odniesieniu do opisu zgodnie z art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 oraz dat, od ktérych
zmiany majg zastosowanie.

—  Wskaza¢ wszelkie zmiany wprowadzone do strategii audytu i ich powody.

3. PODSUMOWANIE AUDYTOW PRZEPROWADZONYCH ZGODNIE Z ART. 62 UST. 1 LIT. A) ORAZ B)
ROZPORZADZENIA (WE) NR 1083/2006 I ART. 17 NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

W odniesieniu do audytéw systemu:

—  Wskazanie jednostek, ktére wykonaly audyty systemdw, w tym instytucji audytowe;.
— Wykaz przeprowadzonych audytoéw: organy poddane audytowi i rok audytu.

— Opis podstawy wyboru audytéw w kontekscie strategii audytu (2).

—  Opis gléwnych ustalent i wnioskéw z przeprowadzonego audytu systeméw zarzadzania i kontroli i ich funkcjo-
nowania, wskazujac, czy kontrole zarzadcze, procedury certyfikacji i Sciezka audytu byly wystarczajace, czy
poszczegélne funkcje byly odpowiednio oddzielone i czy zachowano zgodno§¢ z wymogami i politykami
wspdlnotowymi (2).

— Wskazanie, czy stwierdzone problemy maja charakter systemowy oraz podanie, jakie podjeto Srodki, uwzgled-
niajgc oszacowanie wysokosci nieprawidtowych wydatkéw i odnoszacych si¢ do nich korekt finansowych (2).

W odniesieniu do audytéw operacji:
—  Wskazanie jednostek, ktore wykonaly audyty préb, w tym instytucji audytowej.
— Opis podstawy wyboru prob(-y).

—  Wskazanie poziomu istotnosci oraz, w przypadku statystycznego doboru proby, przyjety poziom ufnosci i
interwal, jesli dotyczy.

— Opis najwazniejszych wynikéw audytow, ze wskazaniem w szczeg6lnosci wysokosci nieprawidtowych wydat-
kéw i poziomu bledéw wynikajacego z kontrolowanej préby losowej (2).

() Dotyczy zmian niewskazanych we wczesniejszych rocznych sprawozdaniach audytowych.

() Dotyczy audytéw nieobjetych wezedniejszymi rocznymi sprawozdaniami audytowymi.
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—  Wskazanie wnioskéw dotyczacych skutecznosci systemu zarzadzania i kontroli, podjetych na podstawie wyni-
kéw przeprowadzonych audytéw.

— Informacje na temat dalszych dzialan w nastepstwie wykrytych nieprawidlowosci, w tym rewizji weze$niej zgto-
szonych pozioméw bledow.

— Wskazanie, czy stwierdzone problemy maja charakter systemowy oraz podanie, jakie podjeto $rodki, uwzgled-
niajgc oszacowanie wysokosci nieprawidtowych wydatkow i odnoszacych si¢ do nich korekt finansowych ().

DZIALANIA PODJETE W ZWIAZKU Z CZYNNOSCIAMI AUDYTOWYMI

— Informacje na temat dzialan podjetych w zwigzku wynikami audytéw systeméw i audytéw operacji.

PRACE DODATKOWE PODJETE PRZEZ INSTYTUCJE AUDYTOWA DOTYCZACE PRZYGOTOWANIA DEKLARA-
CJI ZAMKNIECIA

—  Podsumowanie audytéw procedury zamkniecia instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej oraz instytucji
posredniczacych.

— Podsumowanie wynikéw badania ksiggi dtuznikéw prowadzonej zgodnie z art. 61 lit. f) rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006.

— Podsumowanie wynikéw ponownie przeprowadzonych kontroli dotyczacych dokladnosci zadeklarowanych
kwot w stosunku do dokumentéw potwierdzajacych

— Podsumowanie wynikéw badania sprawozdan innych krajowych lub Wspdlnotowych organéw audytowych
(podaé wedlug kategorii, ktére sprawozdania otrzymano i ktére zostaly zbadane).

— Podsumowanie wynikéw badania informacji na temat dziatan podjetych w nastgpstwie ustaleni audytu i zgto-
szonych nieprawidtowosci.

— Podsumowanie wynikow badania dodatkowych prac przeprowadzonych przez instytucje zarzadzajace i certy-
fikujace, aby umozliwi¢ wydanie opinii bez zastrzezen.

— Pozostale.

OGRANICZENIA ZAKRESU BADANIA PRZEZ INSTYTUCJE AUDYTOWA

—  Szczegdly dotyczace wszelkich czynnikéw, ktére ograniczyly zakres badania prowadzonego przez instytucje
audytowa, powinny zosta¢ zgloszone (2).

— Nalezy poda¢ oszacowang kwote wydatkéw i odpowiedniego wkladu wspdlnotowego, ktérych to dotyczy.

ZGLOSZONE NIEPRAWIDEOWOSCI

— Potwierdzenie, ze procedura sprawozdawczosci na temat nieprawidtowosci i podejmowania dalszych dziatan
w nastepstwie nieprawidtowosci, w tym rozwiazanie probleméw systemowych, przeprowadzono zgodnie
z wymogami regulacyjnymi.

— Potwierdzenie prawidtowosci informacji podanych w koficowym sprawozdaniu z realizacji na temat nieprawi-
dlowosci zgloszonych zgodnie z art. 70 ust. 1) lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

—  Wykaz przypadkéw nieprawidlowosci uwazanych za systemowe oraz kwot dotyczacych wydatkéw, ktorych
to dotyczy.

INNE INFORMACJE OESLI DOTYCZY)

() Dotyczy audytéw nieobjetych wezesniejszymi rocznymi sprawozdaniami audytowymi.
(?) Przykladowo problemy systemowe, slabosci w systemie zarzadzania i audytu, brak dokumentéw wspierajacych, sprawy w toku poste-
powania prawnego.



9.

TABELA ZADEKLAROWANYCH WYDATKOW I AUDYTOW PROB

Nr identyfi-
kacyjny
(kod CC1)

Fundusz

Program

Wydatki
zadeklarowane
w roku
odniesienia

Wydatki w roku odniesienia
objete audytem w ramach
proby losowej

Kwota i warto$¢ procentowa

(poziom bleddw)

nieprawidtowych wydatkéw
w prébie losowej (%)

Inne wydatki objete audytem (%)

Kwota
nieprawidlowych
wydatkéw
w pozostatych
prébach
wydatkoéw

Catkowite
wydatki
zadeklarowane
W sposob
skumulowany

Calkowite
wydatki objete
audytem w ujeciu
kumulatywnym
jako warto$¢
procentowa
catkowitych
wydatkéw
zadeklarowanych
w sposob
skumulowany

Kwota

%

1) Kwota kontrolowanych wydatkow.

3

%) Wydatki z uzupelniajacych préb oraz wydatki dla proby losowej poza rokiem odniesienia.

)
(?) Wartos¢ procentowa kontrolowanych wydatkéw w stosunku do wydatkéw zadeklarowanych Komisji w roku odniesienia.
(%) Jezeli préba losowa obejmuje co najmniej dwa fundusze lub programy, dostarczone dane dotycza calej préby.

()

£00T°TST

]

loryslodoany nun Amopdzin yruudtzg

6¥/st 1
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Cze$¢ B: Deklaracja zamknigcia

Komisja Europejska — Dyrekcja Generalna ...

1.

WPROWADZENIE

Ja, nizej podpisany, reprezentujacy ... (nazwa podmiotu wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie), przeprowa-
dzitem dla programu operacyjnego ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCI, okres) badanie wynikow
prac audytowych dotyczacych tego programu, przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na jej odpowie-
dzialno$¢ zgodnie ze strategia audytu [i wykonalem dodatkowe prace, ktére moim zdaniem byly niezbedne]. Wyniki
badania oraz wykonanych przez mnie dodatkowych prac sa podsumowane w zalaczonym koncowym sprawozda-
niu audytowym (ktére zawiera réwniez informacje wymagane w rocznym sprawozdaniu audytowym dla okresu od
dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 31 grudnia 2016 r.). Badanie to zaplanowalem i przeprowadzitem w celu uzyskania
racjonalnego zapewnienia, ze wniosek o wyplate salda koficowego wkladu wspdlnotowego do programu operacyj-
nego jest poprawny i uzasadniony oraz ze transakcje bedace podstawa wydatkow objetych koricowq deklaracjg
wydatkéw sg zgodne z prawem i prawidlowe.

ZAKRES BADANIA

Badanie zostalo przeprowadzone zgodnie ze strategia audytu w odniesieniu do tego programu i zgloszone w zlg-
czonym konicowym sprawozdaniu audytowym zgodnie z art. 62 ust. 1) lit. e) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1083/2006.

Albo

Nie bylto ograniczen zakresu badania.

Albo

Zakres badania byl ograniczony nastgpujacymi czynnikami:

(Wskazaé wszelkie ograniczenia zakresu badania, np. wszelkie problemy systemowe, stabosci w systemie zarzadza-
nia i kontroli, brak dokumentéw potwierdzajacych, sprawy w toku postgpowania prawnego itp. oraz oszacowac
kwoty wydatkéw i odpowiedni wklad Wspdlnoty, ktorych to dotyczy. Jezeli instytucja audytowa stoi na stanowi-
sku, ze ograniczenia nie maja zadnego wplywu na deklarowane wydatki koficowe, powinno to zosta¢ stwierdzone).

NIEPRAWIDEOWOSCI | POZIOMY BLEDOW

Albo

Przypadki nieprawidlowosci i poziomy bledéw stwierdzone podczas wykonywania czynnosci audytowych, nie maja
charakteru, ktéry wyklucza wydanie opinii bez zastrzezen, zwazywszy na zadowalajacy sposob postgpowania z nimi
przez instytucje zarzadzajaca oraz czestotliwo$¢ ich wystgpowania.

Albo

Przypadki nieprawidlowosci i poziomy bledéw stwierdzone podczas wykonywania czynnosci audytowych oraz spo-
s6b postepowania z nimi przez instytucj¢ zarzadzajaca maja charakter, ktéry wyklucza wydanie opinii bez zastrze-
zen. Wykaz tych przypadkéw znajduje si¢ w koficowym sprawozdaniu audytowym wraz ze wskazaniem na ich
potencjalny charakter systemowy i skale problemu. Kwoty calkowitych wydatkéw zadeklarowanych i wkladu
publicznego, ktérych moga te przypadki dotyczy¢, wynosza odpowiednio ... . W rezultacie odpowiedni wkiad
Wspdlnoty, ktorego moga dotyczy¢ te przypadki, wynosi ... .
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OPINIA

Albo

(Opinia bez zastrzezeri)

Jezeli nie byto ograniczeri zakresu badania, a przypadki nieprawidtowosci i poziomy bledéw oraz sposdb postepowania z nimi
przez instytucje zarzgdzajgeg nie wykluczajg opinii bez zastrzezer:

Na podstawie badania, o ktorym mowa powyzej, wyrazam opinig, Ze konicowa deklaracja wydatkoéw zawiera, we
wszystkich istotnych aspektach, rzetelne zestawienie wydatkéw poniesionych w ramach programu operacyjnego,
ze wniosek o platno$¢ salda koncowego wkladu wspélnotowego do tego programu jest uzasadniony i ze transakcje
bedace podstawa wydatkéw objetych koricowy deklaracjg wydatkéw sg zgodne z prawem i prawidlowe.

Albo

(Opinia z zastrzezeniami)

Jezeli byly ograniczenia zakresu badania iflub przypadki nieprawidtowosci i bledy oraz sposéb postgpowania z nimi przez insty-
tucje zarzgdzajgcq wymagajg opinii z zastrzezeniami, jednak nie stanowig uzasadnienia do wydania opinii negatywnej w odnie-
sieniu do catosci wydatkéw, ktdrych to dotyczy:

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opinig, Ze koficowa deklaracja wydatkoéw zawiera, we
wszystkich istotnych aspektach, rzetelne zestawienie wydatkéw poniesionych w ramach programu operacyjnego,
ze wniosek o platnos¢ salda koncowego wkladu wspdlnotowego do tego programu jest uzasadniony i Ze transakcje
bedace podstawa wydatkoéw objetych koncowa deklaracja wydatkéw sa zgodne z prawem i prawidlowe, z wyjat-
kiem czynnikéw, o ktérych mowa w pkt 2, if/lub uwag w pkt 3 w odniesieniu do przypadkéw nieprawidlowosci i
pozioméw bledéw oraz sposobu postgpowania z nimi przez instytucje zarzadzajaca, ktérych wplyw zostat powy-
z¢j iloSciowo okreslony. Szacuje, ze wplyw zastrzezenia(-en) na catkowita kwote zadeklarowanych wydatkow wynosi
... . Odpowiedni wklad Wspdlnoty, ktérego to dotyczy, wynosi zatem ... .

Albo
(Opinia negatywna)

Jezeli byly ograniczenia zakresu badania, a przypadki nieprawidtowosci i poziomy bledéw oraz sposéb postgpowania z nimi
przez instytucje zarzgdzajgcg uniemozliwiajg podjecie wniosku dotyczgeego wiarygodnosci koricowej deklaracji wydatkéw bez pod-
jecia znacznych dodatkowych prac:

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, w szczeg6lnosci w $wietle czynnikéw, o ktérych mowa w pkt 2,
i/lub pozioméw bledéw i przypadkéw nieprawidtowosci oraz ich niezadowalajacego postgpowania z nimi przez
instytucje zarzadzajaca, jak wskazano w pkt 3, wyrazam opinig, ze konicowa deklaracja wydatkéw nie zawiera, we
wszystkich istotnych aspektach, rzetelnego zestawienia wydatkéw poniesionych w ramach programu operacyjnego
i tym samym, Ze wniosek o platno$¢ salda kofcowego wkladu wspdlnotowego do tego programu nie jest uzasad-
niony i ze transakcje bedace podstawa wydatkow objetych koricows deklaracja wydatkéw nie sa zgodne z prawem
i prawidlowe.

Data Podpis
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ZALACZNIK IX

WZOR DEKLARAC(]I CZEéCIOWEGO ZAMKNIECIA PROGRAMU
OPERACYJNEGO ZGODNIE Z ART. 18 UST. 5

Komisja Europejska — Dyrekcja Generalna ...

Instytucja zarzadzajgca dla programu ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCl, okres) ztozyta deklaracje wydat-
kéw dotyczaca operacji [zakonczonych do dnia ... (data, do ktérej operacje byly zakoniczone) | zakoniczone migdzy ... a
... (daty, miedzy ktorymi operacje zakonczono)] i sklada wniosek o czgiciowe zamkniecie programu zgodnie z art. 88
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 dla tych operacji.

Ja, nizej podpisany, reprezentujacy ... (nazwa podmiotu wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie), zbadatem wyniki
przeprowadzonych audytéw tego programu zgodnie z rocznymi sprawozdaniami audytowymi i rocznymi opiniami wyda-
nymi zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. d) ppke (i) oraz (i) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 dla roku/lat ... .

Badanie to zaplanowalem i przeprowadzilem w celu uzyskania racjonalnego zapewnienia, ze odpowiednia deklaracja
wydatkow jest poprawna i uzasadniona oraz ze transakcje bedace podstawa wydatkéw objetych koricows deklaracja wydat-
kow sg zgodne z prawem i prawidlowe.

Opinia

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opinig, ze deklaracja wydatkéw dotyczaca operacji zakoficzo-
nych przedlozona przez instytucje zarzadzajaca dla programu ... (nazwa programu operacyjnego, numer kodu CCI, okres)
w celu czg$ciowego zamknigcia programu w odniesieniu do operacji (zakoriczonych do dnia ... | zakoficzonych migdzy

.. a ...) zawiera, we wszystkich istotnych aspektach, rzetelne zestawienie poniesionych wydatkéw i ze transakcje bedace
ich podstawa s3 zgodne z prawem i prawidtowe.

Data Podpis
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ZALACZNIK X

POSWIADCZENIE I DEKLARACJA WYDATKOW ORAZ WNIOSEK O PLATNOSC



KOMISJA EUROPEJSKA

Odpowiedni(-e) fundusz(e)

Poswiadczenie i deklaracja wydatkow oraz wniosek o ptatno$é

Nazwa programu operacyjnego: ...................

Decyzja KOmiSji: « xersesmesszssnsnes s z dnia

Numer referencyjny Komisji (CCl): ...............

Krajowy numer referencyjny (jezeli istnieje): .




POSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany,
reprezentujac organ poswiadczajgcy wyznaczony przez (')

niniejszym pos$wiadczam, ze wszystkie wydatki zawarte w zatgczonej deklaracji spetniaja kryteria odnoszace sie do kwalifikowalnosci
ustanowione w art. 56 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i zostaly poniesione przez beneficjentdw w procesie realizacji operaciji
wybranych w ramach programu operacyjnego zgodnie z warunkami przyznawania wktadu publicznego zawartymi w art. 78 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006

po (3) . . 20.. i wynoszace | Euro (%)

(doktadne dane do dwéch miejsc po przecinku)

Zatgczona deklaracja wydatkow, w podziale na priorytety, jest oparta na tymczasowo zamknietych rachunkach

20..

i stanowi integralng czes¢ niniejszego poswiadczenia.

Poswiadczam rowniez, iz realizacja operacji postepuje zgodnie z celami ustanowionymi w decyzji oraz zgodnie z rozporzgdzeniem
(WE) nr 1083/2006, a w szczegolnosci, ze:

1)

zadeklarowane wydatki sg zgodne z majgcymi zastosowanie zasadami wspoélnotowymi i krajowymi oraz zostaty poniesione w
zwigzku z operacjami wybranymi do finansowania zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do programu operacyjnego i
obowigzujgcymi zasadami wspolnotowymi i krajowymi, w szczegolnosci:

— zasadami odnoszgcymi sie do pomocy panstwa,
— zasadami odnoszgcymi sie do zamowien publicznych,

— zasadami dotyczacymi uzasadnienia zaliczek, w ramach pomocy panstwa na mocy art. 87 Traktatu, za pomocag wydatkdéw
poniesionych przez beneficjenta w okresie trzech lat,

— zasada, zgodnie z ktérg nie mozna skfadac¢ deklaracji wydatkéw dotyczacych duzych projektéw, ktdre nie zostaty jeszcze
zatwierdzone przez Komisje;

deklaracja wydatkéw jest doktadna, wynika z wiarygodnych systemoéw ksiegowych i jest poparta dajgcymi sie zweryfikowaé
dowodami,

transakcje bedace podstawg wydatkow sg zgodne z prawem i przepisami, a procedury byly przestrzegane w zadowalajgcym
stopniu;

deklaracja wydatkow i wniosek o ptatno$¢ uwzgledniajg, w stosownych przypadkach, wszystkie odzyskane kwoty, otrzymane
odsetki i dochody pochodzace z operaciji finansowanych w ramach programu operacyjnego;

podziat operacji bedgcych podstawa wydatkow jest rejestrowany na plikach komputerowych i udostepniany na zadanie wtasciwych
departamentéw Komisji.

Zgodnie z art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 dokumenty uzupetniajgce sg i bedg dostepne co najmniej przez okres trzech lat
od zamknigcia programu operacyjnego przez Komisje (bez uszczerbku dla specjalnych warunkéw ustanowionych w art. 100 ust. 1 tego
rozporzadzenia)

Data:

20...

Nazwisko drukowanymi literami, piecze¢, stanowisko

i podpis wtasciwego organu

Wskaza¢ dokument administracyjny dotyczacy wyznaczenia zgodnie z art. 59 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 wraz ze wszelkimi odestaniami
i datg.
Data odniesienia zgodnie z decyzja.

Ogodlna kwota kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez beneficjenta.




Deklaracja wydatkéw w podziale na os$ priorytetowa: ptatnos¢ okresowa

Numer referencyjny programu operacyjnego (NF CCIY: ......o ittt st et sae e e se s s e seesme e ee s e s e ensnene

[N E= A= W o] (oo = o T USSR
Data tymczasowego zamknigcia rachunkOow: ..........ccccceeiiieniinene Wystano do Komisji dnia: ...« asesemem s smmmems s s s

Poswiadczone i poniesione wydatki kwalifikowane ogotem: ... ———————

2007-2015
Podstawa do
obliczenia wktadu
Os priorytetowa Wqu[notowego Ogodlna }<wota I_(wz_allflkowanych Odpowiadajacy wkiad
(publicznego lub wydatkéw poniesionych przez publiczny

ogotem) (') beneficjenta

OS priorytetowa 1

Os$ priorytetowa 1: Ogotem

O$ priorytetowa 1: Wydatki odnoszace sig
do operacji, ktére zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czesciowego zamkniecia)

O$ priorytetowa 1: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamkniecia)

Os priorytetowa 2

Os$ priorytetowa 2: Ogotem

O$ priorytetowa 2: Wydatki odnoszace sig
do operacji, ktore zostaty objete czesciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czesciowego zamkniecia)

O$ priorytetowa 2: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamkniecia)

Os priorytetowa 3

Os priorytetowa 3: Ogétem

O$ priorytetowa 3: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czesciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czesciowego zamkniecia)

O$ priorytetowa 3: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktére zostaly objete czesciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamknigcia)

Ogétem dla regionéw nieotrzymujacych
wsparcia przejsciowego




Ogoétem dla regiondw otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe

Pomoc techniczna: Ogétem

Pomoc techniczna: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czgsciowego zamknigcia)

Pomoc techniczna: Wydatki odnoszgce sie
do operacji, ktére zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czgsciowego zamknigcia)

Ogotem dla regionéw nieotrzymujacych
wsparcia przejsciowego

Ogotem dla region6éw otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe

Wydatki odnoszgce sie do operacji, ktore
zostaty objete czeSciowym zamknigciem
ogotem (?)

Suma catkowita

Roczny podziat poswiadczonych wydatkéw kwalifikowanych ogétem ()

Kwota wydatkoéw (w euro)

Suma catkowita 2007-2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Uwaga: Jezeli program operacyjny ma wiele celéw lub jest finansowany z wielu funduszy, o$ priorytetowa wskazuje cel(-e) i odpowiedni(-e) fundusz(-e).

" W podziale na rok: podziat wskazany w tej tabeli odpowiada ptatno$ciom dokonanym przez beneficjentéw w danym roku. Jezeli doktadne ustalenie
podziatu nie jest mozliwe, nalezy podac najdoktadniejszg warto$¢ szacunkowa.

® Czesciowe zamkniecie dotyczy operacji zakorniczonych w dniu 31 grudnia roku poprzedzajgcego rok czesciowego zamkniecia. Wykaz operacji,
ktére zostaty objete czeSciowym zamknieciem jest udostepniany Komisji na zadanie.

®) Stopa wspéifinansowania i metoda jej obliczania sg okreslone w tabeli finansowej programu operacyjnego dla konkretnej osi priorytetowe;j.




Whniosek o ptatnosé: ptatnos¢ okresowa

A VA Tz W eTgote =TT o) o == 103 01T e (o
Numer referencyjny programu OPEracyjEGO (CCI): ......ouu oot e et e e e ettt e e s ettt e e e et e e e et aeeessse e e e easnnaaeaannnnnaennnneeens
L g Lo [T 7 A USROS PSP PPTUPPPRPRPPPIIN

Ja, nizej podpisany (nazwisko drukowanymi literami, piecze¢, stanowisko i podpis wtasciwego organu), zwracam sie z wnioskiem,
zgodnie z art. 61 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006, o wyptacenie w drodze ptatnosci okresowej kwoty:

w EUR Cel Konwergencja Cel Konkurencyjno$¢ europejska i Cel Europejska wspotpraca
zatrudnienie terytorialna

EFRR

EFS

Fundusz Spojnosci

Niniejszy wniosek jest dopuszczalny, poniewaz:

Niepotrzebne skresli¢

a) w calym okresie dla kazdej osi priorytetowej Komisja nie
wyptacita kwoty wyzszej niz maksymalna kwota pomocy
funduszy okre$lona w decyzji Komisji o przyjeciu programu
operacyjnego
— zostata przestana przez instytucje zarzadzajaca w
tal ini
b) instytucja zarzadzajaca przestata Komisji najbardziej aktualne . juessta g,:;ggi;mmle
sprawozdanie roczne z realizacji zgodnie z art. 67 ust. 1i 3 — nie jest wymagane
c) nie zostata wydana uzasadniona opinia Komisji na mocy art. 226

Traktatu w sprawie naruszenia odnoszacego sie do jednej lub
kilku operaciji, dla ktorych zadeklarowano wydatki we wniosku o
ptatnosé

Ptatnos¢ powinna zosta¢ dokonana przez Komisje na rzecz wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie organu do celéw dokonywania
ptatnosci

Wyznaczony organ:

Bank:

Numer rachunku bankowego:

Posiadacz rachunku (jezeli nie jest

wyznaczonym organem):

Data: ) ) 20.. Nazwisko drukowanymi literami, piecze¢,
stanowisko i podpiswtasciwego organu




POSWIADCZENIE | DEKLARACJA WYDATKOW ORAZ WNIOSEK O PLATNOSC KONCOWA

KOMISJA EUROPEJSKA
Odpowiedni(-e) fundusz(e)

Poswiadczenie i deklaracja wydatkow oraz wniosek o ptatnos¢

Nazwa Programu OPEIACYJNIEYO. .........ccc.ci i e ettt et e e e tb e e b e e e s hs e e ehb e e s bt e e st e e sas e bt e s e b e e sab e e e en e
Decyzja KOMISJi: .....ccoveveesciaeeeeeeeeaeeaee 4o ] - LS
Numer referencyjny Komisji (COL): umrmssmsommrmmmssomsmmssswsmsssems smsassss sy srs s a3y wrevss s s e85y o5 55255 545353 CH SR 345 {5 48 S SRS Sa % P SH S AR PHRE

Krajowy numer referencyiny (JeZeli iSIniefe):  vrwwrwmmmmmmmmmnssmsrmsmessams s sy o o8 ey ins S s e S5S S o e TS




POSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany,

reprezentujac organ poswiadczajgcy wyznaczony przez (')

niniejszym po$wiadczam, ze wszystkie wydatki zawarte w zatgczonej deklaracji spetniajg kryteria odnoszace sie do kwalifikowalnosci
ustanowione w art. 56 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i zostaty poniesione przez beneficjentow w procesie realizacji operaciji
wybranych w ramach programu operacyjnego zgodnie z warunkami przyznawania wktadu publicznego zawartymi w art. 78 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006

po () . . 20.. i wynoszace | euro (%)

(doktadne dane do dwoch miejsc po przecinku)

Zatgczona deklaracja wydatkow, w podziale na priorytety, jest oparta na rachunkach zamknietych w dniu [...]

20..

i stanowi integralng czes¢ niniejszego poswiadczenia.

Poswiadczam réwniez, iz operacje byly realizowane zgodnie z celami ustanowionymi w decyzji oraz zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 1083/2006, a w szczegdlnosci, ze:

1)

zadeklarowane wydatki sg zgodne z majgcymi zastosowanie zasadami wspdlnotowymi i krajowymi oraz zostaty poniesione w
zwigzku z operacjami wybranymi do finansowania zgodnie z kryteriami majgcymi zastosowanie do programu operacyjnego i
obowigzujgcymi zasadami wspolnotowymi i krajowymi, w szczegolnosci:

— zasadami odnoszacymi sie do pomocy panstwa,
— zasadami odnoszacymi sie do zamoéwien publicznych,

— zasadami dotyczacymi uzasadnienia zaliczek, w ramach pomocy panstwa na mocy art. 87 Traktatu, za pomocag wydatkéw
poniesionych przez beneficjenta w okresie trzech lat,

— zasadg, zgodnie z ktdérg nie mozna sktada¢ deklaracji dotyczacych duzych projektéw, ktére nie zostaty jeszcze zatwierdzone
przez Komisje;

deklaracja wydatkow jest doktadna, wynika z wiarygodnych systemoéw ksiegowych i jest poparta dajgcymi sie zweryfikowaé
dowodami;

transakcje bedace podstawg wydatkow sg zgodne z prawem i przepisami, a procedury byly przestrzegane w zadowalajgcym
stopniu;

deklaracja wydatkow i wniosek o ptatno$¢ uwzgledniajg, w stosownych przypadkach, wszystkie odzyskane kwoty, otrzymane
odsetki i dochody pochodzace z operacji finansowanych w ramach programu operacyjnego;

podziat operacji bedacych podstawa wydatkow jest rejestrowany na plikach komputerowych i udostepniany na zadanie wtasciwych
departamentéw Komisiji.

Zgodnie z art. 90 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006 dokumenty uzupetniajgce sg i bedg dostepne co najmniej przez okres trzech lat
od zamkniecia programu operacyjnego przez Komisje (bez uszczerbku dla specjalnych warunkéw ustanowionych w art. 100 ust. 1 tego
rozporzadzenia).

Data:

20..

Nazwisko drukowanymi literami, piecze¢,

stanowisko i podpis wtasciwego organu

Wskaza¢ dokument administracyjny dotyczacy wyznaczenia zgodnie z art. 59 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006 wraz ze wszelkimi odestaniami
i datg.
Data odniesienia zgodnie z decyzja.

Ogodlna kwota kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez beneficjenta.




Deklaracja wydatkéw w podziale na o$ priorytetowa: wyplata salda koncowego

Numer referencyjny programu operacyjnego (Nr COL): = i crsusmusses ses sws crsuvnsunss sus sossimusnisnsss sv+ crswssvusssss 665 57 55uR338¥55" i dFSHF353 £5555 137 EFSHVSHFRRFRLS SRe3aRes

NazZWa Programu: ........cceeeeeeereeenieseeresieeesessesseseeseesessensesens

Data koncowego zamknigcia rachunkOw: .........ccccccoecivveeevieennnn. Przedtozono Komisji dnia: ......c.coeevieiieeiiiiiiee e

Poswiadczone i poniesione wydatki kwalifikowane ogolem: ... s

2007-2015
Podstawa do
obliczenia wktadu
Os priorytetowa wspo_lnotowego Ogédlna !(wota I§w§I|flkowanych Odpowiadajacy wkiad
(publicznego lub wydatkéw poniesionych przez

ogotem) (1) beneficjenta publiczny

Os$ priorytetowa 1

OS$ priorytetowa 1: Ogotem

O$ priorytetowa 1: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czesciowego zamkniecia)

O$ priorytetowa 1: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamkniecia)

Os$ priorytetowa 2

OS$ priorytetowa 2: Ogotem

O$ priorytetowa 2: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czesciowego zamkniecia)

O$ priorytetowa 2: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamkniecia)

OS priorytetowa 3

Os$ priorytetowa 3: Ogétem

O$ priorytetowa 3: Wydatki odnoszgce sie
do operaciji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
czgsciowego zamknigcia)

O$ priorytetowa 3: Wydatki odnoszace sie
do operaciji, ktore zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamkniecia)

Ogotem dla regionéw nieotrzymujacych
wsparcia przej$ciowego




Ogoétem dla regiondw otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe

Pomoc techniczna

Pomoc techniczna: Wydatki odnoszgce sie
do operaciji, ktére zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok pierwszego
cze$ciowego zamkniecia)

Pomoc techniczna: Wydatki odnoszace sie
do operacji, ktére zostaty objete czeSciowym
zamknieciem w dniu 31/12 (rok drugiego
czesciowego zamknigcia)

Ogoétem dla regionéw nieotrzymujacych
wsparcia przejsciowego

Ogoétem dla regiondw otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe

Wydatki odnoszace sie do operacji, ktore
zostaly objete czeSciowym zamknieciem
ogotem (?)

Wydatki w ramach EFRR jako suma catkowita
w przypadku, gdy program operacyjny jest
wspoifinansowany przez EFS (%)

Wydatki w ramach EFS jako suma catkowita
w przypadku, gdy program operacyjny jest
wspoffinansowany przez EFRR

Suma catkowita

Roczny podziat po$wiadczonych wydatkow kwalifikowanych ogotem (*)

Kwota wydatkéw (w euro)

Suma catkowita 2007-2015

2007

2008

2009

2010

20M

2012

2013

2014

2015

Uwaga: Jezeli program operacyjny ma wiele celéw lub jest finansowany z wielu funduszy, o$ priorytetowa wskazuje cel(e) i odpowiedni(-e) fundusz(e).

M Stopa wspéifinansowania i metoda jej obliczania sg okreslone w tabeli finansowej programu operacyjnego dla konkretnej osi priorytetowe;.

) Czesciowe zamknigcie dotyczy operacji zakonczonych w dniu 31 grudnia roku poprzedzajacego rok czesciowego zamkniecia. Wykaz operaciji,
ktore zostaty objete czgsciowym zamknieciem, jest udostepniany Komisji na zadanie.

® Pole to nalezy wypei¢ w zaleznosci od tego, czy program operacyjny jest wspétfinansowany przez EFRR lub przez EFS, jezeli skorzystano z

mozliwosci okreslonej w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

* W podziale na rok: podziat wskazany w tej tabeli odpowiada ptatno$ciom dokonanym przez beneficjentéw w danym roku. Jezeli doktadne ustalenie
podziatu nie jest mozliwe, nalezy poda¢ najdoktadniejszg wartos¢ szacunkowa.




WNIOSEK O PLATNOSC: wyplata salda koricowego

VAT WolgoTo = o0 Ro) o= =03 1= To (o PN
Numer referencyjny programu OPEracyjreGO (CCI): ... ettt e e e ettt e e st e e e et e e e st eeeaansateaesaansaaaaeannsaaneennaneenas
L 1o [T A= PSSO PR UPUPOPURRUPPPSRRUIT

Ja, nizej podpisany (nazwisko drukowanymi literami, piecze¢, stanowisko i podpis wiasciwego organu), zwracam sie z wnioskiem,
zgodnie z art. 61 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, o wyptacenie w formie ptatnosci koricowej kwoty:

w EUR Cel Konwergencja Cel Konkurencyjno$¢ europejska i Cel Europejska wspotpraca
zatrudnienie terytorialna

EFRR

EFS

Fundusz Spojnosci

Niniejszy wniosek jest dopuszczalny, poniewaz:

Niepotrzebne skresli¢

— zostata przestana przez instytucje =zarzadzajacg w
a) koncowe sprawozdanie z realizacji programu operacyjnego ustalonym terminie
zgodnie z art. 67 — jest zataczona

— zostata przestana przez instytucje zarzgdzajacg w
ustalonym terminie

b) deklaracja zamkniecia, o ktorej mowa w art. 62 ust. 1 lit. e) — jest zalaczona

c) nie zostata wydana uzasadniona opinia Komisji na mocy art. 226
Traktatu w sprawie naruszenia odnoszgcego si¢ do jednej lub
kilku operaciji, dla ktérych zadeklarowano wydatki w odnosnym
wniosku o ptatno$¢

Ptatnos¢ powinna zosta¢ dokonana przez Komisje na rzecz wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie organu do celéw dokonywania
ptatnosci

Wyznaczony organ:

Bank:

Numer rachunku bankowego:

Posiadacz rachunku (jezeli nie jest
wyznaczonym organem):

Data: ) ) 20.. Nazwisko drukowanymi literami, pieczec,

stanowisko i podpis wtasciwego organu
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ZALACZNIK X1

ROCZNE OSWIADCZENIE O WYCOFANYCH I ODZYSKANYCH KWOTACH ORAZ KWOTACH
PODDANYCH PROCEDURZE ODZYSKIWANIA (ART. 20 UST. 2)

1. KWOTY WYCOFANE I ODZYSKANE DLA ROKU 20.. POTRACONE Z DEKLARAC]I WYDATKOW

0§ priorytetowa Kwoty wycofane Kwoty odzyskane

Catkowite Poziom Catkowite Poziom

WydAatAkl Wlflad wspotfi- Wkiad UE Wydg§k1 Wk}ad wspotfi- Whiad UE
beneficjen- | publiczny | nansowa- beneficjen- | publiczny | nansowa-
tow nia (1) tow nia ()

1
2
3
4

Ogélem

1) Ten poziom wspotfinansowania i metode jego obliczenia mozna znalez¢ w tabeli finansowej programu operacyjnego dla danej osi
p P ¢ Jeg ) prog peracyjneg )
priorytetowej.

2. KWOTY PODDANE PROCEDURZE ODZYSKIWANIA DO DNIA 31.12.20..

Rok uruchomienia pro- Wklad publicznydo Poziom wspolfinanso- Wklad UE do

05 priorytetowa cedury odzyskiwania odzyskania wania (') odzyskania

1 2007

2008

2 2007

2008

3 2007

2008

Suma czastkowa | 2007

2008

Suma ogétem

(") Cel moze by¢ przedstawiony w ujeciu rocznym lub dla calego okresu programowania.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

ZALACZNIK XII
OPIS SYSTEMOW ZARZADZANIA I KONTROLI

Wzorcowy opis systemOw zarzadzania i kontroli zgodnie z art. 21

OGOLNE INFORMACJE

Informacje przedtozone przez:

— (Nazwa) panstwa cztonkowskiego:
— Nazwa programu i nr CCL:

— Nazwa gléwnego punktu kontaktowego, wlacznie z adresem e-mail i faksem: (organ odpowiedzialny za koor-
dynacj¢ opisow)

Dostarczone informacje przedstawiajg stan faktyczny na dzieii: (dd/mmjrr)

Struktura systemu (ogdlne informacje i wykres ilustrujacy powigzania organizacyjne pomigdzy organami
uczestniczacymi w systemie zarzgdzania i kontroli)

. Instytucja zarzadzajaca (nazwa, adres i punkt kontaktowy w instytucji zarzadzajacej)
. Organy poéredniczace (nazwa, adres i punkt kontaktowy w organie posredniczacym)
. Instytucja certyfikujaca (nazwa, adres i punkt kontaktowy w organie po$wiadczajacym)

. Instytucja audytowa i organy audytowe (nazwa, adres i punkt kontaktowy w instytucji audytowej i organach

audytowych)

Wytyczne dostarczone instytucjom zarzgdzajgcym, certyfikujgcym i organom posredniczgcym w celu zagwarantowania nalezy-
tego zarzgdzania finansami funduszy strukturalnych (data i odniesienie)

INSTYTUCJA ZARZADZAJACA

Uwaga: Niniejsza sekcja powinna zostal wypetniona odrebnie dla kazdej instytucji zarzadzajacej.

Instytugja zarzgdzajgca i jej gléwne funkcje

. Data i forma oficjalnego wyznaczenia instytucji zarzadzajacej upowazniajacego do pelnienia funkdji
. Wyszczeg6lnienie funkeji i zadan pelnionych bezposrednio przez instytucje zarzadzajaca

. Funkgje oficjalnie oddelegowane przez instytucje zarzadzajaca (funkcje, organy posredniczace, forma delegacji)

Organizacja instytucji zarzgdzajgcej

Schemat organizacyjny i wyszczeg6lnienie funkgji jednostek (wlacznie z orientacyjng liczbg przydzielonych
stanowisk)

Procedury pisemne opracowane na potrzeby pracownikéw instytucji zarzadzajacejjorganéw posredniczacych (data
i odniesienie)

Opis procedur dotyczacych wyboru i zatwierdzania operacji oraz odnoszacych si¢ do zapewniania, ze w calym
okresie realizacji spelniaja one wymogi obowiazujacych przepiséw wspdlnotowych i krajowych (art. 60 lit. a)) roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006).
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2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

3.1.

Weryfikacja operacji (art. 60 lit. b)) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006):

— Opis procedur dotyczacych weryfikacji

— Organy przeprowadzajace weryfikacje

—  Procedury pisemne (odestania do podrecznikéw) wydane na potrzeby realizacji tych prac
Rozpatrywanie wnioskéw o zwrot:

—  Opis procedur, w wyniku ktérych otrzymywane, weryfikowane i zatwierdzane sg wnioski o zwrot oraz, na
mocy ktérych zatwierdzane, wykonywane i ksiggowane sg platnosci na rzecz beneficjentéw (wlacznie z wykre-
sem wskazujagcym wszystkie zaangazowane organy)

— Organy odpowiedzialne za kazdy etap rozpatrywania wnioskow o zwrot
—  Procedury pisemne (odestania do podrecznikoéw) wydane na potrzeby realizacji tych prac

Opis sposobu przekazania informacji instytucji certyfikujacej przez instytucje zarzadzajaca

. Zasady kwalifikowalnosci ustanowione przez pafistwa czlonkowskie i majace zastosowanie do programéw

operacyjnych

Jezeli instytucja zarzgdzajgca i certyfikujgca zostaly wyznaczone w ramach tego samego organu nalezy opisaé, w jaki sposdb
zapewniono rozdzielenie funkgji

Zamdwienia publiczne, pomoc paristwa, réwno$¢ szans i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska
Instrukgje i wytyczne wydane na temat obowigzujacych przepiséw (data i odniesienie)

Srodki majace na celu zapewnic spetnienie wymogéw obowigzujacych przepiséw, np. kontrole zarzadzania, kon-
trole, audyt

Sciezka audytu

. Opis sposobu, w jaki wymogi okreslone w art. 15 beda wdrazane w odniesieniu do programu i/lub poszczegdl-

nych priorytetow

. Wydane instrukcje w sprawie przechowywania dokumentéw uzupelniajagcych przez beneficjentéw (data

i odniesienie):

— Wskazanie okresu przechowywania

— Format, w jakim dokumenty majg by¢ przechowywane
Nieprawidtowosci i kwoty odzyskane

Wydane instrukcje w sprawie sprawozdawczosci i korekty nieprawidtowosci oraz rejestracji dtugéw i odzyska-
nych nadplaconych kwot (data i odniesienie)

Opis procedur (wraz z wykresem) majacych na celu wypelnienie wymogu dotyczacego zlozenia sprawozdania
Komisji na temat nieprawidtowosci zgodnie z art. 28

ORGANY POSREDNICZACE

Uwaga: Niniejsza sekcja powinna zosta¢ wypelniona odrebnie dla kazdego organu posredniczacego. Nalezy wska-
za¢ instytucje, ktéra oddelegowata swoje funkcje organom posredniczacym.

Organ posredniczgcy i jego gtdwne funkcje

. Wyszczeg6lnienie glownych funkgji i zadan organéw posredniczacych
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Organizacja kazdego organu posredniczgcego

Schemat organizacyjny i wyszczegdlnienie funkcji jednostek (wlacznie z orientacyjng liczbg przydzielonych
stanowisk)

Procedury pisemne opracowane na potrzeby pracownikéw organu posredniczacego (data i odniesienie)
Opis procedur dotyczacych wyboru i zatwierdzania operacji (jezeli nieopisano w pkt 2.2.3)
Weryfikacja operacji (art. 60 lit. b)) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (jezeli nie opisano w pkt 2.2.4)

Opis procedur dotyczacych rozpatrywania wnioskéw o zwrot (jezeli nie opisano w pkt 2.2.5)

INSTYTUCJA CERTYFIKUJACA

Instytucja certyfikujgca i jego gtowne funkcje

. Data i forma oficjalnego wyznaczenia instytucji certyfikujacej upowazniajacego do pelnienia funkgji
. Wyszczeg6lnienie funkeji petnionych przez instytucje certyfikujaca

. Funkgje oficjalnie oddelegowane przez instytucje certyfikujaca (funkcje, organy posredniczace, forma delegacji)

Organizacja instytudji certyfikujgcej

Schemat organizacyjny i wyszczeg6lnienie funkgji jednostek (wlacznie z orientacyjng liczbg przydzielonych
stanowisk)

Procedury pisemne opracowane na potrzeby pracownikéw instytucji certyfikujgcej (data i odniesienie)

Poswiadczanie deklaracji wydatkow

. Opis procedury, zgodnie z ktorg deklaracje wydatkéw sa sporzadzane, poswiadczane i przedktadane Komisji

. Opis krokéw podejmowanych przez instytucje certyfikujaca w celu zapewnienia, ze wymogi okreslone w art. 61

rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 sa spelnione

. Uzgodnienia dotyczace dostepu instytucji certyfikujacej do szczegtowych informacji na temat operacji, weryfika-

qji 1 audytu bedacych w posiadaniu instytucji zarzadzajacej, organdéw posredniczacych i instytucji audytowej
System ksiggowy

Opis systemu ksiegowego, ktéry nalezy wprowadzic i stosowaé jako podstawe stuzaca poswiadczaniu wydatkéw
przed Komisjg:

— Uzgodnienia dotyczace przesylania danych sumarycznych do instytucji certyfikujacej w przypadku istnienia
systemu zdecentralizowanego

— Powiazania migdzy systemem ksiggowym i systemem informacji, ktére nalezy ustanowi¢ (pkt 6)

—  Okreslenie transakcji w ramach funduszy strukturalnych w przypadku istnienia wspélnego systemu z innymi
funduszami

Poziom szczegblowosci systemu ksiegowego:

— Laczne wydatki w podziale na priorytety i fundusze
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.3.

5.4.

5.4.1.

6.1.

Kwoty odzyskane

. Opis systemu stuzgcego zapewnianiu szybkiego odzyskania pomocy wspdlnotowej

. Uzgodnienia dotyczace prowadzenia ksiggi dtuznikéw oraz odpisywania odzyskanych kwot od wydatkéw, ktére

maja by¢ zadeklarowane

INSTYTUCJA AUDYTOWA I ORGANY AUDYTOWE

Opis gléwnych zadati i wzajemne powigzania instytucji audytowej i organdw audytowych podlegajgcych instytucji audytowej
Organizacja instytucji audytowej i podlegajgcych jej organéw audytowych

Schemat organizacyjny (wlcznie z liczbg przydzielonych stanowisk)

Uzgodnienia dotyczace zapewnienia niezaleznosci

Wymagane kwalifikacje lub doswiadczenie

Opis procedur dotyczacych monitorowania wdrazania zalecen i dziatan naprawczych wynikajacych ze sprawoz-
dani z audytu

Opis procedur (w stosownych przypadkach) dotyczacych nadzoru prac innych organéw audytowych podlegaja-
cych instytucji audytowej

Roczne sprawozdanie z kontroli i deklaracja zamknigcia

. Opis procedur dotyczacych sporzadzania rocznych sprawozdan z kontroli, rocznych opinii i deklaracji zamknigcia

Wyznaczenie koordynujgcego organu audytowego

Opis roli koordynujacego organu audytowego, w stosownych przypadkach

SYSTEM INFORMATYCZNY (art. 60 lit. ¢)) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Opis systemu informatycznego wraz z wykresem (centralny lub wspélny system lub zdecentralizowany system z powia-
zaniami pomigdzy systemami)

Wskazanie, czy system jest juz na tyle operacyjny, aby gromadzi¢ wiarygodne informacje finansowe i statystyczne
na temat realizacji programéw 2007-2013

W przeciwnym razie nalezy wskazad, kiedy taki system bedzie operacyjny.
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ZALACZNIK XIII

WZOR OPINII WYDANE] ZGODNIE Z ART. 71 UST. 2 ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 10832006
ORAZ ART. 25 NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA W SPRAWIE ZGODNOSCI SYSTEMOW
ZARZADZANIA I KONTROLI

Komisja Europejska — Dyrekcja Generalna ...

WPROWADZENIE

Ja, nizej podpisany, reprezentujacy ... (nazwa instytucji audytowej lub niezaleznego organu wyznaczonego przez pafnstwo
czlonkowskie na mocy art. art. 71 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006) jako organ odpowiedzialny za spo-
rzadzenie sprawozdania okreslajacego oceng systemow zarzadzania i kontroli ustanowionych dla programu ... (nazwa
programu(-6w) operacyjnego(-ych), numer(-y) kodu CCI, okres) (') oraz za wydanie opinii w kwestii ich zgodnosci
z art. 58-62 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, przeprowadzilem badanie zgodnie z art. 25 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1828/2006.

ZAKRES BADANIA

Badanie oparto na podstawie opisu systeméw zarzadzania i kontroli otrzymanego w dniu dd/mm/rrr od (nazwa podmiotu
lub podmiotéw sktadajgcegofych opis). Ponadto sprawdzone zostaly dalsze informacje dotyczace ... (przedmiot badania) i
zostaly przeprowadzone wywiady z pracownikami ... (organy, z ktdrych pracownikami przeprowadzono wywiady).

Badaniem zostaly objete instytucje zarzadzajace, certyfikujace i audytowe, organ wyznaczony do otrzymywania platnosci
dokonywanych przez Komisj¢ i do dokonywania platnosci na rzecz beneficjenta oraz nastgpujace instytucje posredni-
czace (wykaz...).

OPINIA ()

Albo

(Opinia bez zastrzezeri)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opini¢, ze systemy zarzadzania i kontroli ustanowione dla
programu(-6w) ... (nazwa programu(-6w) operacyjnego(-ych), numer(-y) kodu CCI, okres) spelniaja wymogi art. 58-62
rozporzadzenia Rady (WE) nr 10832006 i sekeji 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006.

Albo

(Opinia z zastrzezeniami)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opini¢, ze systemy zarzadzania i kontroli ustanowione dla
programu(-6w) ... (nazwa programu(-6w) operacyjnego(-ych), numer(y) kodu CCI, okres) spetniaja wymogi art. 58-62
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2003 i sekcji 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006, z wyjatkiem nastepuja-
cych aspektow ... (3).

(") W przypadku gdy wspélny system stosuje si¢ do co najmniej dwoch programéw operacyjnych, do opisu wspdlnego systemu moga
zosta¢ zalaczone jedno sprawozdanie i jedna opinia.

() W przypadku gdy opini¢ wydaje instytucja audytowa, powinna ona dostarczy¢ osobne ,O$wiadczenie o kompetengji i niezaleznosci
dzialania” w zakresie swoich funkgji pelnionych w ramach art. 62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006.

() Wskaza¢ podmiot lub podmioty i aspekty ich systemdw, ktore wydaja si¢ nie spetnia¢ wymogow.
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Powody dla uznania, ze tenfte aspekt(-y) systemow nie spelnia(-ja) wymogow oraz ocena wagi problemu sg nastgpujace (1):

Albo
(Opinia negatywna)

Na podstawie badania, o ktérym mowa powyzej, wyrazam opini¢, ze systemy zarzadzania i kontroli ustanowione dla
programu(-6w) ... (nazwa programu(-6w) operacyjnego(-ych), numer(-y) kodu CCI, okres) nie spelniaja wymogéw
art. 58-62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 i sekcji 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006.

Niniejsza negatywna opinia opiera si¢ na ... (?):

Data Podpis

(") Wskaza¢ powdd(-ody) zastrzezen odnotowane dla kazdego podmiotu i w odniesieniu do kazdego aspektu.

() Wskaza¢ powdd(-ody) wydania negatywnej opinii dla kazdego podmiotu i w odniesieniu do kazdego aspektu.
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ZALACZNIK XIV

WZOR DEKLARACJI WYDATKOW DO CELOW CZESCIOWEGO ZAMKNIECIA



Deklaracja wydatkéow do celow czesciowego zamkniecia w podziale na priorytety

Numer referencyjny programu operacyjnego (NI CCI): ..ot e et e e s e see e ee e s s eeeeseaseeeeeeaaasseeeeaanseseeesaanseeeeeasnneneseaseeeann
LI E= 472 W o] (oY | = 4T SRR

PrzedtoZono KOMIS|i ANIB: ......cooiiiiie ettt et oot e e bt e ot e e oo aa e e e be e e et e e st e ea e e e b e e e e e e e aa e e et e e s e e e enieeeaee

taczne poswiadczone wydatki na operacje poniesione miedzy ../../.... i 31/12/[rOK]: .......ccoiiiiiiiiieii e

2007-2015

Os priorytetowa taczne poswiadczone

wydatki (') Wktad publiczny

Os$ priorytetowa 1

OS priorytetowa 2

Os priorytetowa 3

Pomoc techniczna

Ogétem dla regionéw nieotrzymujgcych
wsparcia przejsciowego

Ogodtem dla regiondw otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe

Suma catkowita

@) Wiacznie z krajowym prywatnym finansowaniem, w przypadku gdy osie priorytetowe sg wyrazone w kosztach catkowitych.
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ZALACZNIK XV

TABELA FINANSOWA NARODOWYCH STRATEGICZNYCH RAM ODNIESIENIA (NSRO) —
INDYKATYWNA ROCZNA ALOKACJA W PODZIALE WG FUNDUSZU I PROGRAMU

OPERACYJNEGO (PO)

Uwaga:  Artykut 27 ust. 4 lit. €) i art. 28 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 (w EUR)

Cel Konwergencja

Wkiad Wspélnoty

PO Fundusz Ogdtem ‘ 2007 ‘ 2008 ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
EFRR i FS

PO1 EFRR
PO2 EFRR+FS

EFRR

S
PO3 EFRR+ES

EFRR

ES
PO ...

EFS

PO4 EFS
PO5 EFS
PO6 EFS
PO ... EFS

Ogolem wszystkie fundusze
NSRO 2007-2013

Ogotem EFRR

Ogdlem FS

Ogolem EFS

EFRROW

EFR

Cel Konkurencyjno$¢/zatrudnienie

Wklad Wspélnoty

PO Fundusz Ogdtem ‘ 2007 ‘ 2008 ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
EFRR
PO1 EFRR
P02 EFRR
EFRR
PO3 EFRR
EFRR
PO ...
EFS
PO4 EFS
PO5 EFS
POG EFS
PO .. EFS

Ogotem wszystkie fundusze
NSRO 2007-2013

Ogolem EFRR

Ogolem EFS
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1.

(") Jezeli programy operacyjne maja wiele celow, roczny plan finansowy nalezy przedstawi¢ w podziale na cele.

ZALACZNIK XVI

PLAN FINANSOWY PROGRAMU OPERACYJNEGO

PLAN FINANSOWY PROGRAMU OPERACYJNEGO WEDLUG ROCZNYCH ZOBOWIAZAN POSZCZEGOLNYCH

FUNDUSZY

Numer identyfikacyjny programu operacyjnego (kod CCI):

Lata w podziale na Zrédla finansowania programu, w EUR (*) :

Fundusze struktu-
ralne (EFRR lub EFS)
(1)

Fundusz Spojnosci

@)

Ogotem
G =1+@

2007

W regionach nieobjetych wsparciem przej$ciowym

W regionach objetych wsparciem przejsciowym

Ogétem 2007

2008

W regionach nieobjetych wsparciem przej$ciowym

W regionach objetych wsparciem przejsciowym

Ogdtem 2008

2009

W regionach nieobjetych wsparciem przejsciowym

W regionach objetych wsparciem przejsciowym

Ogétem 2009

2010

W regionach nieobjetych wsparciem przejsciowym

W regionach objetych wsparciem przejsciowym

Ogdtem 2010

2011

W regionach nieobjetych wsparciem przej$ciowym

W regionach z wsparciem przejsciowym

Ogotem 2011

2012

W regionach nieobjetych wsparciem przejSciowym

W regionach z wsparciem przejSciowym

Ogdtem 2012

2013

W regionach nieobjetych wsparciem przejsciowym

W regionach z wsparciem przejSciowym

Ogdtem 2013

Ogoétem w regionach nieobjetych wsparciem
przejSciowym (2007-2013)

Ogolem w regionach z wsparciem
przejSciowym (2007-2013)

Suma calkowita 2007-2013




15.2.2007

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 45/75

2. PLAN FINANSOWY DLA PROGRAMU OPERACYJNEGO, PODAJACY, DLA CALEGO OKRESU PROGRAMOWA-

NIA, KWOTE CAEKOWITE] ALOKAC]T FINANSOWE] KAZDEGO FUNDUSZU W PROGRAMIE OPERACYJNYM,
ODPOWIEDNI WKEAD KRAJOWY I STOPE ZWROTU WEDLUG OSI PRIORYTETOWE]

Numer identyfikacyjny programu operacyjnego (kod CCI):

Osie priorytetowe w podziale na Zrédto finansowania (w EUR)

Poziom
Wkiad Wkiad Indykatywny podzial | Finansowa- | wsp6tfi- Dla celow
Wspélnoty | krajowy wkladu krajowego | nie ogélem | nansowa- informacyjnych
nia
Krajowe Krajowe Inne 7r6dta
(b) (=(c) +| srodki |érodkipry-| () =()+ | () ()= .
(a) ) publiczne | watne (1) ) @/(e) Wklad EBI | finansowa-

© (d)

nia (%)

Os priorytetowa 1

Wskaza¢ fundusz i pod-
stawe obliczenia wkladu
wspdlnotowego (ogbtem
lub wklad publiczny) ()

Os priorytetowa 2

Wskaza¢ fundusz i pod-
stawe obliczenia wkladu
wspélnotowego (ogbtem
lub wklad publiczny)

Os priorytetowa ...

Wskaza¢ fundusz i pod-
stawe obliczenia wkladu
wspdlnotowego (ogbtem
lub wklad publiczny)

Ogétem

1

2

(
(
(3
(

4

Do wypehnienia tylko gdy osie priorytetowe sa wyrazone w kosztach catkowitych.
Wskaznik moze by¢ zaokraglony w tabeli. Precyzyjny wskaznik jest stosowany dla potrzeb platnosci wydatkéw proporcjonalnie (f).
Lacznie z finansowaniem ze zZrodet prywatnych, gdy osie priorytetowe sg wyrazone w kosztach catkowitych.

Jezeli programy operacyjne majg wiele celow, nalezy dodatkowo wskaza¢ cel.
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ZALACZNIK XVII

PROGNOZY DOTYCZACE PRAWDOPODOBNYCH WNIOSKOW O PLATNOSC

Tymczasowe prognozy dotyczace prawdopodobnych wniosk6w o platno$¢ w podziale na fundusze
i programy (') , w odniesieniu do biezacego i kolejnego roku budzetowego (w euro):

Wspélfinansowanie wspélnotowe (')

Biezacy rok

Nastepny rok

Program operacyjny 1 (nr CCl) acznie

EFRR

EFS

Fundusz Spéjnosci

Program operacyjny 2 (nr CCI) lacznie

EFRR

EFS

Fundusz Spéjnosci

Suma calkowita

(1) W tabeli nalezy wskaza¢ wylacznie tymczasowe prognozy dotyczace prawdopodobnych wnioskéw o platnos$é w odniesieniu do wkladu
Wspdlnoty, a nie faczne prognozy wydatkéw. W tymczasowych prognozach dotyczacych prawdopodobnych wnioskéw o platnosé,
nalezy wskaza¢ dla danego roku wklad Wspélnoty, ktéry nie powinien by¢ skumulowany od poczatku okresu programowania.

dusze i cele.

(") Jezeli program operacyjny ma wiele celéw lub jest finansowany z wielu funduszy, prognozy sa okreslane réwniez w podziale na fun-
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2.1.

ZALACZNIK XVIII

SPRAWOZDAWCZOSC ROCZNA I KONCOWA

IDENTYFIKACJA

PROGRAM OPERACYJNY

Cel

Kwalifikowalny obszar

Okres programowania

Numer programu (nr CCI)

Nazwa programu

ROCZNE SPRAWOZDANIE Z REALIZAC]I

Rok sprawozdawczy

Data zatwierdzenia rocznego sprawozdania przez komitet monito-

rujacy

PRZEGLAD REALIZACJI PROGRAMU OPERACYJNEGO

Realizacja i analiza postepow

Informagje na temat postepéw fizycznych programu operacyjnego

Dla kazdego wymiernego wskaznika okre§lonego w programie operacyjnym i w szczegdlnosci dla podstawowych
wskaznikéw odnoszacych si¢ do celéw i spodziewanych rezultatéw (dla roku N, dla poprzedniego roku sprawoz-
dawczego oraz w ujeciu skumulowanym):

Wskazniki

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Ogotem

Wskaznik 1: | Realizacja

Cel (1)

Sytuacja wyjsciowa

Wskaznik n: | Realizacja

Cel (1)

Sytuacja wyjsciowa

(1) Cel moze by¢ podany w ujeciu rocznym lub dla catego okresu programowania.

Dodatkowo informacja moga by¢ przedstawione w formie graficznej.

Wszystkie wskazniki sg przedstawiane, tam gdzie to mozliwe, w podziale na plec. Jezeli dane liczbowe (dane) nie
sa jeszcze dostepne, nalezy wskazad, kiedy beda one dostgpne i kiedy instytucja zarzadzajaca dostarczy je Komisji.
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Informacje finansowe (wszystkie informacje finansowe powinny by¢ wyrazone w euro)

Osie priorytetowe w podziale na zrédto finansowania (EUR)

Wydatki
poniesione przez
beneficjentéw
zawarte we
wnioskach
o platnos¢
przestanych do
instytucji
zarzadzajacej

Odpowiadajacy
wkiad
publiczny

Wydatki
prywatne (')

Wydatki
poniesione
przez organ
odpowiedzialny
za
dokonywanie
platnosci na
rzecz
beneficjentow

taczne
platnosci
otrzymane od
Komisji

Of priorytetowa 1

Wskazaé fundusz

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwengji
EFS

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwencji
EFRR

Of priorytetowa 2
Wskazaé fundusz

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwencji
EFS

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwencji
EFRR

Of priorytetowa ...

Wskazaé fundusz

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwencji
EFS

— w tym wydatki zwigzane
z zakresem interwencji
EFRR

Suma catkowita

Lacznie w regionach objetych
wsparciem przej$ciowym
w ramach sumy catkowitej

Lacznie w regionach nieobje-
tych wsparciem przej$ciowym
w ramach sumy catkowitej

Wydatki w rodzaju EFS

w ramach sumy calkowitej,
jezeli program operacyjny jest
wspolfinansowany przez
EFRR (3)

Wydatki w rodzaju EFRR

w ramach sumy calkowitej,
jezeli program operacyjny jest
wspétfinansowany przez EFS

(') Stosowane wylacznie w odniesieniu do programéw operacyjnych wyrazonych w kosztach catkowitych.
(?) Pole to jest wypelniane, jezeli program operacyjny jest wspétfinansowany przez EFRR lub przez EFS, w przypadku gdy skorzy-
stano z mozliwosci okreslonej w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Dodatkowo informacje finansowe moga by¢ przedstawione w formie graficznej.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Informacje na temat podziatu wykorzystania funduszy

— Informagje zgodnie z cz¢icig C zalacznika IL.

Pomoc w podziale na grupy docelowe

— Dla programéw operacyjnych wspotfinansowanych przez EFS: informacje w podziale na grupy docelowe
zgodnie z zalacznikiem XXIIL

— Dla programéw operacyjnych wspétfinansowanych przez EFRR: wszystkie wlasciwe informacje na temat okre-
Slonych grup docelowych, sektoréw lub obszaréw (w stosownych przypadkach).

Pomoc zwrécona lub ponownie wykorzystana

— Informacje na temat wykorzystania zwrdconej pomocy lub ponownego wykorzystania pomocy anulowanej,
jak okreslono w art. 57 i 98 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Analiza jakosciowa

— Analiza osiagni¢¢ mierzonych wskaznikami fizycznymi i finansowymi, wlacznie z analizg jakosciowa poste-
péw poczynionych w odniesieniu do poczatkowych celow. Nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na wkiad pro-
gramu operacyjnego w proces lizbonski wlacznie z jego wkladem w osiagnigcie celéw okreslonych w art. 9
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

—  Okreslenie wplywu realizacji programu operacyjnego w zakresie wspierania rownosci szans mezczyzn i kobiet,
w stosownych przypadkach, oraz opis uzgodnieri partnerskich.

— Dla programéw operacyjnych wspétfinansowanych przez EFS: informacje wymagane na mocy art. 10 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1081/2006.

Informacje na temat zgodno$ci z prawem wspélnotowym

Wszystkie znaczace problemy zwigzane z przestrzeganiem prawa wspolnotowego napotkane podczas realizacji
programu operacyjnego oraz podjete rodki zaradcze.

Napotkane znaczace problemy oraz podjete Srodki zaradcze

—  Wszystkie znaczace problemy napotkane podczas realizacji programu operacyjnego, w tym podsumowanie
powaznych probleméw okreslonych zgodnie z procedurg przedstawiona w art. 62 ust. 1 lit. d) ppkt (i) roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006, w stosownych przypadkach, oraz wszystkie Srodki podjete przez instytucje
zarzgdzajaca lub komitet monitorujacy w celu rozwigzania probleméw.

— Dla programéw finansowanych przez EFS: wszystkie znaczace problemy napotkane podczas realizacji dzia-
fan wskazanych w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1081/2006.

Zmiany w kontekscie realizacji programéw operacyjnych (w stosownych przypadkach)

Opis wszystkich element6éw, ktére nie wynikaja bezpo$rednio z wkladu finansowego programu operacyjnego, ale
wywieraja bezposredni wplyw na realizacje programu (takie jak zmiany legislacyjne lub nieprzewidziane zmiany
spoleczno-gospodarcze).

Zasadnicze modyfikacje na mocy art. 57 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 (w stosownych przypadkach)

Przypadki, w ktorych stwierdzono zasadnicze modyfikacje na mocy art. 57 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Komplementarno$¢ z innymi instrumentami

Podsumowanie wdrozenia uzgodnien zapewniajacych rozgraniczenie i koordynacje pomocy z EFOR, EFS, Fundu-
szu Spojnosci, EFRROW, EFG oraz interwencji EBI i innych istniejacych instrumentéw finansowych (art. 9 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006).
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2.7.

2.8.

Uzgodnienia dotyczace monitorowania

Srodki w zakresie monitorowania i oceny podjete przez instytucje zarzadzajaca lub komitet monitorujacy, whcz-
nie z uzgodnieniami dotyczacymi gromadzenia danych, napotkanymi trudno$ciami i $rodkami podjetymi, aby im
zaradzic.

Krajowa rezerwa wykonania (w stosownych przypadkach i wylacznie w odniesieniu do rocznego spra-
wozdania z realizacji przedtozonego w 2010 r.)

Informacje opisane w art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

REALIZACJA W PODZIALE NA PRIORYTETY

Priorytet 1

. Osiggnigcie celow i analiza postepéw

Informacje na temat fizycznych i finansowych postepéw priorytetu

— Informacje na temat fizycznych i finansowych postgpéw priorytetu dla kazdego wymiernego wskaznika (fi-
nansowego i fizycznego, w szczegdlnosci dla podstawowych wskaznikéw odnoszacych si¢ do celéw i spo-
dziewanych rezultatow) (dla roku N, dla poprzedniego roku sprawozdawczego oraz w ujeciu skumulowanym).

Wskazniki 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 |2012 | 2013 | 2014 |2015 | Ogdlem

Wskaznik 1: | Realizacja
Cel

Sytuacja wyj-
$ciowa

Wskaznik n: | Realizacja

Cel

Sytuacja wyj-
Sciowa

Dodatkowo informacje moga by¢ réwniez przedstawione w formie graficzne;.

Wiszystkie wskazniki s przedstawiane, tam gdzie to mozliwe, w podziale na ple¢. Jezeli dane nie sg jeszcze
dostepne, nalezy wskaza¢ kiedy bedg one dostepne i kiedy instytucja zarzadzajaca dostarczy je Komisji.

— Dla programéw operacyjnych wspoétfinansowanych przez EFS: informacje w podziale na grupy docelowe
zgodnie z zalgcznikiem XXIIL

— Dla programéw operacyjnych wspétfinansowanych przez EFRR otrzymujgcych wkiad EFRR na mocy kon-
kretnego przydziatu dla regionéw najbardziej oddalonych: podzial wydatkéw pomigdzy koszty operacyjne i
inwestycje w infrastrukture.

Analiza jako$ciowa

— Analiza osiagni¢¢ mierzonych wskaznikami fizycznymi i finansowymi, wlacznie z analizg jakoSciowa poste-
pow poczynionych w odniesieniu do poczatkowych celow.

—  Okreslenie wplywu wspierania réwnosci szans mezczyzn i kobiet (w stosownych przypadkach).

— Informacje na temat tacznego udziatu przydziatu na priorytet wykorzystanego zgodnie z art. 34 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006. Dla programéw EFS informacje wymagane na mocy art. 10 rozporzadze-
nia (WE) nr 1081/2006.

— Wykaz niedokoficzonych operacji i harmonogram ich realizacji (wylacznie sprawozdanie koncowe).
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3.1.2. Napotkane znaczgce problemy oraz podjete Srodki zaradcze

Informacje na temat wszystkich znaczacych probleméw napotkanych podczas realizacji priorytetu, w tym podsu-
mowanie powaznych probleméw okreslonych zgodnie z procedurg przedstawiona w art. 62 ust. 1 lit. d) ppke (i)
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w stosownych przypadkach, oraz wszystkie srodki podjete przez instytucje
zarzgdzajaca lub komitet monitorujacy w celu rozwigzania probleméw.

3.2.  Priorytet 2

Jak poprzednio.

3.3.  Priorytet 3

Jak poprzednio.

4, PROGRAMY EFS: SPOJNOSC I KONCENTRACJA
Dla programéw EFS:

— opis sposobu, w jaki dzialania wspierane z EFS sg spdjne z dzialaniami podejmowanymi zgodnie z Europej-
ska Strategia Zatrudnienia w ramach krajowych programéw reform i krajowych planéw dzialania na rzecz
integracji spolecznej, oraz przyczyniaja si¢ do ich realizacji,

— opis sposobu, w jaki dziatania EFS przyczyniaja si¢ do realizacji zaleceri w zakresie zatrudnienia i zwigzanych
z zatrudnieniem celéw Wspdlnoty w dziedzinie integracji spolecznej, edukacji i szkolenia (art. 4 ust. 1 roz-
porzadzenia (WE) nr 1081/2006).

5. PROGRAMY EFRR/FUNDUSZU SPO]NOgCI: DUZE PROJEKTY (W STOSOWANYCH PRZYPADKACH)
— Postepy w realizacji duzych projektow.
—  Postepy w finansowaniu duzych projektow.

—  Jakiekolwiek zmiany w indykatywnym wykazie duzych projektow w programie operacyjnym.

6. POMOC TECHNICZNA
—  Wyjasnienie sposobu wykorzystania pomocy technicznej.

—  Warto$¢ procentowa kwoty wkladu z funduszy strukturalnych przydzielonego programowi operacyjnemu i
wydanego w ramach pomocy technicznej.

7. INFORMACJA I PROMOCJA

—  Srodki podjete w celu dostarczenia informacji na temat programu operacyjnego i zapewnienia jego promocji,
wlacznie z przykladami najlepszych praktyk i wyszczeg6lnieniem waznych wydarzen.

—  Wskazniki, réwniez w formie tabeli, jak okre$lono w rozdziale 3 niniejszego zalacznika.



ZALACZNIK XIX

WERYFIKACJA EX ANTE ZASADY DODATKOWOSCI W ODNIESIENIU DO CELU KONWERGENCJA NA LATA 2007-2013

Zbiorcza tebela finansowa publicznych lub réwnowaznych wydatkéw strukturalnych w regionach objetych celem Konwergencja (w milionach EUR, ceny na 2006 r.) (*)

Prognoza $rednioroczna NSRO 2007-2013 (ex ante)

Stan rzeczywisty $rednioroczny 2000-2005 (%)

W tym

v tym Narodowe strategiczne . Podstawy WsparciaWspol-
. przedsie- Lo . przedsie- . Poza
Ogotem . ramy odniesienia Poza NSRO Ogotem . noty (PWW)/Jednolity doku-
biorstwa (NSRO) biorstwa ment programowy (DP) PWW/JDP
publiczne publiczne prog vy
Kraj. + UE Kraj. + UE UE Kraj. Kraj. Kraj. + UE Kraj. + UE UE Kraj. Kraj.
2 8
) @ 6 @ B © | e ) ©) (10 (1) 12

=(10)+(11)+(12)

Infrastruktura podstawowa

Transportowa

Telekomunikacyjna oraz spoleczenstwa informacyjnego

Energetyczna

Ochrony $rodowiska oraz wodna

Ochrony zdrowia

Zasoby ludzkie

Edukacja

Szkolenie

B+RT

Sektor produkcyjny

Przemyst

Ustugi

Turystyka

Pozostate

Ogétem

(") W odniesieniu do panstw cztonkowskichnie nalezacych do strefy euro nalezy uzy¢ rocznego $redniego kursu wymiany z roku 2005.
(%) 2004-2005 w odniesieniu do 10 panstw czlonkowskich, ktére przystapily do UE w 2004 r., oraz Rumunia i Bulgaria.

8/s¥ 1
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ZALACZNIK XX

DANE DOTYCZACE DUZYCH PRO]EKT()W DO WPROWADZENIA W POSTACI KODOW

Kluczowe informacje na temat duzego projektu

Formularz wniosku

Formularz wniosku —

Rodzaj danych

— infrastruktura inwestycje produkcyjne
Nazwa projektu B.1.1 B.1.1 Tekst
Nazwa przedsiebiorstwa: Nie dotyczy B.1.2 Tekst
MSP Nie dotyczy B.1.3 TAK/NIE
Obroty Nie dotyczy B.1.4 EUR
Laczna liczba zatrudnionych oséb Nie dotyczy B.1.5 Liczba
Struktura kapitalowa (udzialy) Nie dotyczy B.1.6 TAK/NIE
Kod klasyfikacji wg kryterium priorytetowych B.2.1 B.2.1 Kod(-y)
obszaréw tematycznych
Kod klasyfikacji wg kryterium form finansowania B.2.2 B.2.2 Kod
Kod klasyfikacji wg ryterium typu obszaru B.2.3 B.2.3 Kod
Kod klasyfikacji wg kryterium typu dzialalnosci B.2.4 B.2.4 Kod[y
gospodarczej
Kod NACE B.2.4.1 B.2.4.1 Kod(-y)
Rodzaj inwestycji Nie dotyczy B.2.4.2 Kod
Przedmiotowy produkt Nie dotyczy B.2.4.3 Kod(-y)
Kod klasyfikacji wg kryterium lokalizacji B.2.5 B.2.5 Kod(-y)
Fundusze B.3.4 B.3.4 EFRRF/FS
0§ priorytetowa B.3.5 B.3.5 Tekst
PPP B.4.2.d Nie dotyczy TAK/NIE
Etap robdt budowlanych — data rozpoczecia D.1.8A D.1.5A Data
Etap robdt budowlanych — data zakoniczenia D.1.8B D.1.5B Data
Okres objety wnioskiem E.1.2.1 E.1.2.1 Lata
Stopa waloryzacji E.1.2.2 E.1.2.2 %
Catkowity koszt inwestycji E1.23 E1.23 EUR
Catkowity koszt inwestycji (warto§¢ E1.2.4 Nie dotyczy EUR
waloryzowana)
Warto$¢ netto E.1.2.5 Nie dotyczy EUR
Warto$¢ netto (warto$¢ waloryzowana) E.1.2.6 Nie dotyczy EUR
Dochody (warto$¢ waloryzowana) E1.2.7 Nie dotyczy EUR
Koszty operacyjne (warto$¢ waloryzowana) E1.2.8 Nie dotyczy EUR
Dochody netto (warto$¢ waloryzowana) E1.2.9 Nie dotyczy EUR
Wydatki kwalifikowane (warto$¢ waloryzowana) E.1.2.10 Nie dotyczy EUR
Szacunkowa stopa wykorzystania mocy Nie dotyczy E.1.2.4 %
produkeyjnych
Szacunkowa stopa wykorzystania mocy Nie dotyczy E.1.2.5 %
produkcyjnych dla progu rentownosci
Szacunkowy wzrost rocznych obrotéw Nie dotyczy E.1.2.6 EUR
Obroty w podziale na 1 pracownika (w EUR) Nie dotyczy E.1.2.7 EUR
% zmiana obrotow wyrazonych w podziale na 1 Nie dotyczy E.1.2.8 %
pracownika
Stopa zwrotu (z wylgczeniem wsparcia E.1.3.1A E.1.3.1A %
wspolnotowego)
Stopa zwrotu (facznie ze wsparciem E.1.3.1B E.1.3.1B %
wspélnotowym)
Wartos§¢ waloryzowana netto (z wylaczeniem E.1.3.2A E.1.3.2A EUR

wsparcia wspolnotowego)
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Kluczowe informacje na temat duzego projektu

Formularz wniosku

Formularz wniosku —

Rodzaj danych

— infrastruktura inwestycje produkcyjne
Warto$¢ waloryzowana netto (facznie ze E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
wsparciem wspélnotowym)
Koszty kwalifikowane H.1.12C H.1.10C EUR
Kwota w decyzji o dofinansowaniu H.2.3 H.2.1 EUR
Wsparcie wspdlnotowe H.2.5 H.2.3 EUR
Koszty i korzysci ekonomiczne E.2.2 E2.2 Tekst/EUR
Spoleczna stopa waloryzacji E.2.3.1 E2.3.1 %
Ekonomiczna stopa zwrotu E.2.3.2 E.2.3.2 %
Ekonomiczna warto$¢ waloryzowana E2.3.3 E2.3.3 EUR
Rachunek korzysci i kosztéw E23.4 E2.3.4 Liczba
Liczba wygenerowanych miejsc pracy E2.4.1A E2.4 a) 1A Liczba
bezposrednich na etapie realizacji projektu
Sredni czas trwania zatrudnienia bezpo$rednio E.2.4.1B E.2.4 a) 1B Miesigc
utworzonego na etapie realizacji projektu
Liczba wygenerowanych miejsc pracy posrednich E.2.4.2A E.2.4 a) 2A Liczba
na etapie realizacji projektu
Sredni czas trwania zatrudnienia posrednio E.2.4.2B E.2.4 a) 2B Miesiac
utworzonego na etapie realizacji projektu
Posrednio utworzona liczba miejsc pracy podczas Nie dotyczy E.2.4 a) 3A Liczba
etapu realizacji
Sredni czas trwania zatrudnienia posrednio Nie dotyczy E.2.4 a) 3B Miesigc
utworzonego podczas etapu realizacji
Posrednio utworzona liczba miejsc pracy podczas Nie dotyczy E.2.4 a) 4A Liczba
etapu operacyjnego
Sredni czas trwania zatrudnienia posrednio Nie dotyczy E.2.4 a) 4B Miesiac
utworzonego podczas etapu operacyjnego
Liczba utrzymanych miejsc pracy Nie dotyczy E.2.4 b) Liczba
Wplywy na zatrudnienie w wymiarze Nie dotyczy E.2.4 ¢ Neg/Neut/Poz
migdzyregionalnym
Zmienne krytyczne E3.2 E3.2 Tekst
Kategoria przedsigwzigcia — ocena oddziatywania F.3.2.1 F.3.2.1 I/I/nieobjete
na $rodowisko
Ocena oddzialywania na $rodowisko F.3.2.3 F.3.2.3 TAK/NIE
przeprowadzona, jezeli kategoria 11
Ujemny wplyw na obszary NATURA 2000 F.4.1 F.4.1 TAK/NIE
% kosztow skompensowania negatywnego F.6 F.6 %
oddzialywania na $rodowisko
Inne Zrédta Wspdlnoty (EBI/EFI) L1.3 L1.3 TAK/NIE
Procedura prawna w zakresie zgodnosci 1.2 1.2 TAK/NIE
z prawem wspolnotowym
Wklad inicjatywy Jaspers 4.1 1.4.1 TAK/NIE
Poprzednie przypadki dotyczace odzyskania Nie dotyczy L5 TAK/NIE

pomocy
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ZALACZNIK XXI



A

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A1.6.
A2.

A2A1.
A2.2.
A.2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.1.

B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.5.

—
[
N

—
o
-~

DUZY PROJEKT
WNIOSEK O POTWIERDZENIE POMOCY NA MOCY ART. 39-41 ROZPORZADZENIA (WE) NR 1083/2006

EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO/FUNDUSZ SPOJNOSCI
INWESTYCJE W INFRASTRUKTURE (')

[Tytut projektu]

ADRESY | ODNIESIENIA

Instytucja odpowiedzialna za wniosek (tj. instytucja zarzadzajaca lub organ posredniczacy)
Nazwa:

Adres:

Kontakt:

Tel.:

Teleks/Faks:

E-mail:

Organizacja odpowiedzialna za realizacje projektu (beneficjent)
Nazwa:

Adres:

Kontakt:

Tel.:

Teleks/Faks:

E-mail:

SZCZEGOLY PROJEKTU

Tytut projektu/faza projektu:

Kategoryzacja dziatan zwigzanych z projektem (?) W ——
() artos¢

Kod wymiaru priorytetowego obszaru tematycznego: I | | |
I |

Kod wymiaru formy finansowania: :l
Kod wymiaru terytorialnego: |:|

Kod wymiaru rodzaju dziatalno$ci gospodarczej (%) I | | |
I |

1. Kod NACE (4): [ ]
Kod wymiaru lokalizacji (NUTS/LAU) (°): [ ]

Formularz ten jest wykorzystywany w odniesieniu do tych projektéw, ktérych dotyczg dotacje w zakresie infrastruktury publicznej, nie stosuje sie
go w przypadku projektéw wskazanych w art. 55 ust. 6 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006, ktore podlegajg przepisom dotyczacym pomocy
panstwa w rozumieniu art. 87 Traktatu.

Zatgcznik 1l do rozporzadzenia Komisji 1828/2006, o ile nie wskazano inacze;j.

Jezeli projekt dotyczy wiecej niz jednej dziatalnosci gospodarczej, nalezy wskazac wiele kodoéw. W takim przypadku procentowy udziat kazdego
kodu powinien stanowi¢ taczng warto$¢ nieprzekraczajgca 100 %.

NACE-Rev.1, 4-cyfrowy kod: http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/index/nace_all.html

Kody NUTS: http://feuropa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Prosze stosowa¢ najbardziej szczegédtowe i odpowiednie
kody NUTS. Jezeli projekt dotyczy wielu poszczegdlnych pozioméw obszaru NUTS/LAU 2, nalezy rozwazy¢ wprowadzenie kodow NUTS/LAU 1
lub wyzszych.




B.3.

B.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B.3.4.

B.3.5.

B.4.

B.4.1.

B.4.2.

Zgodnos$¢ i spéjnos¢ z programem operacyjnym

Nazwa powigzanego programu operacyjnego:

WspdlIny kod dla identyfikacji nr (CCI) programu operacyjnego:

Decyzja Komisji (nr i data):

Fundusz

EFRR [] Fundusz Spojnosci  []

Nazwa osi priorytetowey:

Opis projektu

Opis projektu (lub etapu projektu):

a)

b)

Przedstawic¢ opis projektu (lub etapu projektu):

Jezeli projekt jest etapem ogoéinego projektu, nalezy przedstawic¢ opis proponowanych etapéw realizacji (wyjasniajac czy sg
one technicznie i finansowo niezalezne):

Jakie kryteria wykorzystano w celu okres$lenie podziatu projektu na etapy?

Techniczny opis inwestycji w infrastrukture:

a)

Opisa¢ proponowang infrastrukture i prace, w odniesieniu do ktérych proponowana jest pomoc, wskazujgc gtéwne cechy
charakterystyczne i cze$ci sktadowe:

Opisa¢ i okresli¢ ilosciowo, w odniesieniu do wykonywanych prac, podstawowe wskazniki produktu, ktére zostang

Gtéwni beneficjenci infrastruktury (tj. obstugiwana grupa docelowa, w ujeciu ilosciowym, tam gdzie to mozliwe):

Czy budowa infrastruktury bedzie przeprowadzana w ramach partnerstwa publiczno-prywatnego (PPP)?

Tak [] Nie [
Jezeli tak, opisa¢ forme PPP (tj. procedure wyboru partnera prywatnego, strukture PPP, uzgodnienia w zakresie wtasnosci
infrastruktury, uzgodnienia dotyczace podziatu ryzyka itd.):

Opisa¢ szczegotowo, w jaki sposob infrastruktura bedzie zarzadzana po zakonczeniu projektu (tj. zarzadzanie publiczne,
koncesije, inna forma PPP):




B.5.

B.5.1.

B.5.2.

B.5.3.

C.2.

C.3.

e) Czy w projekcie bedacym czescig srodka transgranicznego biorg udziat dwa lub wiecej panstwa cztonkowskie?

Tak [ Nie []

Jezeli tak, prosze wyszczegolnic¢ rodzaj srodka:

f) Czy projekt stanowi cze$¢ sieci transeuropejskiej bedacej przedmiotem uzgodnien na poziomie wspdlnotowym?

Tak [ Nie []

Cele projektu
Istniejgca infrastruktura i wptyw projektu

Wskazaé, w jakiej mierze region(y) jest/sg obecnie wyposazony(-e) w rodzaj infrastruktury objetej niniejszym wnioskiem;
poréwnac te dane z poziomem wyposazenia w infrastrukture przewidywanym na rok docelowy 20.. (tj. zgodnie z odpowiednimi
krajowymi/regionalnymi planami strategicznymi, tam gdzie stosowne). Wskaza¢ przewidywalny wktad projektu w cele strategii/
planu. Wyszczegolni¢ potencjalne waskie gardta lub inne problemy, ktére wymagajg rozwigzania.

Cele spoteczno-gospodarcze

Wskazac¢ spoteczno-gospodarcze cele projektu:

Wktad w realizacje programu operacyjnego

Opisa¢ sposob, w jaki projekt przyczynia sie do osiggniecia celdw programu operacyjnego (dostarczajgc wskazniki ilosciowe,
o ile jest to mozliwe):

WYNIKI STUDIUM WYKONALNOSCI
Analiza popytu

Przedstawi¢ podsumowanie analizy popytu, wigcznie z przewidywang stopg wykorzystania po ukonczeniu projektu i stopg
wzrostu popytu.

Inne rozwigzania

Wskazac¢ alternatywne rozwigzania rozwazane podczas studium wykonalno$ci.

Przedstawi¢ podsumowanie gléwnych wnioskéw wynikajacych z przeprowadzonego studium wykonalnosci

Poda¢ szczegdtowe odniesienia czy EFRR, Fundusz Spéjnosci, ISPA lub inna pomoc wspéinotowa jest/byta zaangazowana w
finansowanie studium wykonalno$ci.




D.2.

D.21.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

E.1.

HARMONOGRAM
Harmonogram projektu

Ponizej nalezy poda¢ harmonogram realizacji catego projektu.

Nalezy przewidzie¢ odrebny wpis w tabeli dla kazdego kontraktu lub etapu, w stosownych przypadkach. Jezeli wniosek dotyczy
etapu projektu, nalezy wyraznie wskaza¢ w tabeli cze$ci projektu, w stosunku do ktorych skfadany jest niniejszy wniosek o
pomoc:

Data rozpoczecia Data ukonczenia
(A) (B)
(dd/mm/rrrr) (dd/mm/rrrr)

1. Studium wykonalnosci:

2. Analiza kosztéw i korzysci (wtgcznie z analizg finansowq):

3. Ocena wpltywu na $srodowisko naturalne:

4. Studium projektowe:

5. Opracowanie dokumentacji przetargowej:

6. Przewidywane ogtoszenie procedury przetargowej:

7. Nabycie gruntow:

8. Etap budowy/umowa budowlana:

9. Etap operacyjny:

Nalezy zatgczy¢ krotki opis harmonogramu gtéwnych kategorii prac (tj. wykres Gantta, jezeli jest dostepny).

Stopien rozwoju projektu

Opisa¢ harmonogram projektu (D.1) w zakresie technicznych i finansowych postepéw oraz obecny stopieh rozwoju projektu w
nastepujgcych pozycjach:

Pod wzgledem technicznym (studium wykonalno$ci itd.):

Pod wzgledem administracyjnym (zezwolenia, umowy o integracji gospodarczej, zakup gruntéw, zaproszenia do sktadania ofert
itd.):

Pod wzgledem finansowym (decyzje dotyczgce zobowigzan w zakresie krajowych wydatkéw publicznych, wymaganych lub
przyznanych pozyczek itd. — poda¢ odniesienia):

Jezeli realizacja projekt juz sie rozpoczeta, nalezy wskazac obecny stan prac:

ANALIZA KOSZTOW | KORZYSCI

Niniejsza sekcja powinna byc oparta na wytycznych na temat metodyki dotyczgcej przeprowadzania analizy kosztéw i korzy$ci duzych
projektow. Oprocz krétkiego opisu elementéw, nalezy przedstawi¢ pefng analize kosztéw i korzysci stanowigcg poparcie dla niniejszego
wniosku, jako zatgcznik II.

Analiza finansowa

Ponizej nalezy podac krotki opis podstawowych elementéw wynikajgcych z analizy finansowej zawartej w analizie kosztéw i korzysci
(CBA).




E.1.1. Krotki opis metodyki i przyjetych szczegbtowych zatozen

E.1.2. Gtéwne elementy i parametry wykorzystywane do analizy finansowej

Gléwne elementy i parametry

Wartos¢

Wartos¢

niedyskontowana dyskontowana

(Zaktualizowana
warto$¢ netto)

Okres odniesienia (lata)

Finansowa stopa dyskontowa (%) (6)

taczny koszt inwestycji (w euro, niedyskontowany)

taczny koszt inwestycji (w euro, dyskontowany)

Warto$¢ rezydualna (w euro, niedyskontowana)

Warto$¢ rezydualna (w euro, dyskontowana)

Dochody (w euro, dyskontowane)

Koszty operacyjne (w euro, dyskontowane)

Dochéd netto = dochody — koszty operacyjne + warto$¢ rezydualna
(w euro, dyskontowany) = (7) — (8) + (6)

10.

Wydatki kwalifikowane (art. 55 ust. 2) = koszt inwestycji — dochod
netto (w euro, dyskontowane) = (4) — (9)

1.

Luka w finansowaniu (%) = (10) / (4)

(Koszty i dochody powinny opiera¢ sie na danych z wytgczeniem VAT).

E.1.3. Gféwne wyniki analizy finansowej

Bez pomocy wspodlnotowej
(finansowa stopa zwrotu z
inwestycji — FRR/C)

Uwzgledniajgc pomoc wspolnotowg,
(finansowa stopa zwrotu z kapitatu
wiasnego — FRR/K)

(B)

1.

Finansowa stopa zwrotu (%)

FRR/C

FRR/K

2,

Zaktualizowana warto$¢ netto (euro)

FNPV/C

FNPV/K

E.1.4. Dochody uzyskane w wyniku realizacji projektu

Jezeli przewiduje sie, ze projekt przyniesie dochody wynikajace z taryf lub optat ponoszonych przez uzytkownikéw, nalezy
wyszczegolni¢ optaty (rodzaje i poziom optat oraz zasady, na podstawie ktorych ustalono optaty).

a) Czy optaty pokrywajg koszty operacyjne i amortyzacje projektu?

b) Czy optaty réznig sie w zalezno$ci od poszczegodinych uzytkownikéw infrastruktury?

) Okresli¢, czy stopa jest rzeczywista czy nominalna. Jezeli analiza finansowa jest przeprowadzana w oparciu o ceny state, nalezy wykorzystaé¢
finansowg stope dyskontowg wyrazong w warto$ciach rzeczywistych. Jezeli analiza jest przeprowadzana w oparciu o ceny biezace, nalezy
wykorzystaé¢ stope dyskontowg wyrazong w wartosciach nominalnych.




c) Czy optaty sg proporcjonalne

(i) do wykorzystania projektu/rzeczywistego zuzycia?

(i) do zanieczyszczenia powodowanego przez uzytkownikéw?

Jezeli brak jest taryf lub optat, w jaki sposéb pokrywane bedg koszty utrzymania i operacyjne?

E.2. Analiza spoteczno-gospodarcza

E.2.1. Przedstawi¢ krétki opis metodyki (podstawowe zatozenia przyjete przy wycenie kosztdw i korzysci) oraz giowne ustalenia
wynikajgce z analizy spoteczno-gospodarczej:

E.2.2. Poda¢ szczegoty gtéwnych korzysci i kosztow gospodarczych wskazanych podczas analizy wraz z przypisanymi im

warto$ciami:
. Warto$¢ jednostkowa Warto$¢ catkowita . .
Korzysci % catkowitych korzysci
(w stosownych przypadkach) (w euro, dyskontowana)
Warto$¢ jednostkowa Wartos¢ catkowita . .
Koszty % catkowitych korzysci
(w stosownych przypadkach) (w euro, dyskontowana)

E.2.3. Gtéwne wskazniki analizy gospodarczej

Gtéwne parametry i wskazniki

Wartosci

1. Spoteczna stopa dyskontowa (%)

Ekonomiczna stopa zwrotu (%)

Ekonomiczna zaktualizowana warto$¢ netto (w euro)

Al

Wskaznik korzysSci i kosztow

E.2.4. Wptyw projektu na zatrudnienie

Wskazaé liczbe miejsc pracy, ktére majg by¢ utworzone (wyrazone w ekwiwalencie petnego czasu pracy (EPC))

Bezposrednio utworzona liczba miejsc
pracy

Nr (EPC)
(A)

Sredni czas trwania takiego zatrudnienia (miesiace)

(B)

1. Podczas etapu realizacji

2. Podczas etapu operacyjnego

Uwaga: posrednie migjsca pracy, utworzone lub utracone, nie sg uwzgledniane w ramach inwestycji publicznych w infrastrukture.




E.2.5.

E.3.

E.3.1.

E.3.2.

E.3.3.

F.1.

F.2.

Okresli¢ gtéwne policzalne/niepoliczalne korzysci i koszty:

Analiza ryzyka i wrazliwosci

Krotki opis metodyki i wynikow

Analiza wrazliwo$ci
Okresli¢ stope zmiany zastosowang do badanych ZmIeNNYCh: ..o s

Przedstawi¢ spodziewany wplyw finansowych i ekonomicznych wskaznikéw wykonania na wyniki.

Zmiana finansowej
zaktualizowanej wartosci
netto

Zmiana ekonomicznej
zaktualizowanej wartosci
netto

Zmiana finansowej stopy
zwrotu

Zmiana ekonomicznej

Badana zmienna
stopy zwrotu

Ktére zmienne zostaty wskazane jako zmienne krytyczne? Okresli¢ rodzaj stosowanego kryterium:

Ktére wartos¢ zmiennych krytycznych podlegajg zmianom?

Analiza ryzyka

Opisac szacunkowy rozktad prawdopodobienstwa finansowych i ekonomicznych wskaznikow wykonania projektu. Przedstawic
odpowiednie informacje statystyczne (spodziewane wartosci, odchylenie standardowe):

ANALIZA ODDZIALYWANIA NA SRODOWISKO
W jaki sposob projekt:

a) przyczynia sie do osiagniecia trwatosci srodowiska naturalnego (europejska polityka w dziedzinie zmian klimatycznych,
powstrzymanie utraty réznorodnosci biologicznej itd.);

b) przestrzega zasad dotyczgcych dziatan zapobiegawczych oraz gwarantuje, ze szkoda Srodowiskowa powinna by¢ usunieta
u zrodta;

c) przestrzega zasady ,zanieczyszczajacy ptaci’

Konsultacje z organami ds. ochrony srodowiska

Czy przeprowadzono konsultacje z organami ds. ochrony $rodowiska, ktérych dany projekt moze dotyczy¢, z uwagi na ich
konkretne obowiagzki?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze podac nazwy i adresy oraz wyja$nic¢ zakres obowigzkdéw organu:




F.3.

F.3.1.

Jezeli nie, prosze poda¢ powody:

Ocena wplywu na srodowisko naturalne

Zezwolenie na inwestycje (7)

F.3.1.1. Czy wydano juz zezwolenie na realizacje tego projektu?

Tak [] Nie []

F.3.1.2. Jezeli tak, prosze poda¢ date

| | (dd/mmirrrr)

F.3.1.3. Jezeli nie, prosze poda¢ date ztozenia oficjalnego wniosku o zezwolenie na inwestycje:

| | (dd/mm/rrrr)

F.3.1.4. Kiedy spodziewane jest wydanie ostatecznej decyzji?

| (dd/mmirrrr)

F.3.1.5. Okresli¢ wiasciwe wtadze, ktére wydaty lub wydadzg zezwolenie na inwestycje:

F.3.2.

Stosowanie dyrektywy Rady 85/337/EWG w sprawie oceny wplywu na $rodowisko naturalne (2)

F.3.2.1. Czy projekt jest rodzajem przedsiewziecia objetym:

O Zatgcznikiem | dyrektywy (prosze przej$¢ do pytania F 3.2.2)
[0 zatgcznikiem Il dyrektywy (prosze przejsé do pytania F 3.2.3)

[0 Zadnym z powyzszych zatacznikow (prosze przejs¢ do pytania F 3.3)

F.3.2.2. Jezeli projekt objety jest zatgcznikiem | dyrektywy, prosze zatgczy¢ nastepujgce dokumenty:

a) informacje, o ktérych mowa w art. 9 ust.1 dyrektywy;

b) nietechniczne podsumowanie (°) badania dotyczacego wplywu na Srodowisko naturalne przeprowadzonego na potrzeby
tego projektu;

c) informacje na temat konsultacji przeprowadzonych z organami ds. ochrony srodowiska, zainteresowanymi stronami i, w
stosowanych przypadkach, z panstwami cztonkowskimi.

F.3.2.3. Jezeli projekt objety jest zatgcznikiem Il dyrektywy, czy przeprowadzono ocene wptywu na $rodowisko naturalne?

0
)
©)

O Tak

(w takim przypadku prosze zatgczy¢ niezbedne dokumenty wskazane w pkt F 3.2.2)

[0 Nie
(w takim przypadku prosze wyjasni¢ powody i poda¢ dane dotyczace progéw, kryteria lub okresli¢ badania przeprowadzone

oddzielnie dla kazdego przypadku, ktére doprowadzity do wniosku, ze dany projekt nie ma znaczacego wptywu na
$rodowisko):

+Zezwolenie na inwestycje” oznacza decyzje wiasciwej (krajowej) wiadzy lub wiadz, na podstawie ktérej wykonawca otrzymuje prawo do realizacji
projektu.

W sprawie oceny skutkéw wywieranych przez niektdre przedsiewziecia publiczne i prywatne na srodowisko naturalne (,dyrektywa w sprawie oceny
wptywu na srodowisko”) (Dz.U. L 175 z 5.7.1985, str. 40), ostatnio zmieniona dyrektywg 2003/35/WE (Dz.U. L 156 z 25.6.2003, str. 17).

Opracowane zgodnie z art. 5 ust. 3 dyrektywy 85/337/EWG ze zmianami.




F.3.3.

Stosowanie dyrektywy 2001/42/WE w sprawie strategicznej oceny $rodowiska ('°)

F.3.3.1. Czy projekt wynika z planu lub programu objetego zakresem wymienionej dyrektywy?

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

F.7.

O Nie

w takim przypadku prosze podac krétkie wyjasnienie:

O Tak
w takim przypadku prosze poda¢, w celu dokonania oceny czy uwzgledniono szerszy, potencjalny, skumulowany wptyw
projektu, link internetowy do nietechnicznego podsumowania (') sprawozdania dotyczacego ochrony $rodowiska
sporzgdzonego na potrzeby planu lub programu lub dostarczy¢ kopie elektroniczng tego sprawozdania.

Ocena wplywu na obszary natura 2000

Czy projekt moze wywierac istotny negatywny wptyw na obszary objete lub ktére majg by¢ objete siecig NATURA 20007

[ Tak, w takim przypadku

1. Prosze przedstawi¢ podsumowanie wnioskéw wynikajgcych z odpowiednich ocen przeprowadzonych zgodnie z art. 6
ust. 3 dyrektywy 92/43/EWG ('?):

2. Jezeli podjecie $rodkéw kompensujgcych uznano za konieczne zgodnie z art. 6 ust. 4, prosze dostarczy¢ kopie
formularza ,Informacje na temat projektow, ktore moga wywierac istotny negatywny wptyw na obszary NATURA 2000,
zgtoszone Komisji (DG ds. Srodowiska) na mocy dyrektywy 92/43/EWG ('%)".

D Nie, w takim przypadku prosze zatgczy¢ wypetniong przez wtasciwg instytucje deklaracje z zatgcznika I.

Dodatkowe integracyjne srodki w zakresie ochrony $rodowiska

Czy w projekcie przewidziano, oprécz oceny wptywu na $rodowisko naturalne, jakiekolwiek dodatkowe integracyjne $rodki w
zakresie ochrony $rodowiska (tj. audyt Srodowiskowy, zarzgdzanie $rodowiskiem, specjalny monitoring srodowiskowy)?

Tak [ Nie [

Jezeli tak, prosze podac szczegoty:

Koszt srodkéw podjetych w celu skorygowania negatywnego wptywu na srodowisko naturalne

Jezeli sg one zawarte w kosztach catkowitych, prosze oszacowa¢ udziat kosztow srodkéw podijetych w celu zmniejszenia i/lub
skompensowania negatywnego wptywu na srodowisko naturalne:

Prosze podac krotkie wyjasnienie:

W przypadku projektéow dotyczacych gospodarki wodnej, $ciekowej i odpadow statych:

Wyijasni¢, czy projekt jest spojny z sektorowym/zintegrowanym planem i programem potgczonymi z wdrozeniem polityki
wspolnotowej lub prawodawstwa w tych dziedzinach:

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wptywu niektorych planéw i programéw na
Ssrodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, str. 30).

Opracowanego zgodnie z zatgcznikiem | lit. j) dyrektywy 2001/42/WE.
Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 7.

Dokument 99/7 rev.2 przyjety przez Komitet ds. Siedlisk Naturalnych (w ktérego sktad wchodzg przedstawiciele panstw cztonkowskich i ustanowiony
na mocy dyrektywy 92/43/EWG) na posiedzeniu w dniu 4.10.1999.




G.1.

G.2.

()

UZASADNIENIE WKEADU PUBLICZNEGO

Wskazana powyzej analiza spoteczno-gospodarcza dostarcza informacji na temat wewnetrznej stopy zwrotu projektu. Analiza finansowa
okre$la luki w finansowaniu i wptyw pomocy wspdlnotowej na finansowg rentowno$¢ projektu. Prosze uzupetni¢ wskazane informacje,
wykorzystujgc ponizsze elementy.

Konkurencja

Czy projekt korzysta z pomocy panstwa?

Tak [] Nie []
Jezeli tak, prosze poda¢ w ponizszej tabeli kwote pomocy i, w odniesieniu do zatwierdzonej pomocy panstwa, jej numer oraz

numer referencyjny pisma o zatwierdzeniu. W przypadku pomocy bedacej przedmiotem wytaczen grupowych nalezy podac
odpowiedni numer rejestru, a w przypadku oczekujgcej na decyzje pomocy notyfikowanej — numer pomocy panstwa ().

Numer pomocy panstwa/

Zrodta pomocy (lokalne, regionalne, krajowe, Kwota pomocy numer rejestru w przypadku Numer referencyjny pisma
wspolnotowe) W euro pomocy bedacej przedmiotem o zatwierdzeniu

wytgczen grupowych

Zatwierdzony program pomocy, zatwierdzona
pomoc ad hoc Ilub pomoc objeta
rozporzadzeniem o wytgczeniu grupowym:

Pomoc przewidziana na mocy oczekujacych
notyfikacji (pomoc ad hoc lub programy):

Pomoc, ktéra nie zostata jeszcze notyfikowana
(ad hoc lub programy):

Catkowita kwota udzielonej pomocy

Catkowity koszt projektu inwestycyjnego

Wplyw pomocy wspdlnotowej na realizacje projektu
Dla kazdej odpowiedzi twierdzacej prosze podac szczegoty:
Czy pomoc wspdlnotowa:
a) przyspieszy realizacje projektu?
Tak [] Nie []
b) bedzie czynnikiem decydujacym w realizacji projektu?

Tak [] Nie []

PLAN FINANSOWANIA

Kwota wskazana w decyzji i inne informacje finansowe muszg by¢ spojne z podstawg (koszt publiczny lub catkowity) dotyczaca
stopy wspotfinansowania osi priorytetowej. Jezeli wydatki prywatne nie kwalifikujg sie do finansowania w ramach osi priorytetowe;j,
zostajg wytaczone z kosztéow kwalifikowalnych; jezeli wydatki prywatne sg kwalifikowane, moga zosta¢ wigczone.

Ztozenie takiego wniosku nie zastepuje powiadomienia Komisji zgodnie z art. 88 ust. 3 Traktatu. Przyjecie przez Komisje pozytywnej decyzji w
sprawie duzego projektu na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 nie jest rownoznaczne z zatwierdzeniem pomocy panstwa.




H.1.

Podziat kosztow

Euro

Catkowite koszty
projektu
)

koszty
niekwalifikowalne (')

(B)

koszty kwalifikowane

Optaty za planowanie/projekt

2. Zakup gruntow

3. Budynkii budowa

4. Zakiady i maszyny
Nieprzewidziane wydatki ()
Dostosowanie cen (w stosownych przypad-
kach) (%)

7. Pomoc techniczna

8. Podanie do wiadomosci

9. Nadz6r podczas realizacji budowy

10. Suma czastkowa

11. (VAT) (%)

12. Razem

Koszy niekwalifikowalne obejmuja: (i) wydatki poniesione poza okresem kwalifikowalnosci; (ii) wydatki niekwalifikowalne na mocy
przepisow krajowych (art. 56 ust. 4 rozporzadzenia Rady 1083/2006); (iii) inne wydatki niezgtoszone do wspétfinansowania.
Uwaga: Termin kwalifikowalnosci wydatkow jest tozsamy z datg otrzymania przez Komisje odpowiedniego projektu programu

operacyjnego lub z dniem 1 stycznia 2007 r., w. zaleznosci od tego, ktora z tych dat bedzie wczesniejsza.

Nieprzewidziane wydatki nie powinny przekracza¢ 10 % catkowitych kosztéw inwestycji po odjeciu nieprzewidzianych wydatkow.
Wymienione nieprzewidziane wydatki moga by¢ zawarte w catkowitych kosztach kwalifikowalnych stosowanych do celéw obliczenia

planowanego wkfadu funduszy — Sekcja H.2.

W stosownych przypadkach mozna wykorzysta¢ dostosowanie cen w celu pokrycia przewidywanej inflacji, jezeli warto$¢ kosztow

kwalifikowalnych wyrazona jest w cenach statych.
Prosze poda¢ powody w przypadku gdy VAT jest uwazany za koszty kwalifikowalne.

H.2.

Catkowite planowane zasoby i planowany wktad z funduszy

Luka w finansowaniu zostata juz przedstawiona w sekcji E.1.2. Nalezy jg zastosowa¢ do kosztéw kwalifikowalnych w celu
obliczenia ,kwoty, do ktorej stosowana jest stopa wspétfinansowania osi priorytetowej” (art. 41 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1083/2006). Wynik jest mnozony przez stope wspéffinansowania osi priorytetowej w celu ustalenia wktadu wspoélnotowego.

H.2.1.

Obliczenie wktadu wspdlnotowego

Warto$¢

Wartos¢ kwalifikowalna (w euro, niedyskontowana) (Sekcja H.1.12 lit. C)

Luka w finansowaniu (%) = (E.1.2.11)

Kwota wskazana w decyzji, tj. ,kwota, do ktdrej stosowana jest stopa
wspoifinansowania osi priorytetowej” (art. 41 ust. 2) = (1) * (2) (przestrzegajacej
zasady maksymalnego wkiadu publicznego zgodnie z przepisami dotyczgcymi
pomocy panstwa)

4.

Stopa wspéifinansowania osi priorytetowej (%)

5.

Wktad wspoélnotowy (w euro) = (3) * (4)

H.2.2. Zrédta wspétfinansowania

W Swietle wynikéw obliczenia luki w finansowaniu (w stosownych przypadkach) catkowite koszty inwestycji sg pokrywane z
nastepujacych zrodet:

Zrédto catkowitych kosztow inwestyciji (euro)

Z ktorych
(dla informacji)

Catkowity koszt Pomoc Krajowe Krajowe prywatne
inwestycji wspolnotowa publiczne
[H.1.12.(A)] [H.2.1.5] (lub rownowazne)

Inne zrédta

(okreslic)

Pozyczki EBI/EFI

(@)= () +(c)+d)

(b) (c)

+(e)

(e)




H.3.

W sekcji D.2.3 nalezy poda¢ szczegodtowe informacje zawarte w decyzji(-ach) w sprawie finansowania publicznego, pozyczek
itd.

Odpowiedzialnos¢ za finansowanie pozyczki, jezeli jest ono wykorzystywane, przypisuje sie organowi krajowemu, publicznemu
lub krajowemu prywatnemu, zobowigzanemu do sptaty takiej pozyczki. Wytacznie w przypadku pozyczek EBI/EFI nalezy
okresli¢, w celach informacyjnych, sume finansowania pozyczki.

Roczny plan finansowania wktadu wspdlnotowego

Wkiad wspolnotowy (H.2.1.5) jest przedstawiony w postaci procentowego udziatu rocznego programu $rodkéw na
zobowigzania

(w euro)
2007 2008 2009 2010 201 2012 2013
[Fundusz
Spoéjnosci/
EFRR
— okresli¢]

SPOJNOSC Z POLITYKA | PRAWEM WSPOLNOTOWYM

W art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 okreslono, ze ,,Operacje finansowane z funduszy sg zgodne z postanowieniami Traktatu
i aktow przyjetych na jego podstawie”.

Oprécz elementéw okre$lonych powyZej prosze przedstawi¢ nastepujgce informacje:

Inne zrédta finansowania wspélnotowego

Czy ztoZzono wniosek o pomoc z innego Zrédfa wspolnotowego (wigcznie z EFRR, EFS, Funduszem Spdjnosci, budzetem
TEN-T, LIFE+...) w odniesieniu do tego projektu?

Tak [ Nie [

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegoty (whasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):

Czy dany projekt stanowi uzupetnienie innego projektu finansowanego lub, ktéry ma by¢ finansowany, w ramach EFRR, EFS,
Funduszu Spdéjnosci, budzetu TEN-T, innych Zrédet wspdlnotowego finansowania?

Tak [ Nie [

Jezeli tak, prosze podac szczegoty (przedstawi¢ szczegétowe informacje, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem,
kwoty przyznane itd.):

Czy ztoZono wniosek o udzielenie pozyczki lub wsparcie kapitatu witasnego przez EBI/EFI w odniesieniu do tego projektu?

Tak [] Nie [

Jezeli tak, prosze podac szczegély (wlasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):

Czy ztozono wniosek o pomoc z innego Zrédta wspdlnotowego (wigcznie z EFRR, EFS, Funduszem Spéjnosci, EBI, EFI...) w
odniesieniu do wczesniejszego etapu tego projektu (wigczajgc etapy studium wykonalnosci i przygotowawcze)?

Tak [] Nie [

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegoty (whasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):




1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Czy projekt podlega procedurze prawnej w zakresie zgodnosci z prawem wspélnotowym?

Tak [] Nie [

W przypadku odpowiedzi twierdzgcej nalezy podac szczegoty:

Srodki upubliczniania informacji

Poda¢ szczegéty dotyczace proponowanych srodkéw majacych na celu informowanie o pomocy wspoélnotowe; (1j. rodzaj Srodka,
krétki opis, szacowane koszty, czas trwania itd.):

Udziat inicjatywy JASPERS w przygotowaniu projektu

Czy pomoc techniczna w ramach JASPERS przyczynita sie do realizacji jakiejkolwiek etapu przygotowania tego projektu?

Tak [] Nie []

Opisa¢ elementy projektu, w ktére wktad miata inicjatywa JASPERS (np. zgodnos$¢ z wymogami w dziedzinie $rodowiska,
zamdwienia publiczne, przeglad opisu technicznego).

Jakie sg gfowne wnioski i zalecenia stanowigce wkfad inicjatywy JASPERS oraz czy zostaty one uwzglednione podczas
finalizacji projektu?

Zamoéwienia publiczne

Jezeli zamowienia zostaly ogtoszone w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, prosze poda¢ numery referencyjne.

Zamowienie Data Nr referencyjny

POSWIADCZENIE WEASCIWEJ INSTYTUCJI KRAJOWEJ

Potwierdzam, ze przedstawione w niniejszym formularzu informacje sg doktadne i prawidtowe.

INBZWISKO: ...ttt ettt e et £ e st et e e s oo e bt £ eh e e ke e eE e e e e SRt eR R e e e e e eRe eeeehe £ e Ee e eee e s eeeEeeeae e nenaeeeseenereeneeereeanes
0T | 1SR
[ T= a1 2= Lo - USSR PRR
(Instytucja zarzadzajgca)

Data (AA/MIM/ITIT): ettt et e ettt e bt e it oo bt £ eh e e Mt e eh e £ e e e Seeea b £ e me e £ eheea e e eae £ ehe e eee e s eeteeeaeebeesaeeeseesebeenneeaneeans




Dodatek |

DEKLARACJA INSTYTUCJI ODPOWIEDZIALNEJ ZA MONITORING
OBSZAROW NATURA 2000

INStytuCja OAPOWIEAZIAING: ........oii ittt b e e bt e e et e e e bt e h et ebe e e b e £ e e b e e e bt £ e e b e e e ae e £ et e e e eae e e e aaeeeeabeeenareessaneeas
Po zbadaniu WnioSKu dOtyCZCEG0 PrOJEKEUL ....co . ittt ettt ettt b bt eea et e she e e bt e e e ettt e ebe e e e be e e ean bt e sbeeeembeeeeaeeennesenneas
KEOrYy Ma DYCE ZIOKAIIZOWENY Wi ..o ieeiee et e e e e ettt e e ettt e e e e tee e e e aaseeeeeessaeee e easeeeeeaansseeeeeanseeeeeanneeeeeenseneeeannsnneeeannseeeennn

Poswiadcza, ze projekt nie wywrze istotnego wptywu na obszar NATURA 2000 z nastepujgcych powodow:

Dlatego tez przeprowadzenie odpowiedniej oceny wymaganej na mocy art. 6 ust. 3 nie zostato uznane za niezbedne.

W zatgczniku znajduje sie mapa w skali 1:100 000 (lub w skali najbardziej zblizonej do wymienionej) okreslajaca lokalizacje projektu
oraz przedmiotowego obszaru NATURA 2000, jezeli taki istnieje.

(D e= (o [o o Ta a4 o o TSSOSO P PSR P PR PPPPR

[adoTe | o157= T [ PO U SO TSP

S = L (o LY=)o SRRt

ORGANIZACIA? ssommrmn mm s v 5 508 FHSHREETS 575 1S SHERIEENETS 3% 54 TWERHHIRERRT 7% 175 SAURERRATe e 5 ¥R RHIRS T SRR ST RSTIess S S SIR e HTees §2% ST 5% s S 7% 2
(Instytucja odpowiedzialna za monitoring obszarow NATURA 2000)

Piecze¢ urzedowa:
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ZALACZNIK XXII



A1,

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A.1.6.

A2

A2.1.
A2.2.
A2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.

B.1.1.

B.1.2.

@)

DUZY PROJEKT
WNIOSEK O POTWIERDZENIE POMOCY NA MOCY ART. 39-41 ROZPORZADZENIA (WE) NR 1083/2006

EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO/FUNDUSZ SPOOJNOSCI
INWESTYCJE PRODUKCYJNE (1)

[Tytut projektu]

ADRESY | ODNIESIENIA

Instytucja odpowiedzialna za wniosek (tj. instytucja zarzadzajgca lub organ posredniczacy)
Nazwa:

Adres:

Kontakt:

Tel.:

Teleks/Faks:

E-mail:

Organizacja odpowiedzialna za realizacje projektu (beneficjent)
Nazwa:

Adres:

Kontakt:

Tel.:

Teleks/Faks:

E-mail:

SZCZEGOLY PROJEKTU
Opis projektu

Nazwa projektu/faza projektu:

Nazwa przedsiebiorstwa: | |

Czy przedsiebiorstwo nalezy do grupy MSP (2)?

Tak [ Nie []

Obrot: | | miliony euro

tgczna liczba zatrudnionych osob: | |

Struktura grupy:

Czy 25 % lub wiecej kapitatu lub praw glosu w przedsigbiorstwie nalezy do jednego przedsigbiorstwa lub grupy przedsigbiorstw
nieobjetych definicja MSP?
Tak [] Nie [

Wskaza¢ nazwe i opisac strukture grupy.

Formularz ten jest wykorzystywany w odniesieniu do projektéw okreslonych w art. 55 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, ktére podlegajg
przepisom dotyczgcym pomocy panstwa na mocy art. 87 Traktatu.

http://europa.eu.int/eur-lex/pri/en/oj/dat/2003/I_124/I_12420030520en00360041.pdf




B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.5.

B.3.
B.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B.3.4.

B.3.5.

B.4.
B.4.1.

Kategoryzacja dziatan zwigzanych z projektem (%) Kiod ——
(o] artosc

Kod wymiaru priorytetowego obszaru tematycznego (*)

Kod wymiaru formy finansowania

I

Kod wymiaru terytorialnego

Kod wymiaru rodzaju dziatalno$ci gospodarczej

1. Kod NACE (%)

2. Rodzaj inwestycji |:| (®) Kod

()  Kod

Kod

3. Przedmiotowy produkt
Kod wymiaru lokalizacji (NUTS/LAU) (8) |:| Kod

Zgodnos¢ i spéjnos¢ z programem operacyjnym

Nazwa powigzanego programu operacyjnego:

Wspdliny kod dla identyfikacji nr (CCl) programu operacyjnego

Decyzja Komisji (nr i data):

Fundusz
EFRR [] Fundusz Spojnosci []

Nazwa osi priorytetowej:

Opis projektu
Opis projektu (lub etapu projektu):

a) Przedstawi¢ opis projektu (lub etapu projektu).

b) Jezeli projekt jest etapem ogdlnego projektu, nalezy przedstawi¢ opis proponowanych etapéw realizacji (wyjasniajac czy sg
one technicznie i finansowo niezalezne).

c) Jakie kryteria wykorzystano w celu okreslenie podziatu projektu na etapy?

Zatgcznik Il do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/20086, o ile nie wskazano inacze;j.

Jezeli projekt dotyczy wiecej niz jednej dziatalnosci gospodarczej, nalezy wskaza¢ wiele kodow. W takim przypadku procentowy udziat kazdego
kodu powinien stanowi¢ taczng warto$¢ nieprzekraczajaca 100 %.

NACE-Rev.1, 4-cyfrowy kod:

Nowa budowa = 1; rozszerzenie = 2; konwersja/modernizacja = 3; zmiana lokalizacji = 4; utworzenie w wyniku przejecia = 5.

Nomenklatura Scalona (CN), rozporzadzenie (WE) nr 1789/2003 (Dz.U. L 281 z 30.12/2003).

Kody NUTS: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Prosze stosowa¢ najbardziej szczegétowe i odpowiednie

kody NUTS. Jezeli projekt dotyczy ponad trzech poszczegdlnych pozioméw obszaru NUTS/LAU 2, nalezy rozwazy¢ wprowadzenie kodow NUTS/
LAU 1 lub wyZszych.




B.4.2.

B.5.

B.5.1.

B.5.2.

CA1.
C.1.1.

C1.2.

c.2.

Opis techniczny inwestycji produkcyjnej
Prosze podac¢ petny opis dotyczacy:

a) Wykonywanych prac, wyszczegolniajac ich gtbwne cechy charakterystyczne i czesci sktadowe (w stosownych przypadkach
nalezy wykorzysta¢ wskazniki ilosciowe):

b) Firmy, gtbwnych rodzajoéw dziatalnosci gospodarczej i podstawowych elementéw struktury finansowej przedsiebiorstwa:

c) Celdw inwestycji i gtéwnych aspektéw planu rozwoju, rekonwersji lub restrukturyzacji obejmujacych inwestycje:

d) Opisac technologie produkcji i wyposazenie:

e) Opisa¢ produkty:

Cele projektu

Istniejgca infrastruktura i wptyw projektu

Wskazaé, w jakiej mierze region(-y) jest/sg obecnie wyposazony(-e) w rodzaj przedsiebiorstw lub dziatalnosci produkcyjnych
objetych niniejszym wnioskiem. Wskaza¢ przewidywany wktad projektu:

Wkiad w realizacje programu operacyjnego

Wskazaé, w jaki sposéb projekt przyczynia sie do osiggniecia celéw programu operacyjnego (dostarczajgc wskazniki ilosciowe,
o ile jest to mozliwe)

WYNIKI STUDIUM WYKONALNOSCI

Analiza popytu

Opisa¢ rynki docelowe, dokonujgc w stosownych przypadkach podziatu na panstwa cztonkowskie i, osobno, na kraje trzecie
rozpatrywane w ujeciu catoSciowym:

Przedstawi¢ podsumowanie analizy popytu wigcznie ze stopg wzrostu popytu dokonujgc, w stosownych przypadkach, podziatu
na parnstwa cztonkowskie i, osobno, na kraje trzecie rozpatrywane w ujeciu catosciowym:

Przedstawi¢ podsumowanie gléwnych wnioskéw wynikajacych z przeprowadzonego studium wykonalnosci (lub planu
operacyjnego)




C.3.

C.3.1.

C.3.2.

C.3.3.

C.3.4.

D.2.

D.2.1.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

Uwagi dotyczace mocy produkcyjnych

Moce produkcyjne firmy przed realizacjg inwestycji (w jednostkach na rok):
Data odniesienia:

Moce produkcyjne po realizacji inwestycji (w jednostkach na rok):

Oszacowa¢ stope wykorzystania mocy produkcyjnych:

HARMONOGRAM

Harmonogram projektu
Ponizej nalezy poda¢ harmonogram realizacji catego projektu.

Nalezy przewidzie¢ odrebny wpis w tabeli dla kazdego kontraktu lub etapu, w stosownych przypadkach. Jezeli wniosek dotyczy
etapu projektu, nalezy wyraznie wskaza¢ w tabeli czesci projektu, w stosunku do ktérych sktadany jest niniejszy wniosek o
pomoc:

Data rozpoczecia Data ukonczenia
(A) (B)
(dd/mm/rrrr) (dd/mm/rrrr)

1. Studium wykonalnosci/plan operacyjny:

2. Analiza kosztéw i korzysci:

3. Ocena wptywu na srodowisko naturalne:

4. Nabycie gruntéw:

5. Etap budowy:

6. Etap operacyjny:

Nalezy zatgczy¢ krotki opis harmonogramu gtéwnych kategorii prac (tj. wykres Gantta, jezeli jest dostepny).

Stopien rozwoju projektu

Opisa¢ harmonogram projektu (D.1) w zakresie technicznych i finansowych postepéw oraz obecny stopien rozwoju projektu w
nastepujgacych pozycjach:

Pod wzgledem technicznym (studium wykonalnosci itd.):

Pod wzgledem administracyjnym (zezwolenia, umowy o integracji gospodarczej, zakup gruntow itd.):

Pod wzgledem finansowym (decyzje dotyczace zobowigzar w zakresie krajowych wydatkéw publicznych, wymaganych lub
przyznanych pozyczek itd. — podac odniesienia)

Jezeli realizacja projekt juz sie rozpoczeta, nalezy wskazac obecny stan prac:

ANALIZA KOSZTOW | KORZYSCI

Niniejsza sekcja powinna by¢ oparta na wytycznych na temat metodyki dotyczacej przeprowadzania analizy kosztéw i korzysci duzych
projektéw. Oprécz ponizszego krétkiego opisu elementéw, nalezy przedstawi¢ petng analize kosztéw i korzy$ci stanowigcg poparcie dla
niniejszego wniosku, jako zatgcznik II.




E.A1.

E.1.1.

Analiza finansowa

(CBA).

Ponizej nalezy podac krotki opis podstawowych elementéw wynikajacych z analizy finansowej zawartej w analizie kosztéw i korzysci

Krotki opis metodyki i przyjetych szczegbtowych zatozen

E.1.2. Gféwne elementy i parametry wykorzystywane do analizy finansowej

Gtéwne elementy i parametry uwzglednione podczas obliczania spodziewanej rentowno$ci

Okres odniesienia (lata)

Finansowa stopa dyskontowa (%)

taczny koszt inwestycji (w euro)

Oszacowana stopa wykorzystania mocy produkcyjnych (C.3.4) (%)

Oszacowana stopa wykorzystania mocy produkcyjnych umozliwiajgca osiagnigcie
rownowagi finansowej (%)

Oczekiwany wzrost rocznych obrotow wynikajacy z realizacji danej inwestycji (w
euro)

Obroty wyrazone w podziale na zatrudniong osobe (w euro)

% zmiana obrotébw wyrazonych w podziale na zatrudniong osobe (wytgcznie w
przypadku rozszerzenia dziatalnosci)

E.1.3. Gfoéwne wyniki analizy finansowej

E.2.

E.2.1.

E.2.2.

Bez pomocy wspolnotowej
(finansowa stopa zwrotu z
inwestycji — FRR/C)
(A)

Uwzgledniajgc pomoc

wspolnotowg
(finansowa stopa zwrotu z

kapitatu wiasnego — FRR/K)
(B)

Finansowa stopa zwrotu: (%) FRR/C

FRR/K

4. Zaktualizowana warto$¢ netto (euro)

FNPV/C

FNPV/K

Analiza spoteczno-gospodarcza

Przedstawi¢ krétki opis metodyki (podstawowe zatozenia przyjete przy wycenie kosztéw i korzysci) oraz gtowne ustalenia
wynikajgce z analizy spoteczno-gospodarczej:

Prosze podac szczegdty gtéwnych korzysci i kosztow gospodarczych wskazanych podczas analizy wraz z przypisanymi im

wartosciami:

- Wartos¢ jednostkowa Wartos¢ catkowita . .

Korzysci % catkowitych korzysci
(w stosownych przypadkach) (w euro, dyskontowana)

Wartos¢ jednostkowa Wartos¢ catkowita . .

Koszty % catkowitych korzysci

(w stosownych przypadkach)

(w euro, dyskontowana)




E.2.3. Gféwne wskazZniki analizy gospodarczej

Gtéwne parametry i wskazniki

Wartosci

1. Spoteczna stopa dyskontowa (%)

Ekonomiczna stopa zwrotu (%)

Ekonomiczna zaktualizowana warto$¢ netto (w euro)

Mleln

Wskaznik korzysci i kosztow

E.2.4. Wplyw projektu na zatrudnienie

a) Wskaza¢ liczbe miejsc pracy, ktére majag by¢ utworzone (wyrazone w ekwiwalencie petnego czasu pracy (EPC)):

Nr (EPC)

(A)

Sredni czas trwania takiego
zatrudnienia (miesigce)

(B)

Bezposrednio utworzona liczba miejsc pracy

1. Podczas etapu realizacji

2. Podczas etapu operacyjnego

Niebezposrednio utworzona liczba miejsc pracy

3. Podczas etapu realizacji

4. Podczas etapu operacyjnego

b) Utrzymanie miejsc pracy

Oszacowac liczbe miejsc pracy (w ekwiwalencie petnego czasu pracy), ktora zostanie utracona, jezeli inwestycja nie

zostanie zrealizowana:

[ ]

Przedstawi¢ powody:

c) Wptywy na zatrudnienie w wymiarze interregionalnym

Jaki jest spodziewany wptyw projektu na zatrudnienie w innych regionach Wspolnoty?

| Pozytywny/neutralny/negatywny wptyw

Prosze podac¢ szczegodtowe informacje:

E.2.5. Okresli¢ gtdwne policzalne/niepoliczalne korzysci i koszty:

E.3.  Analiza ryzyka i wrazliwosci

E.3.1. Krétki opis metodyki i wynikow




E.3.2.

E.3.3.

F.A1.

F.2.

Analiza wrazliwosci

Okresli¢ stope zmiany zastosowang do badanyCh ZmiennYCh: ... e e

Przedstawi¢ spodziewany wpltyw finansowych i ekonomicznych wskaznikow wykonania na wyniki:

Zmiana finansowej
zaktualizowanej warto$ci
netto

Zmiana ekonomicznej
zaktualizowanej wartosci
netto

Zmiana finansowej stopy
zwrotu

Zmiana finansowej

Badana zmienna
stopy zwrotu

Ktore zmienne zostaty wskazane jako zmienne krytyczne? Okresli¢ rodzaj stosowanego kryterium:

Okresli¢ stope zmiany zastosowang do badanych zmiennych:

Analiza ryzyka

Opisac¢ szacunkowy rozkfad prawdopodobienstwa finansowych i ekonomicznych wskaznikow wykonania projektu. Przedstawic
odpowiednie informacje statystyczne (spodziewane wartosci, odchylenie standardowe)

ANALIZA ODDZIAL YWANIA NA SRODOWISKO
W jaki sposéb projekt:
a) przyczynia sie do osiggnigcia trwatosci srodowiska naturalnego (europejska polityka w dziedzinie zmian klimatycznych,

powstrzymanie utraty réznorodnosci biologicznej itd.)

b) przestrzega zasad dotyczgcych dziatan zapobiegawczych oraz gwarantuje, ze szkoda srodowiskowa powinna by¢ usunieta
u zrodta

c) przestrzega zasady ,zanieczyszczajacy ptaci”

Konsultacje z organami ds. ochrony srodowiska

Czy przeprowadzono konsultacje z organami ds. ochrony $rodowiska, ktérych dany projekt moze dotyczy¢, z uwagi na ich
konkretne obowigzki?

Tak [ Nie [

Jezeli tak, prosze poda¢ nazwy i adresy oraz wyjasni¢ zakres obowigzkéw organu:

Jezeli nie, prosze poda¢ powody:




F.3. Ocena wplywu na srodowisko naturalne
F.3.1. Zezwolenie na inwestycje (°)
F.3.1.1. Czy wydano juz zezwolenie na realizacje tego projektu?
Tak [] Nie []

F.3.1.2. Jezeli tak, prosze podac date

| I (dd/mm/rrrr)

F.3.1.3. Jezeli nie, prosze podac date ztozenia oficjalnego wniosku o zezwolenie na inwestycje:

| | (dd/mm/rrrr)

F.3.1.4. Kiedy spodziewane jest wydanie ostatecznej decyzji?

| I (dd/mm/rrrr)

F.3.1.5. Okresli¢ wtasciwe wtadze, ktére wydaty lub wydadzg zezwolenie na inwestycje:

F.3.2. Stosowanie dyrektywy Rady 85/337/WE w sprawie oceny wptywu na srodowisko naturailne (°)

F.3.2.1. Czy projekt jest rodzajem przedsiewzigcia objetym:
|:| Zatgcznikiem | dyrektywy (prosze przejs¢ do pytania F 3.2.2)
|:| Zatgcznikiem Il dyrektywy (prosze przejs¢ do pytania F 3.2.3)
|:| Zadnym z powyzszych zatgcznikow (prosze przejsé do pytania F 3.3)

F.3.2.2. Jezeli projekt objety jest zatgcznikiem | dyrektywy, prosze zatgczy¢ nastepujgce dokumenty:

a) informacje, o ktorych mowa w art. 9 ust.1 dyrektywy;

b) nietechniczne podsumowanie (') badania dotyczacego wptywu na $rodowisko naturalne przeprowadzonego na potrzeby
tego projektu;

c) informacje na temat konsultacji przeprowadzonych z organami ds. ochrony srodowiska, zainteresowanymi stronami i, w
stosowanych przypadkach, z panstwami cztonkowskimi.

F.3.2.3. Jezeli projekt objety jest zatacznikiem Il dyrektywy, czy przeprowadzono ocene wpltywu na $srodowisko naturalne?

O Ttak

(w takim przypadku prosze zatgczy¢ niezbedne dokumenty wskazane w pkt F 3.2.2)

[J nNie
(w takim przypadku prosze wyja$ni¢ powody i poda¢ dane dotyczgce progow, kryteria lub okresli¢ badania przeprowadzone
oddzielnie dla kazdego przypadku, ktére doprowadzity do wniosku, ze dany projekt nie ma znaczacego wptywu na
Srodowisko):

F.3.3. Stosowanie dyrektywy nr 2001/42/WE w sprawie strategicznej oceny $rodowiska ('?)

®) ,Zezwolenie na inwestycje” oznacza decyzje wtasciwej (krajowej) wiadzy lub wtadz, na podstawie ktorej wykonawca otrzymuje prawo do realizacji
projektu.

(&) W sprawie oceny skutkdw wywieranych przez niektore przedsiewziecia publiczne i prywatne na srodowisko naturalne (,dyrektywa w sprawie oceny
wptywu na $rodowisko”) (Dz.U. L 175 z 5.7.1985, str. 40, ostatnio zmieniona dyrektywg 2003/35/WE (Dz.U. L 156 z 25.6.2003, 17).

") Opracowane zgodnie z art. 5 ust. 3 dyrektywy Rady 85/337/EWG ze zmianami.

6] Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wptywu niektorych planéw i programéw na
Srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, str. 30).




F.3.3.1. Czy projekt wynika z planu lub programu objetego zakresem wymienionej dyrektywy?

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

G.1.

()
()
()

|:| NIE (w takim przypadku prosze poda¢ krotkie wyjasnienie):

|:| TAK (w takim przypadku prosze podac, w celu dokonania oceny, czy uwzgledniono szerszy, potencjalny, skumulowany
wptyw projektu, link internetowy do nietechnicznego podsumowania (') sprawozdania dotyczgcego ochrony $rodowiska
sporzadzonego na potrzeby planu lub programu lub dostarczy¢ kopie elektroniczng tego sprawozdania).

Ocena wptywu na obszary NATURA 2000

Czy projekt moze wywierac istotny negatywny wptyw na obszary objete, lub ktére majg byc¢ objete sieciag NATURA 2000?

[0 Tak, w takim przypadku

1. Prosze przedstawi¢ podsumowanie wnioskdw wynikajacych z odpowiednich ocen przeprowadzonych zgodnie z art. 6
ust. 3 dyrektywy 92/43/EWG (*):

2. Jezeli podjecie srodkébw kompensujgcych uznano za konieczne zgodnie z art. 6 ust. 4, prosze dostarczy¢ kopie
formularza ,Informacje na temat projektéw, ktére moga wywiera¢ istotny negatywny wptyw na obszary NATURA 2000,
zgtoszone Komisji (DG ds. Srodowiska) na mocy dyrektywy 92/43/EWG ('°)".

I:I Nie, w takim przypadku prosze zataczy¢ wypetniong przez wtasciwg instytucje deklaracje z zatacznika .
Dodatkowe integracyjne srodki w zakresie ochrony srodowiska

Czy w projekcie przewidziano, oprécz oceny wplywu na srodowisko naturalne, jakiekolwiek dodatkowe integracyjne $rodki w
zakresie ochrony $rodowiska (tj. audyt Srodowiskowy, zarzgdzanie srodowiskiem, specjalny monitoring srodowiskowy)?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze podac¢ szczegoty:

Koszt srodkéw podjetych w celu skorygowania negatywnego wptywu na srodowisko naturalne

Jezeli sg one zawarte w kosztach catkowitych, prosze oszacowac¢ udziat kosztow srodkéw podjetych w celu zmniejszenia i/lub
skompensowania negatywnego wptywu na srodowisko naturalne

Prosze poda¢ krotkie wyjasnienie:

UZASADNIENIE WKEADU PUBLICZNEGO

Wskazana powyzej analiza spofeczno-gospodarcza dostarcza informacji na temat wewnetrznej stopy zwrotu projektu. Analiza finansowa
okre$la luki w finansowaniu i wptyw pomocy wspdlnotowej na finansowg rentowno$¢ projektu. Prosze uzupefnic wskazane informacje,
wykorzystujgc ponizsze elementy.

Konkurencja

Czy projekt korzysta z pomocy panstwa?

Tak [] Nie []

Opracowanego zgodnie z zatgcznikiem | lit. j) dyrektywy 2001/42/WE.
Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 7.

Dokument 99/7 rev.2 przyjety przez Komitet ds. Siedlisk Naturalnych (w ktérego sktad wchodzg przedstawiciele panstw cztonkowskich i ustanowiony
na mocy dyrektywy 92/43/EWG) na posiedzeniu w dniu 4.10.1999.




G.2.

()

Jezeli tak, prosze podac¢ w ponizszej tabeli kwote pomocy i, w odniesieniu do zatwierdzonej pomocy panstwa, jej numer oraz
numer referencyjny pisma o zatwierdzeniu. W przypadku pomocy bedacej przedmiotem wytaczen grupowych nalezy podac
odpowiedni numer rejestru, a w przypadku oczekujacej na decyzje pomocy notyfikowanej — numer pomocy panstwa ().

Zrédta pomocy (lokalne, regionalne, krajowe,
wspolnotowe)

Kwota pomocy

W euro

Numer pomocy panstwa/
numer rejestru w przypadku
pomocy bedacej przedmiotem
wytgczen grupowych

Numer referencyjny pisma
o zatwierdzeniu

Zatwierdzony program pomocy, zatwierdzona
pomoc ad hoc, Ilub pomoc objeta
rozporzadzeniem o wytgczeniu grupowym:

Pomoc przewidziana na mocy oczekujgcych
notyfikacji (pomoc ad hoc lub programy):

Pomoc, ktéra nie zostata jeszcze notyfikowana
(ad hoc lub programy):

Catkowita kwota udzielonej pomocy

Catkowity koszt projektu inwestycyjnego

Wplyw pomocy wspélnotowej na realizacje projektu

Dla kazdej odpowiedzi twierdzgcej prosze podac szczegoty:

Czy pomoc wspolnotowa:

a) przyspieszy realizacje projektu?

Tak []

b) bedzie czynnikiem decydujgcym w realizacji projektu?

PLAN FINANSOWANIA

Tak []

Nie [

Nie []

Kwota wskazana w decyzji i inne informacje finansowe muszg by¢ spéjne z podstawg (koszt publiczny lub catkowity) dotyczaca
stopy wspotfinansowania osi priorytetowej. Jezeli wydatki prywatne nie kwalifikujg sie do finansowania w ramach osi priorytetowe;j,
zostajg wytgaczone z kosztéw kwalifikowalnych; jezeli wydatki prywatne sg kwalifikowane, mogg zosta¢ wigczone.

Ztozenie takiego wniosku nie zastepuje powiadomienia Komisji zgodnie z art. 88 ust. 3 Traktatu. Przyjecie przez Komisje pozytywnej decyzji w
sprawie duzego projektu na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 nie jest rownoznaczne z zatwierdzeniem pomocy panstwa.




H.1. Podziat kosztéow

Euro
Catkowite koszty koszty koszty kwalifikowane
projektu niekwalifikowalne (")
(A) (B) (C)=(A)-(B)

1. Optaty za planowanie/projekt
2.  Zakup gruntéw
3. Budynkii budowa
4. Zakfady i maszyny
5. Nieprzewidziane wydatki (%)
6. Podanie do wiadomosci
7. Nadzor podczas realizacji budowy
8. Suma czastkowa
11. (VAT) ()
12. RAZEM
" Koszy niekwalifikowalne obejmuja: (i) wydatki poniesione poza okresem kwalifikowalnosci: (ii) wydatki niekwalifikowalne na mocy

przepis6w krajowych (art. 56 ust. 4 rozporzadzenia Rady 1083/2006): (iii) inne wydatki niezgtoszone do wspétfinansowania.
Uwaga: Termin kwalifikowalnosci wydatkéw jest tozsamy z datg otrzymania przez Komisje odpowiedniego projektu programu
operacyjnego lub z dniem 1 stycznia 2007 r., w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat bedzie wcze$niejsza.

Q) Nieprzewidziane wydatki nie powinny przekracza¢ 10 % catkowitych kosztéw inwestycji po odjeciu nieprzewidzianych wydatkow.
Wymienione nieprzewidziane wydatki mogg by¢ zawarte w catkowitych kosztach stosowanych do celéw obliczenia finansowego
wkiadu funduszy.

() Prosze poda¢ powody w przypadku gdy VAT jest uwazany za koszty kwalifikowalne.

H.2.  Calkowite planowane zasoby i planowany wkiad z funduszy

H.2.1. Obliczenie wktadu wspdlnotowego

Wartos¢

1. Kwota wskazana w decyzji, tj. ,kwota, do ktérej stosowana jest stopa
wspétfinansowania osipriorytetowej” (art. 41 ust. 2 rozporzadzenia Rady 1083/2006)
(przestrzegajacej zasady maksymalnego wktadu publicznego zgodnie z przepisami
dotyczacymi pomocy panstwa i wytgczenia wydatkéw niekwalifikowalnych)

2. Stopa wspotfinansowania osi priorytetowej (%)

3. Wktad wspolnotowy (w euro) = (1) x (2)

H.2.2. Zrédta wspdtfinansowania

W $wietle wynikéw obliczenia dotacji (H.2.1 spojnego z przepisami dotyczacymi pomocy panstwa) catkowite koszty inwestyciji
sg pokrywane z nastepujgcych zrédet:

Z ktérych

Zrodto catkowitych kosztow inwestyciji (euro) (dla informacji)

Catkowity koszt Pomoc Krajowe Krajowe prywatne Inne zrodta Pozyczki EBI/EFI
inwestycji wspolnotowa publiczne
[H.1.10.(A)] [H.2.1.3] (lub réwnowazne) (okresli¢)

(@)= (b) + (c) +
(d) + (e)

(b) (c) (d) (e) V)




H.3.

W sekcji D. 2.3 nalezy poda¢ szczegotowe informacje zawarte w decyzji(-ach) w sprawie finansowania publicznego, pozyczek
itd.

Odpowiedzialnos¢ za finansowanie pozyczki, jezeli jest ono wykorzystywane, przypisuje sie organowi krajowemu, publicznemu
lub krajowemu prywatnemu, zobowigzanemu do sptaty takiej pozyczki. Wytacznie w przypadku pozyczek EBI/EFI nalezy
okresli¢, w celach informacyjnych, sume finansowania pozyczki.

Roczny plan finansowania wktadu wspolnotowego

Wktad wspélnotowy (H.2.1.3) jest przedstawiony w postaci procentowego udziatu rocznego programu Srodkdédw na
zobowigzania.

(w euro)
2007 2008 2009 2010 201 2012 2013
[Fundusz
Spéjnosci/
EFRR
— okresli¢]

SPOJNOSC Z POLITYKA | PRAWEM WSPOLNOTOWYM

W art. 9 ust. 5 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006 okreslono, Ze ,,Operacje finansowane z funduszy sg zgodne z postanowieniami Traktatu
i aktéw przyjetych na jego podstawie”.

Oprécz elementéw okreslonych powyzej prosze przedstawi¢ nastepujace informacje:

Inne zrédta finansowania wspélnotowego

Czy ztoZzono wniosek o pomoc z innego Zrédta wspolnotowego (wigcznie z EFRR, EFS, Funduszem Spdjnosci, budzetem
TEN-T, LIFE+, innym Zrédtem finansowania WE) w odniesieniu do tego projektu?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze podac szczegdty (wtasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):

Czy dany projekt stanowi uzupetnienie innego projektu finansowanego lub, ktéry ma byc finansowany, w ramach EFRR, EFS,
Funduszu Spéjnosci, budzetu TEN-T, innego Zrédta finansowania WE?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegoty (przedstawi¢ szczegétowe informacije, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem,
kwoty przyznane itd.):

Czy ztozono wniosek o udzielenie pozyczki lub wsparcie kapitatu wtasnego przez EBI/EFI w odniesieniu do tego projektu?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze podac szczegdty (wtasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):

Czy ztozono wniosek o pomoc z innego Zrédfa wspdinotowego (wtgcznie z EFRR, EFS, Funduszem Spéjnosci, EBI, EFI...)
w odniesieniu do wczesniejszego etapu tego projektu (wlgczajgc etapy studium wykonalno$ci i przygotowawcze)?

Tak [] Nie []

Jezeli tak, prosze podac szczegobty (wtasciwy instrument finansowy, numery referencyjne, daty, kwoty objete wnioskiem, kwoty
przyznane itd.):




1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

)

Czy projekt podlega procedurze prawnej w zakresie zgodnosci z prawem wspélnotowym?

Tak [ Nie [

W przypadku odpowiedzi twierdzacej nalezy podac szczegoty:

Srodki upubliczniania informacji

Poda¢ szczegoty dotyczace proponowanych $srodkéw majgcych na celu informowanie o finansowej pomocy wspoinotowe;j (tj.
rodzaj srodka, krotki opis, szacowane koszty, czas trwania itd.):

Udziat inicjatywy JASPERS w przygotowaniu projektu

Czy pomoc techniczna w ramach JASPERS przyczynita sie do realizacji jakiejkolwiek etapu przygotowania tego projektu?

Tak [ Nie [

Opisac elementy projektu, w ktére wktad miata inicjatywa JASPERS (np. zgodno$¢ z wymogami w dziedzinie Srodowiska,
zamowienia publiczne, przeglad opisu technicznego).

Jakie sg gtéwne wnioski i zalecenia stanowigce wkiad inicjatywy JASPERS oraz czy zostaty one uwzglednione podczas
finalizacji projektu?

Poprzednie przypadki dotyczace odzyskania pomocy

Czy przedsiebiorstwo bedace beneficjentem bylo lub jest objete procedurg () odzyskiwania pomocy wspolnotowej w nastepstwie
przeniesienia dziatalnosci produkcyjnej w ramach panstwa cztonkowskiego lub do innego panstwa cztonkowskiego?

Tak [ Nie []
POSWIADCZENIE WEASCIWEJ INSTYTUCJI KRAJOWEJ

Potwierdzam, ze przedstawione w niniejszym formularzu informacje sg doktadne i prawidtowe.

N BZWISKO: .ottt e et oottt ettt et eeeeeeeeeeeeeaasattaeaaeeeeeeeeeeeeeeaa et aaateeteeeeeeeeeeeeeaaaehaeeeaeeeaeeaeaaaeaaasreetraeaetaeaeeeeeaaaannnrrens
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(Instytucja zarzadzajgca)
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Na mocy art. 57 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006.




Dodatek |

DEKLARACJA INSTYTUCJI ODPOWIEDZIALNEJ ZA MONITORING
OBSZAROW NATURA 2000

INStYtUCa OAPOWIEAZIAING: ... .o ettt ettt et e e a e e eh e e e b e e ea b e e et e e e bt e e e bt e e b e e e e et e e e sane s ebee e s aneeesaneeaannens
Po zbadaniu Wniosku dOtyCZCEGO PrOJEKIU .........iiiiiiiiiii ettt ettt se e bt e eat e e e she b e e bt e e eabe e e sbee e ebeeesabe e e sbee e ebe s snneeananess
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Poswiadcza, ze projekt nie wywrze istotnego wplywu na obszar NATURA 2000 z nastepujacych powodow:

Dlatego tez przeprowadzenie odpowiedniej oceny wymaganej na mocy art. 6 ust. 3 nie zostato uznane za niezbedne.

W zatgczniku znajduje sie mapa w skali 1:100 000 (lub w skali najbardziej zblizonej do wymienionej) okres$lajaca lokalizacje projektu
oraz przedmiotowego obszaru NATURA 2000, jezeli taki istnieje.
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(Instytucja odpowiedzialna za monitoring obszaréw NATURA 2000)
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ZALACZNIK XXIII

DANE NA TEMAT UCZESTNIKOW W OPERACJACH EFS W PODZIALE NA PRIORYTETY

LICZBA UCZESTNIKOW W CIAGU ROKU

(nowi uczestnicy, osoby koficzace wspdlpracg, osoby przechodzace z roku poprzedniego do nastgpnego)

UCZESTNICY W PODZIALE NA PLEC

PODZIAL UCZESTNIKOW WEDLUG STATUSU NA RYNKU PRACY

—  Zatrudnieni (ogdlna liczba zatrudnionych, w tym os6b prowadzacych dzialalno§¢ na whasny rachunek)

— Prowadzacy dzialalno$¢ na wlasny rachunek

— Bezrobotni (ogdlna liczba bezrobotnych, w tym dlugotrwale bezrobotnych)

—  Dhugotrwale bezrobotni

— Osoby nieaktywne zawodowo (ogélna liczba os6b nieaktywnych zawodowo, w tym oséb objetych ksztalceniem,

szkoleniami; 0s6b na emeryturze, 0sob, ktdre zaprzestaly prowadzenia dziatalnosci na wlasny rachunek, oséb trwale
niepelnosprawnych, 0s6b zajmujacych si¢ prowadzeniem gospodarstwa domowego lub inne)

—  Osoby nieaktywne zawodowo w trakcie ksztalcenia lub szkolenia

UCZESTNICY W PODZIALE NA WIEK
— Osoby mlode (15-24 lat)

—  Pracownicy w wieku starszym (55-64 lat)

PODZIAL UCZESTNIKOW WEDLUG GRUP NAJBARDZIE] PODATNYCH NA ZAGROZENIA, ZGODNIE Z PRZEPISAMI
KRAJOWYMI

—  Mniejszosci
— Migranci
— Niepelnosprawni

— Inne osoby w niekorzystnej sytuacji

PODZIAL UCZESTNIKOW WEDLUG OSIAGNIEC EDUKACYJNYCH

— Ksztalcenie na poziomie szkolnictwa podstawowego lub gimnazjalnego (ISCED 1 i 2)

—  Ksztalcenie na poziomie szkolnictwa ponadgimnazjalnego (ISCED 3)

—  Ksztalcenie na poziomie szkolnictwa pomaturalnego (z wylaczeniem poziomu szkolnictwa wyzszego) (ISCED 4)

—  Ksztalcenie na poziomie szkolnictwa wyzszego (ISCED 5 i 6)




